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Visidén general

En este capitulo encontrard informacién acerca de las caracteristicas del iPad, el

funcionamiento de sus controles y muchas cosas mas.

Visién general

Céamara trasera
Barra de estado

Iconos de apps

Pantalla
Multi-Touch

Inicio

Reposo/ Micréfono Salida de auriculares
Camara | activacion |
— - .

trasera——— o

Interruptor ' — Ba_nde]a .de la

lateral tarjeta micro-SIM

Botones I (en algunos modelos)

de volumen

iPad

s

Altavoz |Conector Dock



Accesorios

Adaptador de corriente USB de 10 W Cable de conector Dock a USB

item Funcién

Adaptador de corriente USB de 10 W Utilice el adaptador de corriente USB de 10 W
para suministrar corriente al iPad y recargar la
bateria.

Cable de conector Dock a USB Utilice este cable para conectar el iPad al

ordenador para sincronizarlo, o al adaptador de
corriente USB de 10 W para recargarlo. Puede
utilizarlo con la base iPad Dock opcional o
conectarlo directamente al iPad.

Botones
Unos sencillos botones permiten encender y apagar el iPad y ajustar el volumen.

Boton de reposo/activacion

Puede bloquear el iPad poniéndolo en modo de reposo cuando no lo esté utilizando.
Cuando el iPad esta bloqueado, no ocurrird nada si toca la pantalla, pero podra seguir
escuchando musica y utilizando los botones de volumen.

-—— - L]
(]
Boton de

reposo/activacion

bloquee del iPad; Pulse el botdn de reposo/activacion.

Desbloquear el iPad Pulse el botén de inicio O o el botén de reposo/
activacion y, a continuacion, arrastre el regulador.

Apagar el iPad Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion
durante unos segundos hasta que aparezca el
regulador rojo y entonces arrastrelo.

Encender el iPad Mantenga pulsado el boton de reposo/activacion

hasta que aparezca el logotipo de Apple.
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El iPad esta configurado para bloquearse automaticamente si no toca la pantalla
durante uno o dos minutos. Para cambiar esta configuracién, consulte “Bloqueo
automatico” en la pagina 177. Si desea que para desbloquear el iPad sea necesario
introducir un cédigo, consulte “Bloqueo con cédigo” en la pagina 177.

Puede utilizar la funda Smart Cover para el iPad, a la venta por separado, para que el
iPad 2 se desbloquee automaticamente cuando abra la tapa y se bloquee cuando la
cierre. Consulte “Bloqueo y desbloqueo mediante tapa”en la pagina 178.

Botones de volumen
Utilice los botones de volumen para ajustar el volumen de sonido de las canciones y
de otros contenidos, asi como de las alertas y otros efectos de sonido.
-— = L]
®
Interruptor
lateral ———— ¢

Botones—

de volumen

Aumentar el volumen Pulse el botdn de subir el volumen. Para
establecer un limite de volumen para la musica
o la reproduccién de otros contenidos, vaya a
Ajustes y seleccione iPod > Limite de volumen.

Disminuir el volumen Pulse el boton de bajar el volumen.

Silenciar el sonido Mantenga pulsado el botén de bajar el volumen
para silenciar la reproduccién de audio o video.

Suprimir notificaciones y efectos de sonido Deslice el interruptor lateral hacia abajo para

silenciar las notificaciones y los efectos de sonido.

Este interruptor no silencia la reproduccion
de audio o video. Consulte “Sonidos”en la
pagina 175.

El interruptor lateral también sirve para bloquear la rotacion de la pantalla. En Ajustes,
seleccione General >“Usar interruptor lateral para”y, a continuacion, pulse “Bloquear
rotacion” Consulte “Interruptor lateral” en la pagina 180.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como prevenir pérdidas
de audicién, consulte la Guia de informacién importante del producto del iPad en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.
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Bandeja de la tarjeta micro-SIM

La tarjeta micro-SIM de algunos modelos de iPad Wi-Fi + 3G se utiliza para datos de la
red de telefonia movil. También recibe el nombre de 3FF SIM (Third Form Factor). Si su
tarjeta micro-SIM no venia preinstalada o si cambia de operador de datos moviles, es
posible que tenga que instalar o sustituir la tarjeta micro-SIM.

- [ -

~Herramienta de
expulsion de

/’ tarjeta SIM

Bandeja
SIM

Tarjeta micro-SIM

Abrir la bandeja SIM:

Inserte el extremo de la herramienta de expulsién de tarjetas SIM en el hueco de la
bandeja SIM.

Presione firmemente y empuje la herramienta hacia dentro hasta que la bandeja se
expulse. Si no dispone de herramienta de expulsion de tarjetas SIM, puede usar el
extremo de un clip.

Extraiga la bandeja SIM para instalar o sustituir la tarjeta micro-SIM.

Para obtener mas informacién, consulte “Conexidén a una red de datos méviles "en la
pagina 33.
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Pantalla de inicio
Pulse el botén de inicio O en cualquier momento para ir a la pantalla de inicio, que
contiene sus apps del iPad. Pulse el icono de cualquier app para abrirla.

Iconos de estado
Los iconos de la barra de estado de la parte superior de la pantalla proporcionan
informacién sobre el iPad:

Icono de estado Significado

= Modo Avién Muestra que el modo Avion esta activado,
lo que significa que no puede acceder a
Internet ni usar dispositivos Bluetooth®.
Las funciones no inaldmbricas estén
disponibles. Consulte “Modo Avién”en la
pagina 170.

3G 3G Muestra que la red 3G de su operador
(iPad Wi-Fi + 3G) estd disponible y que
puede conectarse a Internet a través de
3G. Consulte “Conexién a Internet”en la
pagina 32.

E EDGE Muestra que la red EDGE de su operador
(en algunos modelos del iPad Wi-Fi + 3G)
estd disponible y que puede conectarse
a Internet a través de EDGE. Consulte
“Conexion a Internet” en la pagina 32.

° GPRS Muestra que la red GPRS de su operador
(en algunos modelos del iPad Wi-Fi + 3G)
estd disponible y que puede conectarse
a Internet a través de GPRS. Consulte
“Conexion a Internet” en la pagina 32.

o))

Wi-Fi Muestra que el iPad tiene una conexién
a Internet Wi-Fi. Cuantas mas barras hay,
mads intensa es la sefal de la conexion.
Consulte “Conexion a Internet”en la
pagina 32.

' Actividad Indica la actividad de red y de otros
recursos. Algunas apps de terceros pueden
usar también este icono para indicar un
proceso activo.
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Icono de estado

Significado

VPN

Muestra que estd conectado a una red
mediante VPN. Consulte “VPN"en la
pagina 171.

Bloqueo

Muestra que el iPad esté bloqueado.
Consulte “Botdn de reposo/activacion” en
la pagina 10.

Bloqueo de la orientacién de la pantalla

Muestra que la orientacion de la pantalla
esta bloqueada. Consulte “Visualizacién
vertical u horizontal” en la pagina 17.

Reproduccién

Muestra que se esta reproduciendo una
cancion, un audiolibro o un podcast.
Consulte “Cémo reproducir canciones” en
la pagina 118.

Bluetooth

Icono blanco: Bluetooth estd activado y
hay un dispositivo conectado, como un
auricular manos libres o un teclado. Icono
gris: Bluetooth esta activado, pero no hay
ningun dispositivo conectado. Sin icono:
Bluetooth esta desactivado.

Bateria

Muestra el nivel de la bateria o el estado
de la carga. Consulte “Recarga de la
bateria” en la pagina 37.

Apps del iPad

Las apps siguientes estan incluidas en el iPad:

o

Safari

Navegue por sitios de web de Internet. Gire el iPad lateralmente para obtener una
visualizacién panoramica. Pulse dos veces para acercar o alejar la imagen. Safari
ajusta la columna de la pagina web a la pantalla autométicamente. Abra varias
paginas. Sincronice sus favoritos con Safari o Microsoft Internet Explorer en su
ordenador. Ahada clips web de Safari a la pantalla de inicio para acceder rapidamente
a los sitios web favoritos. Guarde imagenes de sitios web en la Fototeca. Imprima
paginas web utilizando AirPrint. Consulte Capitulo 4, “Safari,” en la pagina 52.

=)

Envie y reciba mensajes utilizando la mayor parte de los principales servicios de

correo electrénico, Microsoft Exchange o la mayor parte de los servicios estdndar de

Mail correo electronico POP3 e IMAP. Envie y guarde fotos. Vea archivos PDF y otros tipos
de archivos adjuntos, o dbralos en otras apps. Imprima mensajes y archivos adjuntos
mediante AirPrint. Consulte Capitulo 5,”Mail,” en la pagina 58.
Organice sus fotos y videos favoritos en dlbumes. Vea pases de diapositivas. Amplie
P2 J el zoom para ver la imagen con mas detalle. Comparta fotos y videos mediante el
Fotos correo electrénico o MobileMe (a la venta por separado) o imprima fotos utilizando
AirPrint. Consulte Capitulo 9, “Fotos,” en la pagina 76.
Capitulo 1 Vision general



Sincronice su biblioteca de iTunes y disfrute de sus canciones, audiolibros y podcasts
en el iPad. Cree y gestione listas de reproduccién o utilice Genius para crear listas
automaticamente. Disfrute de mezclas Genius creadas con las canciones de su
biblioteca. Utilice “Compartir en casa” para reproducir musica desde su ordenador.
Transmita su musica o sus videos de forma inaldmbrica a un Apple TV o a un sistema
de audio compatible utilizando AirPlay. Consulte Capitulo 16,“iPod,” en la pagina 117.

[R——— Mantenga su calendario actualizado en el iPad o sincronicelo con su calendario
9 de Mac OS X o Windows. Suscribase a calendarios de otras personas. Realice
— . . . . . .
Calendarios Sincronizaciones a través de Internet con servidores Microsoft Exchange o CalDAV.
Consulte Capitulo 12,“Calendarios,” en la pagina 95.
Organice su agenda y manténgala actualizada en el iPad, o sincronicela con su
g A agenda de Mac OS X o Windows. Sincronicela de forma inaldmbrica con MobileMe (a
Contactos la venta por separado), con los contactos de Google, con la libreta de direcciones de
Yahoo! y con Microsoft Exchange. Consulte Capitulo 13,“Contactos,” en la pagina 101.
[ Tome notas en cualquier momento: recordatorios, listas de la compra, ideas brillantes.
Envielas por correo electrénico. Sincronice las notas con Mail o con Microsoft Outlook
Notas o Outlook Express. Consulte Capitulo 14,“Notas,” en la pagina 105.
- Consulte mapas clasicos, imagenes por satélite, visualizaciones hibridas o mapas de

relieve de lugares de todo el mundo. Acerque la imagen para ampliarla o utilice la
visualizacién de calles Street View de Google. Busque su ubicacion actual. Obtenga
indicaciones detalladas para llegar a un sitio en coche, en transporte publico o a
pie y consulte el estado actual del trafico. Busque negocios en la zona. Consulte
Capitulo 15,"Mapas,” en la pagina 107.

Vea peliculas, programas de television, podcasts y videos de su biblioteca de iTunes o
de su colecciéon cinematogréfica. Compre o alquile peliculas en el iPad con la tienda
iTunes Store. Descargue podcasts de video. Consulte Capitulo 10,”Videos,”en la

Videos ..
pagina 85.
Reproduzca videos del sitio web de YouTube en Internet. Busque cualquier video o
explore los videos destacados, los mds vistos, los mds recientemente actualizados
y los méas valorados. Configure e inicie sesidén en su cuenta de YouTube y, a
YouTube

continuacion, puntue videos, sincronice sus favoritos, muestre sus suscripciones y
mucho mas. Consulte Capitulo 11,“YouTube,” en la pagina 90.

€

Busque en iTunes Store musica, audiolibros, programas de TV, videos musicales y
peliculas. Explore, previsualice, compre y descargue nuevos lanzamientos, items
destacados y otros contenidos. Compre o alquile peliculas y programas de televisién
para verlos en el iPad. Descargue podcasts. Lea resefias de los items de la tienda, o
escriba las suyas acerca de sus items favoritos. Consulte Capitulo 17,“La tienda iTunes
Store,” en la pagina 126.
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La tienda
App Store

Busque en App Store las apps que desee comprar o descargar. Lea resefias y escriba
las suyas acerca de sus apps favoritas. Descargue e instale las apps en la pantalla de
inicio. Consulte Capitulo 18,"La tienda App Store,” en la pagina 133.

(27

Game
Center

Descubra nuevos juegos y comparta sus experiencias de juego con amigos. Invite
a un amigo o solicite competir con un oponente. Consulte las clasificaciones de
los jugadores en las tablas. Acumule logros para obtener més puntos. Consulte
Capitulo 20,“Game Center,” en la pagina 146.

Realice videollamadas a otros usuarios de FaceTime a través de Wi-Fi. Utilice la

LN camara frontal para hablar cara a cara y la cdmara de la parte posterior para mostrar a
FaceTime su interlocutor lo que esté viendo. Consulte Capitulo 7,“FaceTime,” en la pagina 70.
Haga fotos y grabe videos. Visualicelos en el iPad, envielos por correo electrénico,
g transfiéralos al ordenador o subalos a Internet. Pulse para ajustar la exposicion.
. Corte y guarde clips de video. Suba directamente sus videos a YouTube o MobileMe.
Cémara . P " "
Consulte Capitulo 6,“Camara,” en la pagina 66.
it Utilice la cdmara frontal o la trasera para sacar fotos. Ahada un efecto especial, como
A un remolino o un estiramiento, antes de tomar la instantanea. Las imagenes se
Photo guardan en un album de la aplicacién Fotos. Consulte Capitulo 8,“Photo Booth,”en la
Booth pagina 73.

Personalice el iPad comodamente desde el mismo lugar: red, correo, Internet, musica,
video, fotos, etc. Configure la modalidad “Marco de fotos, las cuentas de correo, los
contactos y los calendarios. Gestione su cuenta de datos moviles (iPad Wi-Fi + 3G).
Ajuste el bloqueo automético y establezca una contrasefia de seguridad. Consulte
Capitulo 22,“Ajustes,” en la pagina 170.

También puede obtener las apps siguientes de la tienda App Store desde el iPad:

Descargue la app gratuita iBooks desde la tienda App Store. Pulse el botén Tienda y
explore los miles de libros en formato ePub y PDF que hay disponibles (muchos de
ellos de forma gratuita). Imprima documentos PDF utilizando AirPrint. Use marcadores
de pagina y fragmentos resaltados para guardar el punto del libro en el que se haya
quedado y anotar sus pasajes favoritos. Consulte Capitulo 19,“iBooks,” en la pagina 138.

Utilice gestos Multi-Touch para crear y compartir documentos en el iPad. Disefie cartas,
anuncios, folletos, informes, etc. Empiece un documento en el iPad y terminelo en su
ordenador. Puede comprar la app Pages en la tienda App Store.

Numbers

Disefie hojas de célculo con tablas, gréficas, fotos y texto. Con tan solo unas pulsaciones,
podra organizar datos, realizar calculos y gestionar listas. Numbers pone a su disposicién
un gran numero de plantillas predisefiadas, aunque también puede utilizar la plantilla “En
blanco” para crear una hoja de célculo Unica. Puede comprar la app Numbers en la tienda
App Store.

Keynote

Seleccione uno de los temas de Keynote para crear una presentacion. Aiada fotos y
videos de la app Fotos, organice los datos en tablas y graficas, y, cuando haya terminado
la presentacion, reproduizcala a pantalla completa en el iPad. Importe las presentaciones
gue haya creado en Keynote en su ordenador. Puede comprar la app Keynote en la
tienda App Store.
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Nota: Las funciones y la disponibilidad de las apps pueden variar segun el pais o
regién donde haya comprado y utilice el iPad.

Visualizacion vertical u horizontal

Las apps integradas en el iPad se pueden ver en orientacion vertical u horizontal.
Gire el iPad y la pantalla girard también ajustdndose automaticamente a la nueva
orientacion.

Por ejemplo, puede preferir la orientacion horizontal para ver paginas web en Safari o
al escribir. Las paginas web ajustan su tamafo automdticamente a la mayor anchura
de la pantalla, por lo que el texto y las imagenes se ven mds grandes. El teclado en
pantalla es, asimismo, mas grande en la visualizacién horizontal, lo que le permite
aumentar su velocidad y precisién al escribir. Bloquee la orientacion de la pantalla para
que la pantalla no cambie de orientacion.

Bloquear la pantalla en orientacién vertical u horizontal: Haga doble clic en el botén
de inicio O para ver la barra de estado multitarea y, a continuacién, desplace el dedo
de izquierda a derecha. Pulse & para bloquear la orientacién de la pantalla.

También puede configurar el interruptor lateral para que bloquee la orientacién de la

pantalla en vez de silenciar los efectos de sonido y las notificaciones. Para ello, vaya a
Ajustes > General.
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Pantalla Multi-Touch

Los controles de la pantalla Multi-Touch cambian de forma dindmica en funcién de
la tarea que esté realizando. Para controlar el iPad, utilice los dedos para realizar los
gestos de pulsacién, doble pulsacién y deslizamiento.

Coémo ajustar el brillo

Si desea ajustar el brillo de la pantalla, haga doble clic en el botén de inicio O para
ver la barra de estado multitarea. Desplacese de izquierda a derechay, a continuacion,
arrastre el regulador de brillo.

Brillo

Puede utilizar la opcién “Brillo automético” para ajustar el brillo de la pantalla de forma
automatica. En Ajustes, seleccione “Brillo y fondo de pantalla”y active o desactive la
opcion “Brillo automatico” Consulte “Brillo y fondo de pantalla”en la pagina 174.

Uso de listas
Algunas listas incluyen un indice a un lado para agilizar la navegacién.
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Buscar items en una lista indexada: Pulse una letra para ir directamente a los items
que empiezan por dicha letra. Arrastre el dedo a lo largo del indice para desplazarse
rapidamente por la lista.

Seleccionar un item: Pulse un item de la lista.

Segun la lista, pulsar un item puede tener efectos diferentes; por ejemplo, puede abrir
una nueva lista, reproducir una cancién, abrir un mensaje de correo electrénico o
mostrar la informacién de uno de sus contactos.

Regresar a la lista anterior: Pulse el botdn de retroceso en la esquina superior
izquierda.

Acercamiento o alejamiento de las imagenes

Al visualizar fotos, paginas web, correo electrénico o mapas, puede acercar o alejar la
imagen. Para ello, realice el movimiento de un pellizco con sus dedos o hacia dentro

o hacia fuera. Con fotos y paginas web, puede pulsar dos veces (rdpidamente) para
acercar la imagen y volver a pulsar dos veces para alejarla. Con mapas, pulse dos veces
para acercar la imagen y una vez con dos dedos para alejarla.

El zoom también es una prestacion de accesibilidad que le permite ampliar la pantalla
de cualquier app que esté usando para ayudarle a ver lo que hay en la pantalla.
Consulte“Zoom” en la pagina 167.
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Teclado en pantalla

El teclado en pantalla aparecerd automaticamente siempre que necesite escribir.
Utilice este teclado para introducir texto (informacion de contactos, mensajes de
correo electrénico o direcciones web). El teclado corrige los errores ortograficos,
predice las palabras que va a escribir y “aprende” a medida que se utiliza.

También puede escribir con un teclado inaldmbrico de Apple. Cuando se utiliza
un teclado externo, el teclado en pantalla no aparece. Consulte “Uso de un teclado
inaldmbrico de Apple”en la pagina 21.

Escritura

Segun la aplicacion que esté utilizando, el teclado inteligente puede sugerirle
correcciones de forma automatica mientras escribe para ayudarle a evitar palabras mal
escritas.

Escribir texto:
Pulse un campo de texto, por ejemplo en una nota o en un contacto nuevo, para que
aparezca el teclado.

Pulse las teclas en el teclado.

Si pulsa la tecla equivocada, puede desplazar el dedo hasta la tecla correcta. La letra no
aparecerd hasta que retire el dedo de la tecla.

Checolate Chip Cookie Recipe

21/4 cups all-purpose flour
1 teaspoon beking soda

1 teaspoon salt

1 cup butter (softenad)

1/4 cup granulated sugar

1 cup packed brown sugar
2 teaspoons vanilla extract
2 oggs

1 cup catmeal

2 cups chacelate chips

Optional: 1 cup chopped nuts

Combine flour, beking seda and salf in a small bowl. Beat butter, sugar and
vanilla In a large mixing bowl. Add eggs, mix well. Add Flour gradually. Stir in
oatmeal, chips and nuts. Drop by rounded tablespoon onto baking sheet.
Bake ot 375 degrees for 9 to Il minufes, Let stand for 2 minutes,

Enjoyl|

Capitulo 1 Vision general



Retroceso para borrar el cardcter anterior

Pulse €3.

Escritura rdpida de un punto y un espacio

Pulse dos veces en la barra espaciadora.

Puede activar y desactivar esta funcion en Ajustes
> General > Teclado.

Escritura en mayusculas

Pulse la tecla Mayusculas 4» antes de pulsar una
letra. También puede mantener pulsada la tecla
Mayusculas y, a continuacion, deslizar el dedo
hasta una letra.

Activacion del bloqueo de mayusculas

Pulse dos veces la tecla Mayusculas 4. La tecla
Mayusculas se volvera azul y todas las letras

que escriba serdn mayusculas. Pulse la tecla
Mayusculas para desactivar el bloqueo de
mayusculas.

Puede activar y desactivar esta funcion en Ajustes
> General > Teclado.

Uso de numeros, signos de puntuacion o
simbolos

Pulse la tecla Numero BEB. Pulse la tecla Simbolo
para ver més signos de puntuacién y
simbolos.

Utilizacidn de un teclado internacional

Mantenga pulsada la tecla “Teclado siguiente”
@ para mostrar un ment de los idiomas
disponibles y, a continuacién, pulse el idioma
que desee. Consulte Apéndice B,“Teclados
internacionales,” en la pagina 195.

Puede afiadir o eliminar teclados internacionales
en Ajustes > General > Teclado.

Escribir letras o simbolos que no estén en el
teclado

Mantenga pulsado el simbolo o letra relacionado
y deslice el dedo para elegir una variante.

Ocultar el teclado en pantalla

Pulse la tecla [Z] del teclado para ocultar el
teclado en pantalla.

Uso de un teclado inaldmbrico de Apple
Para hacer mas facil la escritura, puede utilizar un teclado inalambrico de Apple con el

iPad.

El teclado inaldmbrico de Apple se conecta mediante Bluetooth, por lo que debe
enlazarlo con el iPad. Consulte “Coémo enlazar dispositivos Bluetooth” en la pagina 48.

Cuando el teclado esté enlazado con el iPad, se conectara siempre que el teclado se
encuentre dentro de su radio de accién (hasta 10 metros). Sabra que el teclado esta
conectado si el teclado en pantalla no aparece al pulsar en un campo de texto.
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Cambiar el idioma al usar un teclado de hardware: Mantenga pulsada la tecla
Comando y pulse la barra espaciadora para ver una lista de idiomas disponibles. Vuelva
a pulsar la barra espaciadora para seleccionar un idioma.

Desconectar un teclado inalambrico del iPad: Mantenga pulsado el botén de
encendido del teclado hasta que la luz verde se apague.

El iPad desconecta el teclado cuando esta fuera del radio de alcance.

Desenlazar un teclado inaldmbrico del iPad: En Ajustes, seleccione General >
Bluetooth, pulse @junto al nombre del teclado y, a continuacién, pulse “Omitir
dispositivo’

Puede aplicar diferentes disposiciones a un teclado inaldmbrico. Consulte
Apéndice B, “Teclados internacionales,” en la pagina 195 y “Disposiciones de teclado” en
la pagina 25.

Diccionario

El iPad posee diccionarios para muchos idiomas que le ayudaran cuando escriba.
El diccionario apropiado se activa de forma automatica al seleccionar un teclado
compatible.

Para ver una lista de los idiomas compatibles, vaya a Ajustes y seleccione General >
Internacional > Teclados.

El iPad utiliza el diccionario activo para sugerir correcciones o completar la palabra que
esta escribiendo. No es necesario que deje de escribir para aceptar la palabra sugerida.

HiEmily,

T really to our ing naxt week, | mad

ressvation
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Aceptar o rechazar sugerencias del diccionario:

Para rechazar la palabra sugerida, acabe de escribir la palabra tal como desee y, a
continuacion, pulse la sugerencia para descartarla antes de seguir escribiendo. Cada
vez que rechace una sugerencia para la misma palabra, es mas probable que el iPad
acepte su palabra.

Para utilizar la palabra sugerida, escriba un espacio, un signo de puntuacién o un
retorno de carro.

Restablecer las sugerencias del diccionario: En Ajustes, seleccione General >
Restablecer > Restablecer diccionario del teclado. De esta forma, se restableceran
todas las sugerencias que haya realizado en el diccionario.

Activar o desactivar la autocorreccién: En Ajustes, seleccione General > Teclado y
active o desactive la opcién Autocorreccion. Generalmente, esta opcidn estd activada.

Activar o desactivar “Leer texto automatico”: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad y active o desactive la opcién “Leer texto automatico” Esta opcion lee las
sugerencias de texto con voz.

Nota: Si esta escribiendo caracteres en chino o japonés, pulse una de las alternativas
sugeridas por el diccionario.

Edicion: cortar, copiar y pegar

Con la pantalla Multi-Touch es muy facil realizar cambios en el texto que acaba de
escribir. Una lupa en pantalla le ayuda a situar el punto de insercién justo donde

lo necesita. Los puntos de captura del texto seleccionado le permiten seleccionar
rapidamente mds o menos texto. También puede cortar, copiar y pegar texto y fotos
en las apps o entre varias apps diferentes.

Situar el punto de inserciéon: Mantenga el dedo pulsado para mostrar la lupa y, a
continuacion, arrastrelo para colocar el punto de insercion.

Seleccionar texto: Pulse el punto de insercién para mostrar los botones de seleccion.

Pulse “Seleccionar” para seleccionar la palabra adyacente o “Seleccionar todo”

para seleccionar todo el texto. También puede pulsar dos veces una palabra para
seleccionarla. En los documentos de solo lectura, como las paginas web, mantenga
pulsada una palabra para seleccionarla.

Arrastre los puntos de captura para seleccionar méas o menos texto.
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Cortar o copiar texto: Seleccione texto y, a continuacion, pulse Cortar o Copiar.

HiEmily,

I'm really i ling next week, | at the Slanted
Doot for 2 at 12:30 p.m, - n Tuosday, Fobruary 2, 2010, Tno restaurant  located av

1 Fery Building #3
San Francisco. CA 94111

i you want to check out the

Pegar texto: Pulse el punto de insercion y, a continuacion, pulse Pegar para insertar el
ultimo texto cortado o copiado. También puede seleccionar texto y pulsar Pegar para
reemplazarlo.

Deshacer la ultima edicién: Agite el iPad o pulse Deshacer en el teclado.
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Disposiciones de teclado

Puede utilizar la app Ajustes para establecer la disposicién del teclado de software en
pantalla y de cualquier teclado de hardware. Las disposiciones disponibles dependen
del idioma del teclado.

Seleccione una disposicion de teclado: En Ajustes, seleccione General > Teclado

> "Teclados internacionales" y elija un teclado. En cada idioma, puede seleccionar
opciones distintas tanto para el teclado de software en pantalla como para cualquier
teclado de hardware externo.

La disposicién del teclado de software determina la disposicién del teclado de la
pantalla del iPad. La disposicion del teclado de hardware determina la disposicion de
un teclado inaldmbrico de Apple conectado al iPad.

Capitulo 1 Vision general
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Introduccion

Conecte el iPad al ordenador y utilice iTunes para configurar, registrar y sincronizar sus
contenidos.

Requisitos necesarios

ADVERTENCIA: Para evitar danos, lea todas las instrucciones de funcionamiento de
este manual y la informacién sobre seguridad de la Guia de informacién importante
del producto del iPad en support.apple.com/es_ES/manuals/ipad antes de utilizar el
iPad.

Para utilizar el iPad, necesita lo siguiente:
« Un Mac o un PC con un puerto USB 2.0 y uno de estos sistemas operativos:
« Mac OS X 10.5.8 o posterior
« Windows 7 Windows Vista o Windows XP Home o Professional con el Service Pack
3 o posterior
« iTunes 10.2 o posterior, disponible en www.itunes.com/es/download/
« UnID de Apple

« Acceso a Internet de banda ancha

Configuracion del iPad

Para poder utilizar el iPad, debe configurarlo primero con iTunes. También puede
registrar el iPad y crear un ID de Apple (no disponible en algunos paises) si aun no
dispone de uno.

Configurar el iPad:
Descargue e instale la version mas reciente de iTunes desde www.itunes.com/es/
download/.



http://support.apple.com/es_ES/manuals/ipad
http://www.itunes.com/es/download/
http://www.itunes.com/es/download/
http://www.itunes.com/es/download/

2 Conecte el iPad a un puerto USB 2.0 del Mac o del PC mediante el cable incluido con
el iPad.

)

3 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla en iTunes para registrar el iPad y
sincronizar el iPad con la musica, los videos y demas contenidos de su biblioteca de
iTunes, y con los contactos, calendarios y favoritos de su ordenador.

En la pantalla “Configure su iPad’ seleccione “Sincronizar automdticamente contactos,
calendarios y favoritos” para que estos items se sincronicen automaticamente al
conectar el iPad al ordenador.

Sincronizacion con iTunes

Utilice iTunes para sincronizar su musica, videos, apps descargadas y otros contenidos
de la biblioteca de iTunes de su ordenador. También puede sincronizar sus contactos,
calendarios y favoritos web. iTunes le permite seleccionar la informacion y el contenido
que desee sincronizar con el iPad. Por omisién, iTunes se sincroniza automaticamente
con el iPad cada vez que lo conecta al ordenador. Cuando realice una sincronizacién,
también puede transferir a su ordenador informacién que cree o compre en el iPad.

Configuracion de la sincronizacién
Puede configurar iTunes para que sincronice los contenidos siguientes:

« musica;

+ peliculas;

+ programas de TV,

+ apps Yy juegos descargados de la tienda App Store;

« videos musicales;

+ podcasts;

+ musica y audiolibros;

+ colecciones de iTunes U;

« fotos y videos (de la app o carpeta fotografica de su ordenador);

« contactos: nombres, teléfonos, direcciones, direcciones de correo electronico, etc.;

+ calendarios: citas y eventos;
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+ notas
« ajustes de cuentas de correo electrénico;

+ pdginas web favoritas;

Puede ajustar los ajustes de sincronizacién siempre que el iPad esté conectado al
ordenador.

Sincronice la musica, los audiolibros, los podcasts, las colecciones de iTunes U, los
videos, los libros y las apps de su biblioteca de iTunes. Si aun no dispone de contenido
en iTunes, vaya a la tienda iTunes Store (disponible en algunos paises) y previsualice

y descargue contenidos en iTunes. También puede afadir musica a la biblioteca de
iTunes desde sus discos CD. Para obtener informacion acerca de iTunes y iTunes Store,
abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.

Los contactos, los calendarios, las notas y los favoritos web se sincronizan con las
aplicaciones instaladas en su ordenador. Las nuevas entradas o cambios realizados en
el iPad se transmiten al ordenador y viceversa.

iTunes también le permite sincronizar las fotos y los videos, ya sea desde una
aplicacion o desde una carpeta.

Los ajustes de cuentas de correo electrénico solo se sincronizan en una direccion,

desde la app de correo de su ordenador al iPad. De este modo, puede personalizar
sus cuentas de correo electrénico en el iPad sin que ello afecte a los ajustes de su

ordenador.

Nota: También puede configurar cuentas de correo electrénico directamente en
el iPad. Consulte “Cémo afadir cuentas de correo, contactos y calendarios”en la
pagina 34.

Las compras que realice en las tiendas iTunes Store y App Store con el iPad se
sincronizaran con la biblioteca de iTunes de su ordenador cuando conecte el iPad al
ordenador. También puede adquirir o descargar contenidos y apps de iTunes Store en
su ordenador, y después sincronizarlos con el iPad.
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Puede configurar el iPad para que solo sincronice una parte de los contenidos que
tiene en su ordenador. Por ejemplo, es posible que desee sincronizar Unicamente
determinadas listas de reproduccién de musica, o Unicamente los podcasts de video
que aun no haya visto.

[ semen ey e P T

iPad

Version

— = €l software del iPad estd actualizado. Tunes volverd a buscar
ur 15/04 72011,

. puede restaurar bos ajustes

e Siteoe proiemas
Rassaurar aiginales hacienda

Opclones

jonades

welotidad de bits mayar

Importante: Debe iniciar una sesién con su cuenta de usuario en el ordenador antes
de conectar el iPad.

Configurar la sincronizacion con iTunes:

Conecte el iPad al ordenador y abra iTunes (si no se abre automaticamente).
En iTunes, seleccione iPad en la barra lateral.

Defina los ajustes de sincronizacion en cada uno de los paneles de ajustes.
Consulte en el siguiente apartado la descripcion de cada uno de los paneles.
Haga clic en Aplicar en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Por omision, la opcién “Abrir iTunes al conectar este iPad” esta seleccionada.

Paneles de ajustes del iPad en iTunes

Los apartados siguientes proporcionan una vision general de cada uno de los paneles
de ajustes del iPad. Para obtener mas informacion, abra iTunes y seleccione Ayuda >
Ayuda iTunes.

@TT® Aplic.  Misica  Programas de television  Podcasts  iTunesU  Libros  Fotos

Panel Resumen

Seleccione “Abrir iTunes al conectar este iPad” para que iTunes se abra y se sincronice
con el iPad automaticamente siempre que lo conecte al ordenador. Deje sin marcar
esta opciodn si solo quiere sincronizar al hacer clic en el botén Sincronizar de iTunes.
Para obtener mas informacién sobre la prevencion de la sincronizacion automatica,
consulte “Coémo impedir la sincronizacién automatica” en la pagina 32.
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Seleccione “Sincronizar solo las canciones y videos seleccionados” si desea que iTunes
ignore al sincronizarse los items sin marcar en la biblioteca de iTunes.

Seleccione “Gestionar la musica y los videos manualmente” para desactivar la
sincronizacién automatica en los paneles de ajustes Musica y Video.

Seleccione “Encriptar copia de seguridad del iPad>" si desea encriptar la informacion
almacenada en su ordenador cuando iTunes realice una copia de seguridad. Las
copias de seguridad encriptadas se indican con un icono de candado @; se requiere
una contrasena para restablecer la informacion en el iPad. Consulte “Actualizacion y
restauracion del software del iPad” en la pagina 203.

Para activar las funciones de accesibilidad, haga clic en “Configurar Acceso Universal’
Para obtener mas informacién, consulte “Funciones de acceso universal”en la
pagina 154.

Panel Informacién

El panel Informacién permite configurar los ajustes de sincronizacién para sus
contactos, calendarios, cuentas de correo electrénico y navegador web.

» Contactos

Puede sincronizar contactos con aplicaciones como la Agenda de Mac OS X, la
Libreta de direcciones de Yahoo! y los contactos de Google en un Mac, o bien

con la libreta de direcciones de Yahoo!, los contactos de Google, la Libreta de
direcciones de Windows (Microsoft Outlook Express), los Contactos de Windows
Vista o Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 en un PC. (En un Mac puede sincronizar
contactos con varias aplicaciones. En un PC, solo puede sincronizar contactos con
una aplicacién al mismo tiempo.)

Si sincroniza con la libreta de direcciones de Yahoo!, solo tiene que hacer clic en
Configurar para introducir sus nuevos datos de inicio de sesién cuando cambie su
identificador (ID) o contrasefa de Yahoo! después de configurar la sincronizacion.

+ Calendarios
Puede sincronizar calendarios desde aplicaciones como iCal en un Mac, o como
Microsoft Outlook 2003, 2007 o0 2010 en un PC. (En un Mac puede sincronizar
calendarios con varias aplicaciones. En un PC, puede sincronizar calendarios con una
sola aplicacion al mismo tiempo.)

+ Cuentas de correo
Puede sincronizar la configuracion de cuentas de correo electrénico desde Mail en
un Mag, y desde Microsoft Outlook 2003, 2007 o 2010 o Microsoft Outlook Express
en un PC. Los ajustes de cuentas de correo electrénico solo se transfieren desde la
aplicacién de correo de su ordenador al iPad. Los cambios que realice en una cuenta
de correo electronico del iPad no afectan a la cuenta del ordenador.
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Nota: La contrasefia de su cuenta de correo electrénico de Yahoo! no se almacena
en el ordenador, de modo que no es posible sincronizarla y debe introducirse en
el iPad. En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios’, pulse su cuenta de
Yahoo! e introduzca la contrasefa.

« Otros

Sincronice los favoritos de Safari en un Mac, o los de Safari o Microsoft Internet
Explorer en un PC.

Sincronice las notas de la app Notas del iPad con las de Mail en un Mac o las de
Microsoft Outlook 2003 o 2007 en un PC.

« Avanzado

Seleccione una o mas de estas opciones si desea reemplazar la informaciéon del iPad
por la del ordenador durante la préxima sincronizacion.

Panel Aplicaciones
Utilice el panel Aplicaciones para sincronizar las apps de App Store, organizar las apps
en la pantalla de inicio del iPad o copiar documentos entre el iPad y el ordenador.

Seleccione “Sincronizar automaticamente las apps nuevas” para sincronizar en el
iPad las nuevas apps que haya descargado o sincronizado desde otro dispositivo. Si
elimina una app del iPad, podra reinstalarla desde el panel Aplicaciones si ya estaba
sincronizada.

Puede crear documentos en el iPad y, después, copiarlos en el ordenador. También
puede copiar documentos del ordenador al iPad y utilizarlos con apps que permitan
compartir compartidos. Las apps que permiten compartir archivos se muestran en
la lista de apps compartidas. Para obtener informacién sobre la forma de compartir
archivos, consulte “Compartir Archivos” en la pagina 49.

Paneles Musica, Peliculas, Programas de televisién, Podcasts y iTunes U

Utilice estos paneles para especificar qué contenido desea sincronizar. Puede
sincronizar toda la musica, las peliculas, los programas de television, los podcasts y las
colecciones de iTunes U, o bien seleccionar los contenidos que desee tener en el iPad.

Para ver las peliculas alquiladas de su biblioteca de iTunes en el iPad, transfiéralas al
iPad desde el panel Peliculas.

Panel Libros

Puede sincronizar los libros que se haya descargado de la tienda iBookstore y
muchos libros gratuitos en formato ePub descargados de otros sitios. También puede
sincronizar audiolibros y, si el libro tiene mas de una parte, sincronizar Unicamente los
fragmentos que desee.
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Panel Fotos

Puede sincronizar las fotos y los videos con iPhoto 6.0.6 (o posterior) o Aperture 3.0.2
(o posterior) en un Mac, o con Adobe Photoshop Elements 8,0 (o posterior) en un PC.
También puede sincronizar las fotos y los videos de cualquier carpeta del ordenador
que contenga imagenes o videos.

Coémo impedir la sincronizaciéon automatica
Puede impedir que el iPad se sincronice automaticamente con el ordenador cuando
conecte el iPad a otro ordenador distinto.

Impedir la sincronizacién automatica de todos los iPad: En iTunes, seleccione
iTunes > Preferencias (en un Mac) o Edicion > Preferencias (en un PC), haga clic en
Dispositivos y seleccione “No permitir la sincronizacion automatica de los iPod, iPhone
y iPad”

Si esta opcion esta seleccionada, el iPad no se sincronizard automaticamente, aunque
se haya seleccionado la opcion “Abrir iTunes al conectar este iPad” en el panel
Resumen.

Impedir la sincronizacién automatica una vez sin cambiar los ajustes: Abra iTunes,
conecte el iPad al ordenador y, a continuacién, mantenga pulsadas las teclas Comando
+ Opcioén (en un Mac) o Mayusculas + Control (en un PC) hasta que aparezca el iPad
en la barra lateral.

Sincronizar manualmente: En iTunes, seleccione el iPad en la barra lateral y, a
continuacion, haga clic en Sincronizar, en la esquina inferior derecha de la pantalla. O
bien haga clic en Aplicar si ha cambiado algun ajuste de sincronizacién.

Conexion a Internet

El iPad puede conectarse a AirPort y otras redes Wi-Fi en casa, en el trabajo y en zonas
activas Wi-Fi de todo el mundo. Si se conecta a una red Wi-Fi conectada a Internet, el
iPad se conectara a Internet automaticamente siempre que utilice Mail, Safari, YouTube,
la tienda App Store o la tienda iTunes Store. El iPad se conecta a Internet mediante una
red Wi-Fi. El iPad Wi-Fi + 3G también puede conectarse a Internet a través de una red
de datos moviles. El servicio de datos se vende por separado.

Conexion a una red Wi-Fi
Utilice los ajustes Wi-Fi para activar la funcién Wi-Fi y acceder a redes Wi-Fi.

Activar Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi y active Wi-Fi.

Conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi, espere un momento a que el
iPad detecte las redes disponibles en el radio de alcance y seleccione una (conectarse
a algunas redes Wi-Fi puede conllevar el pago de una cuota). Si es necesario,
introduzca una contrasefa y pulse Conectarse (las redes que exigen contrasefia estan
simbolizadas con un icono de candado &).
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Una vez que el iPad se haya conectado a una red Wi-Fi, se conectard automdticamente
a ella siempre que esté en su radio de alcance. Si hay mds de una red anteriormente
utilizada dentro del radio de alcance, el iPad se conectara a la tltima que se haya
utilizado.

Cuando el iPad tiene una conexion Wi-Fi, el icono Wi-Fi = situado en la barra de
estado muestra la intensidad de la sefial. Cuantas mds barras haya, mas fuerte serd la
conexion.

Para obtener mas informacion sobre la configuracién de los ajustes Wi-Fi, consulte “Wi-
Fi”en la pagina 171.

Conexion a una red de datos moviles

Para poder conectarse a una red de datos de telefonia mévil en el iPad Wi-Fi + 3G,
debe contratar un plan de datos moviles con un operador que preste cobertura para
el iPad en su zona. Con algunos operadores, podra elegir el plan que mejor se adapte a
sus necesidades, comprobar su consumo y cambiar o cancelar el plan en el iPad.

En algunos modelos, las tecnologias 3G, EDGE y GPRS hacen posible la conexion

a Internet a través de redes de telefonia mévil disponibles a través del servicio
inaldmbrico de su operador. Compruebe la cobertura de red del operador en su zona
para saber su disponibilidad.

Si el iPad se conecta a Internet a través de la red de datos de telefonia movil, aparecera
el icono de 3G (3G), EDGE (E) o GPRS (o) en la barra de estado.

Activar la itinerancia de datos: Si se encuentra fuera de la red de su operador,
probablemente podré utilizar la red de otro operador. En Ajustes, seleccione “Datos
moéviles”y active “Itinerancia de datos”

Importante: Pueden aplicarse tarifas por el servicio de itinerancia. Para evitar la
aplicacion de tarifas de itinerancia de datos, asegurese de desactivar esta funcion.

Supervisar el uso de la red de datos de telefonia mévil: En Ajustes, seleccione Datos
moéviles > Ver cuenta.

Contratar un plan de datos mdviles para el iPad: En la pantalla de inicio del iPad,
pulse Ajustes y seleccione “Datos moviles” Pulse “Ver cuenta”y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

Los ajustes de datos moéviles pueden variar de un operador a otro.
Si el iPad esta desbloqueado, podré elegir su operador preferido. Los ajustes de datos
moéviles varian de un operador a otro. Si su iPad Wi-Fi + 3G no incluia una tarjeta

micro-SIM, pdngase en contacto con su operador para contratar una cuenta y obtener
un tarjeta micro-SIM compatible. No todos los operadores ofrecen planes de datos 3G.
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Acceso a Internet en un avion

Cuando el iPad Wi-Fi + 3G estd en modo Avidn, se desactivan los transmisores por
radio del iPad para cumplir la normativa de las lineas aéreas. En algunas zonas, si el
operador del avidn y la legislacion y las regulaciones aplicables lo permiten, puede
activar la conexion Wi-Fi mientas el modo Avién se encuentra activado para:

« enviar y recibir mensajes de correo electrénico;
 navegar por Internet;

+ sincronizar sus contactos y calendarios de forma remota;
+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;

+ adquirir musica y apps.

Para obtener mas informacion, consulte “Modo Avién” en la pagina 170.

Cémo anadir cuentas de correo, contactos y calendarios

El iPad puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y muchos de los
proveedores habituales de servicios de correo, contactos y calendarios a través

de Internet. Si no dispone ya de una cuenta de correo electrénico, puede obtener
una gratuita en www.yahoo.com, www.google.com o www.aol.com. Para obtener
una cuenta MobileMe de prueba gratuita, vaya a www.apple.com/es/mobileme
(Espana), www.apple.com/mx/mobileme (México) y www.apple.com/la/mobileme
(Latinoamérica).

Para obtener informacién acerca de como configurar una cuenta de Microsoft
Exchange en un entorno de empresa, consulte “Configuraciéon de cuentas Microsoft
Exchange”en la pagina 193.

Configuracion de cuentas MobileMe
Para poder usar MobileMe en el iPad, puede configurar una cuenta MobileMe gratuita
0 una suscripcion de pago a MobileMe.

Una cuenta MobileMe gratuita le permite usar “Buscar mi iPad’ una funcién con la que
puede localizar su iPad en caso de pérdida o robo, asi como proteger la informacién
que contiene (no disponible en todos los paises o regiones). Consulte “Funciones de
seguridad” en la pagina 50.

Todos los usuarios que dispongan de un iPad con iOS 4.2 o posterior tienen a su
disposicidon una cuenta MobileMe gratuita. Si ya ha creado un ID de Apple para

la tienda App Store o para Game Center, puede usar ese mismo ID de Apple para
configurar su cuenta MobileMe. Cree una cuenta nueva, si ain no dispone de una.
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Configurar una cuenta MobileMe gratuita:

En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse “ARadir cuenta”y, después, pulse MobileMe.

Introduzca su ID de Apple y su contrasefa, o pulse “Crear ID de Apple gratuito”
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Verifique su direccion de correo electrénico si es preciso.

Confirme que esté activada la funcién “Buscar mi iPad”.

Configurar una suscripcion de pago a MobileMe:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse “ARadir cuenta”y, después, pulse MobileMe.
Introduzca su ID de Apple y su contrasefa, o cree una nueva cuenta.

Active los servicios que desee usar en el iPad.

Una suscripcion de pago a MobileMe le permite usar “Buscar mi iPad’; ademas de las
siguientes funciones:
+ Cuenta de correo en me.com

+ Sincronizacion remota de contactos, calendarios, favoritos y notas
+ Galeria MobileMe para compartir fotos y videos

+ iDisk de MobileMe para almacenar y compartir archivos

Puede probar estas funciones de forma gratuita durante 60 dias en www.apple.com/
es/mobileme.

Los servicios que active se sincronizaran automaticamente de forma remota sin tener
que conectar el iPad al ordenador. Consulte “Sincronizacién con iTunes”en la pagina 27.

Aunque puede crear varias cuentas MobileMe, sélo puede utilizarse una cuenta
MobileMe a la vez para el servicio “Buscar mi iPad”y para sincronizar contactos,
calendarios, favoritos y notas.

Para poder usar la galeria, el iDisk y la funcion “Buscar mi iPad” en el iPad, descargue la
galeria MobileMe gratuita y las apps MobileMe iDisk y “Buscar mi iPhone” en la tienda
App Store.

Configuracion de cuentas Google, Yahoo! y AOL

En el caso de numerosas cuentas ampliamente utilizadas, como Google, Yahoo! y
AOL, el iPad introduce por usted la mayor parte de los ajustes. Al configurar la cuenta,
puede elegir los servicios de la cuenta que desea utilizar con el iPad: Los servicios que
active se sincronizaran automaticamente de forma remota. Consulte “Sincronizacién
con iTunes”en la pagina 27.
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Configurar una cuenta:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse "Anadir cuenta" y, después, pulse Google, Yahoo! o AOL.
Introduzca su nombre, su direccién de correo electrénico, su contrasefia y una
descripcion.

Pulse los items que quiera utilizar en el iPad. Los items disponibles dependen de cada
proveedor de servicios.

Configuracion de otras cuentas

Seleccione "Otras cuentas" para configurar otras cuentas de correo (por ejemplo, POP),
contactos (como LDAP o CardDAV) o calendarios (como CalDAV). Péngase en contacto
con su proveedor de servicios o con el administrador del sistema para obtener los
ajustes de cuenta que necesita.

Configurar una cuenta:
En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”

Pulse "Afhadir cuenta" y, después, pulse Otras.
Seleccione el tipo de cuenta que desea anadir (Correo, Contactos o Calendarios).

Introduzca su informacién de cuenta y pulse Guardar.

Como desconectar el iPad del ordenador
A menos que el iPad se esté sincronizando con el ordenador, podra desconectarlo en
cualquier momento.

Cuando el iPad esté sincronizandose con el ordenador, en la pantalla de inicio del iPad
aparece el mensaje “Sincronizaciéon en curso” Si desconecta el iPad antes de concluir la
sincronizacion, es posible que algunos datos no se hayan transferido. Cuando el iPad
termine de sincronizarse, iTunes mostrara “El iPad ya se ha sincronizado”

Cancelar una sincronizacion: Arrastre el regulador del iPad.

Visualizacién del manual del usuario en el iPad
El Manual del usuario del iPad se puede consultar en el iPad, en Safari o en la app
gratuita iBooks (descargando el manual desde la tienda iBookstore).

Ver el manual del usuario en Safari: En Safari, pulse @Ry, a continuacion, pulse el
favorito Manual del usuario del iPad. También puede ir a http://help.apple.com/es/ipad.

Anadir a la pantalla de inicio un icono del manual del usuario: Pulse 2 y luego pulse
“Afadir a pantalla de inicio”
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Ver el manual del usuario en iBooks
Si no tiene iBooks instalado, abra la tienda App Store, busque “iBooks”y pulselo en la
lista de resultados. Pulse Gratis y, después, Instalar.

Abra iBooks y pulse Tienda.
Busque “Manual del usuario del iPad”y pulse el manual en la lista de resultados.
Pulse Gratis y, después, “Obtener libro”

Para obtener mas informacién sobre iBooks, consulte Capitulo 19,“iBooks,” en la
pagina 138.

Bateria

El iPad tiene en su interior una bateria recargable. El usuario no puede acceder a

la bateria y solo deberd cambiarla un proveedor de servicio Apple autorizado. Para
obtener mas informacion sobre la bateria del iPad, visite www.apple.com/es/batteries/
ipad.html.

Recarga de la bateria

ADVERTENCIA: Para obtener informacion de seguridad importante sobre cémo
cargar el iPad, consulte la Guia de informacién importante del producto del iPad en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.

El icono de bateria de la esquina superior derecha de la barra de estado muestra el
nivel de la bateria o su estado de carga.

Cargando Cargada

Recargar la bateria: La mejor manera de cargar la bateria del iPad es conectando

el iPad a una toma de corriente mediante el cable de conector Dock a USB y el
adaptador de corriente USB de 10 W incluidos. Cuando conecte el iPad a un puerto
USB 2.0 de un Mac con el cable de conector Dock a USB, puede que la carga se realice
de forma mads lenta si el iPad se estd sincronizando.

p
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Importante: La bateria del iPad puede descargarse en vez de cargarse si el iPad esta
conectado a un PC, a un ordenador que estd apagado o en estado de reposo, a un
hub USB o a un puerto USB de un teclado.

Si su Mac o PC no proporciona suficiente alimentacion para recargar el iPad, en la
barra de estado se mostrara el mensaje “No se estd cargando’ Para recargar el iPad,
desconéctelo del ordenador y conéctelo a una toma de corriente mediante el cable de
conector Dock a USB y el adaptador de corriente USB de 10 W incluidos.

Importante: Si el nivel de bateria del iPad es muy bajo puede mostrar una de las
siguientes imagenes, lo que indica que el iPad necesita cargarse durante diez minutos
aproximadamente antes de poder utilizarlo. Si el nivel de carga del iPad es realmente
muy bajo, la pantalla puede apagarse hasta dos minutos antes de que aparezca una de
las imagenes de bateria baja.

Como maximizar la autonomia de la bateria
El iPad utiliza una bateria de litio. Para obtener informacién sobre cdbmo maximizar la
autonomia de la bateria del iPad, visite www.apple.com/es/batteries/ipad.html.

Sustitucion de la bateria

Las baterias recargables pueden recargarse un numero limitado de veces, por lo que
es posible que llegue un momento en el que deba sustituirlas. El usuario no puede
reemplazar la bateria del iPad; deben hacerlo Ginicamente proveedores de servicios
Apple autorizados, que también se encargan de reciclar las baterias del iPad de
acuerdo con la legislacién y normativa locales. Para obtener informacién al respecto,
vaya a www.apple.com/es/batteries/replacements.html.
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Utilizacién y limpieza del iPad

Manipule el iPad con cuidado para procurar no deteriorarlo. Si desea evitar que la
pantalla se raye o desgaste, puede utilizar una de las fundas o tapas que se venden
por separado.

Comodidad al utilizar el iPad

Es importante encontrar una postura comoda mientras se utiliza el iPad y hacer pausas
con regularidad. Deje que el iPad descanse sobre sus piernas, una mesa, su funda o un
accesorio de base mientras lo utiliza.

Limpieza del iPad

Para limpiar el iPad, desconecte todos los cables y apague el iPad (mantenga pulsado
el botdén de reposo/activacién y, a continuacion, arrastre el regulador rojo). Utilice

un pafo suave, ligeramente himedo y que no desprenda pelusa. Evite que entre
humedad en las aberturas. No utilice limpiacristales, limpiadores domésticos, aerosoles,
disolventes, alcohol, amoniaco o productos abrasivos para limpiar el iPad. La pantalla
del iPad tiene un tratamiento oleofébico; no tiene més que limpiarla con un pafio
suave y que no desprenda pelusa para eliminar la grasa que dejan las manos. La
capacidad de este tratamiento de repeler la grasa iré disminuyendo con el tiempo

y con el uso habitual del dispositivo. Asimismo, si frota la pantalla con un material
abrasivo, disminuira su efecto ain mas y podria llegar a rayarse.

Para obtener mas informacién acerca de la manipulacion del iPad, consulte la Guia de
informacién importante del producto del iPad en support.apple.com/es_ES/manuals/
ipad.
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Nociones basicas

En este capitulo encontrard informacién acerca de como usar las apps del iPad, asi
como a buscar, imprimir y compartir archivos, y muchas otras cosas.

Uso de las apps

Gracias a la pantalla tactil Multi-Touch de alta resolucion y a sencillos gestos con los
dedos, es muy facil utilizar las apps del iPad. Abra una app pulsando su icono. Puede
cambiar de app, reorganizar las apps y organizarlas en carpetas.

Apertura y cambio de apps
Abrir una app: Pulse su icono en la pantalla de inicio.

Volver a la pantalla de inicio: Pulse el boton de inicio C.

La multitarea permite que ciertas aplicaciones se ejecuten en segundo plano, por lo
que puede alternar rapidamente las aplicaciones que esté utilizando.

Ver las apps utilizadas mds recientemente: Haga doble clic en el botén de inicio.

Las apps utilizadas mas recientemente se muestran en la lista de apps recientes en la
parte inferior de la pantalla. Desplacese hacia la izquierda para ver mas apps.




Eliminar una app de la lista de apps recientes: Mantenga pulsado el icono de la app
hasta que comience a moverse y, entonces, pulse @.

La app se volvera a anadir a la lista de apps recientes la préxima vez que la abra.
Bloquear la orientacién de la pantalla o usar los controles de la aplicacién iPod:
Haga doble clic en el botén de inicio y, a continuacion, deslice el dedo por el borde
inferior de la pantalla, de izquierda a derecha.

Aparecera el botén de bloqueo de la orientacion de la pantalla, el regulador de brillo y
los controles de la aplicacion iPod.

Brillo

Bloqueo de la orientacién ' Controles
de la pantalla del iPod

Borrar una app de la pantalla de inicio: Mantenga pulsado el icono hasta que
. ™ ™
empiece a moverse lateralmente y aparezca @. Pulse @ para borrar la app.

Importante: Si elimina una app del iPad, también se eliminaran los documentos y los
datos creados con esa app.

Desplazamiento
Arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse. También puede
desplazarse lateralmente en apps como Safari, Fotos y Mapas.

| @>a 200

Si arrastra el dedo para desplazarse por la pantalla, no seleccionard ni activara nada.
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Deslice el dedo para desplazarse rapidamente.

Puede esperar a que el desplazamiento se detenga o bien tocar cualquier otro punto
de la pantalla para detenerlo inmediatamente. Si toca la pantalla para detener el
desplazamiento, no se seleccionara ni activara nada en la pantalla.

Para ir rdpidamente al principio de una lista, pdgina web o mensaje de correo
electrénico, pulse la barra de estado situada en la parte superior de la pantalla.

Reorganizacion de los iconos de las apps

Puede personalizar la disposicién de los iconos de aplicaciones de la pantalla de inicio
(incluidos los iconos del Dock disponibles en el borde inferior de la pantalla). Si lo
desea, puede ordenarlos en varias pantallas de inicio.

Reordenar los iconos:

Mantenga pulsado cualquier icono hasta que empiece a moverse lateralmente.
Arrastre los iconos para ordenarlos.

Pulse el boton de inicio O para guardar su disposicion.

También puede reorganizar los iconos de la pantalla de inicio, asi como el orden de las

pantallas, cuando el iPad estd conectado al ordenador. Seleccione el iPad en la barra
lateral de iTunes y haga clic en la pestafia Apps.
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Crear pantallas de inicio adicionales: Mientras ordena los iconos, arrastre uno hacia
el borde derecho de la pantalla hasta que aparezca una nueva pantalla. Puede volver a
una pantalla anterior y arrastrar mas iconos a la nueva pantalla.

Puede tener hasta 11 pantallas. Los puntos sobre el Dock indican el nimero de
pantallas que tiene y cual esta visualizando.

Ir a otra pantalla de inicio: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha, o
pulse a la izquierda o a la derecha de la linea de puntos.

Ir a la primera pantalla de inicio: Pulse el botén de inicio O.

Restablecer la disposicién original de la pantalla de inicio: Seleccione Ajustes >
General > Restablecer y pulse “Restablecer pantalla de inicio”

Organizacion mediante carpetas

Las carpetas le permiten organizar los iconos de la pantalla de inicio. Puede colocar
hasta 20 iconos en una carpeta. El iPad asigna automaticamente un nombre a las
carpetas en el momento de crearlas segun los iconos que se usen para crearlas, pero
puede modificar este nombre. Reorganice las carpetas arrastrandolas en la pantalla de
inicio o moviéndolas a una nueva pantalla de inicio o al Dock.

Crear una carpeta: Mantenga pulsado un icono hasta que los iconos de la pantalla de
inicio comiencen a moverse lateralmente y, a continuacién, arrastre el icono sobre otro
icono.

El iPad crea una nueva carpeta, que incluye los dos iconos, y muestra el nombre de la
carpeta. Puede pulsar el campo del nombre para introducir otro nombre.

También puede crear carpetas del iPad utilizando iTunes.

Crear una carpeta mediante iTunes: Con el iPad conectado al ordenador, seleccione
el iPad en la lista Dispositivos de iTunes. Haga clic en Apps en la parte superior de la
pantalla y, en la pantalla de inicio situada cerca de la parte superior de la ventana,
arrastre una app sobre otra.
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Anadir un icono a una carpeta Mientras ordena los iconos, arrastre el icono
sobre la carpeta.

Eliminar un icono de una carpeta Mientras ordena los iconos, pulse la carpeta para
abrirla y arrastre el icono fuera de la carpeta.

Abrir una carpeta Pulse la carpeta. Entonces puede pulsar el icono
de una app para abrirla.

Cerrar una carpeta Pulse fuera de la carpeta o bien pulse el boton
de inicio.

Borrar una carpeta Borre todos los iconos de la carpeta.
La carpeta se elimina automaticamente cuando
esta vacia.

Renombrar una carpeta Mientras ordena los iconos, pulse la carpeta para

abrirla 'y, a continuacion, pulse el nombre de la
parte superior y utilice el teclado para introducir
un nuevo nombre. Pulse el botén de inicio para
guardar los cambios.

Cuando haya terminado de organizar la pantalla de inicio, pulse el botén de inicio O
para guardar los cambios.

Muchas apps, como Mail y App Store, muestran en su icono de la pantalla de inicio

un globo con un ndmero (que indica los items entrantes) o un signo de admiracion
(que indica un problema). Si la app esté en una carpeta, el globo también aparecera
sobre la carpeta. Un globo con un nimero muestra el nimero total de items que aun
no se han revisado, como los mensajes de correo electrénico que se han recibido y las
aplicaciones actualizadas pendientes de descarga. Un globo de alerta indica que existe
algun problema con la app.

Impresién
AirPrint le permite imprimir de forma inaldmbrica en impresoras compatibles con
AirPrint. Puede imprimir desde las siguientes apps del iPad:

+ Mail: mensajes de correo electrénico y archivos adjuntos que se puedan visualizar
+ Fotos: fotos

« Safari: pdginas web, archivos PDF y archivos adjuntos que se puedan visualizar

+ iBooks: archivos PDF

Es posible que otras apps disponibles en la tienda App Store también sean
compatibles con AirPrint.
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Las impresoras compatibles con AirPrint no requieren el software de la impresora,
basta con conectarlas a la misma red Wi-Fi que el iPad. Si no esta seguro de que su
impresora sea compatible con AirPrint, consulte la documentacion.

Para obtener mas informacion, vaya a support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=es_
ES.

Impresién de un documento

AirPrint usa su red Wi-Fi para enviar tareas de impresién de forma inaldmbrica a su
impresora. El iPad debe estar conectado a la misma red inalambrica que la impresora
AirPrint.

Imprimir un documento:
1 Pulse €« o 2 (en funcién de la app que esté usando) y, a continuacion, pulse Imprimir.
2 Pulse Seleccionar para seleccionar una impresora.

3 Ajuste las opciones de la impresora, como el nimero de copias y la impresién a doble
cara (si la impresora admite estas opciones). Algunas apps también le permiten ajustar
el intervalo de paginas que desea imprimir.

4 Pulse Imprimir.
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Si hace doble clic en el botén de inicio mientras se estd imprimiendo un documento,
la app Impresién aparecera como la app mas reciente. Sobre el icono se muestra

un globo que indica cudntos documentos estan listos para imprimirse, incluido el
documento que se esta imprimiendo en estos momentos.

Obtener el estado de una tarea de impresion: Haga doble clic en el botén de inicio,
pulse el icono Impresidn y, a continuacién, seleccione una tarea de impresién.

#  The Gollin Famity.pat

Office Printer

< imprimiendo 1 de 2...

Cancelar impresion

Cancelar una tarea de impresion: Haga doble clic en el botén de inicio, pulse el
icono Impresién, seleccione una tarea de impresién y, a continuacion, pulse “Cancelar
impresion’.
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Cémo realizar busquedas

Puede realizar busquedas en las apps integradas en el iPad, incluidas Mail, Calendario,
iPod, Video, Notas y Contactos. Busque en una app concreta o bien en todas a la vez
con Spotlight.
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Ir a Spotlight: En la pagina principal de la pantalla de inicio, desplace el dedo hacia
la derecha o pulse el botén de inicio. Desde la pagina de Spotlight, puede pulsar el
botdn de inicio para volver a la pantalla de inicio principal.

Buscar en el iPad: En la pagina Spotlight, introduzca texto en el campo de busqueda.
A medida que escriba irdn apareciendo automaticamente los resultados de la
busqueda. Pulse Buscar para ocultar el teclado y ver mas resultados.

Pulse un item de la lista de resultados para abrirlo. Los iconos a la izquierda de los
resultados de busqueda le permiten saber a qué app pertenece cada resultado.

En la parte superior de la lista, el iPad muestra sus mejores resultados basandose en
sus bulsquedas anteriores. En la parte inferior de la lista, los resultados de busqueda
incluyen opciones para buscar en Internet o en Wikipedia.

App Busqueda

Contactos Nombres, apellidos y nombres de empresa

Mail Campos De, Para y Asunto de todas las cuentas
(no se realizan busquedas en el texto de los
mensajes)

Calendarios Titulos de eventos, invitados y ubicaciones
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App Busqueda

iPod Musica (nombres de canciones, artistas y
albumes) y los titulos de podcasts y audiolibros

Notas El texto de las notas

Spotlight también busca los nombres de las apps integradas e instaladas en el iPad. Si
tiene muchas apps instaladas, puede utilizar Spotlight para localizarlas y abrirlas.

Abrir una app desde Spotlight: Introduzca el nombre de la app y, a continuacion,
pulsela para abrirla.

Puede elegir en qué aplicaciones se realizan las busquedas y en qué orden. En Ajustes,
seleccione General > Busqueda en Spotlight.

Uso de dispositivos Bluetooth

Puede utilizar el iPad con el teclado inaldmbrico de Apple u otros dispositivos
Bluetooth, como auriculares Bluetooth. Para obtener mas informacién, vaya a
support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=es_ES.

Como enlazar dispositivos Bluetooth
Para poder utilizar dispositivos Bluetooth (como un teclado o unos auriculares) con el
iPad, lo primero que debe hacer es enlazarlos.

Enlazar un dispositivo Bluetooth con el iPad:
Siga las instrucciones que venian con el dispositivo para que pueda detectarse.

En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Seleccione el dispositivo vy, si es necesario, introduzca la clave o el nimero PIN.
Consulte las instrucciones relativas a la clave o PIN que vienen con el dispositivo.

Nota: Antes de enlazar un teclado inaldmbrico de Apple, pulse el botén de encendido
para encender el teclado. S6lo puede enlazar un teclado inaldmbrico de Apple a la vez
con el iPad. Para enlazar otro teclado, primero debe eliminar el enlace con el actual.

Una vez enlazado el teclado con el iPad, el nombre del producto y un icono de
Bluetooth 3 aparecera en la pantalla.

Después de enlazar los auriculares con el iPad, en la pantalla se mostrara el nombre
del producto y un icono de audio Bluetooth % cuando visualice los controles de
reproduccién de audio o video. Pulse $ para activar una salida de audio distinta, como
el altavoz interno.

Para volver a utilizar el teclado en pantalla, desactive Bluetooth (Ajustes > General >
Bluetooth) o pulse la tecla de expulsién del teclado Bluetooth.
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Estado Bluetooth
El icono Bluetooth puede verse en la barra de estado del iPad, en la parte superior de
la pantalla:

« 3 (blanco): Bluetooth estd activado y hay un dispositivo conectado al iPad.

« % (gris): Bluetooth esta activado, pero no hay ningun dispositivo conectado. Si ha
enlazado un dispositivo con el iPad, puede que se encuentre fuera del radio de
alcance o que esté apagado.

« Sinicono Bluetooth: Bluetooth esta desactivado.

Desenlazar un dispositivo Bluetooth del iPad
Si ha enlazado el iPad con un dispositivo Bluetooth y desea utilizar otro dispositivo del
mismo tipo, antes debera desenlazar el primer dispositivo.

Desenlazar un dispositivo Bluetooth:
En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Seleccione el dispositivo y pulse “Omitir dispositivo”

Compartir Archivos

Compartir Archivos le permite transferir archivos entre el iPad y el ordenador. Puede
compartir archivos creados con una app compatible y guardados en un formato
compatible.

Las apps que permiten compartir archivos se muestran en la lista de apps con archivos
compartidos de iTunes. Para cada app, la lista de archivos muestra los documentos
que hay en el iPad. Consulte la documentacién de la app para saber de qué modo
comparte archivos; no todas las apps admiten esta funcién.

Transferir un archivo del iPad al ordenador:
Conecte el iPad al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPad en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic en Apps
en la parte superior de la pantalla.

En la seccion Compartir Archivos, seleccione una app en la lista de la izquierda.

A la derecha, seleccione el archivo que desee transferir y, a continuacién, haga clic en
“Guardar en”y seleccione una carpeta de destino en su ordenador.

Transferir un archivo del ordenador al iPad:

Conecte el iPad al ordenador.

En iTunes, seleccione el iPad en la lista Dispositivos y, a continuacién, haga clic en Apps
en la parte superior de la pantalla.

En la seccion Compartir Archivos, haga clic en Ahadir.

Seleccione un archivo y haga clic en Seleccionar (Mac) o Aceptar (PC).
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El archivo se transferira a su dispositivo y podra abrirse usando una app compatible
con ese tipo de archivo. Para transferir mas de un archivo, afiada a su seleccién todos
los archivos que desee.

Borrar un archivo del iPad: Seleccione el archivo en la lista de archivos y, a
continuacion, pulse Eliminar.

Uso de AirPlay

Puede transmitir musica, fotos y videos de forma inaldmbrica a un televisor HD y sus
altavoces mediante AirPlay y un Apple TV.

AirPlay también le permite transmitir audio a una estacion base AirPort Express o
AirPort Extreme. Existen receptores de otros fabricantes compatibles con AirPlay;
consulte la tienda Apple Store para obtener mas informacion al respecto.

Iniciar la transmisién a un dispositivo compatible con AirPlay:
Asegurese de que el iPad y el dispositivo (por ejemplo, un Apple TV) estdn conectados
a la misma red Wi-Fi.

Inicie la reproduccién del video, pase de diapositivas o musica, pulse laly, a
continuacion, elija el dispositivo AirPlay que desee utilizar. En algunos dispositivos es
necesario introducir un cédigo.

Cuando empiece la transmision, puede salir de la app.

Detener la transmision a un dispositivo compatible con AirPlay:
Abra la app (por ejemplo, Videos) desde la que se esta realizando la transmisién.

Pulse Laly seleccione el iPad en la lista.

Para obtener informacién sobre la solucién de problemas, consulte “No se reproduce
ningun video o sonido al utilizar AirPlay” en la pagina 208.

Funciones de seguridad
Las funciones de seguridad le permiten evitar que otros accedan a la informacion en el
iPad.

Cddigos y proteccion de datos
Por motivos de seguridad, puede establecer la peticion de un cédigo cada vez que
encienda o active el iPad.

Establecer un cédigo: Seleccione Ajustes > General > Bloqueo con cédigo >
Activar codigo. Introduzca un cédigo de 4 digitos (deberd introducirlo de nuevo para
confirmarlo). Necesitara el cédigo para desbloquear el iPad y para ver los ajustes de
bloqueo con cédigo.
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Al especificar un codigo, se activa la proteccion de datos, que utiliza el cédigo como
clave para encriptar los mensajes de correo y los documentos adjuntos almacenados
en el iPad. (La proteccién de datos también pueden utilizarla algunas apps disponibles
en la tienda App Store.) Un aviso en la parte inferior de la pantalla “Bloqueo con
codigo’ en Ajustes, indica que la proteccidon de datos estd activada.

Para aumentar el nivel de seguridad, desactive el cédigo simple (un nimero de cuatro
digitos) y use un codigo que incluya una combinacién mds segura de nimeros, letras,
signos de puntuacién y caracteres especiales. Para obtener mas informacion, consulte
“Bloqueo con c6digo” en la pagina 177.

Buscar mi iPad

La funcionalidad “Buscar mi iPad” puede ayudarle a localizar el iPad si lo pierde u olvida
donde lo ha puesto mediante un iPhone, otro iPad o un iPod touch con la app gratuita
“Buscar mi iPhone’; o mediante el navegador web de un Mac o un PC. "Buscar mi iPad"
incluye:

+ Buscar: Localiza su iPad en una mapa a pantalla completa en el ordenador

+ Mostrar un mensaje o reproducir un sonido: Le permite especificar un mensaje o
un sonido para el iPad

+ Bloqueo con cédigo remoto: Le permite bloquear su iPad a distancia y crear un
cédigo de cuatro digitos, si no lo habia definido anteriormente

+ Borrado a distancia: Elimina toda la informacién y los contenidos del iPad y
restablece sus ajustes de fabrica originales

Utilizar "Buscar mi iPad": Active “Buscar mi iPad” en los ajustes de su cuenta MobileMe.
Consulte “Configuracién de cuentas MobileMe” en la pagina 34.

Localizar el iPad desaparecido: Descargue la app gratuita “Buscar mi iPhone” de
la tienda App Store en otro dispositivo iOS, o inicie sesidon en www.me.com en un
navegador web de un Mac o PC.

Nota: “Buscar mi iPad” requiere una cuenta MobileMe. MobileMe es un servicio en
linea que proporciona la funcionalidad “Buscar mi iPad” gratuitamente a los clientes del
iPad, el iPhone y el iPod touch de cuarta generacion. MobileMe ofrece otras funciones
mediante una suscripcion de pago. Es posible que MobileMe no esté disponible en
todos los paises o regiones. Para mas informacion al respecto, vaya a www.apple.com/
es/mobileme.
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Safari

Acerca de Safari

Utilice Safari en el iPad para navegar por Internet y visitar sus sitios favoritos. Use
AirPrint para imprimir paginas web y archivos PDF. Abra varias paginas y afiada clips
web a la pantalla de inicio para acceder rapidamente a sus sitios favoritos. Cree
favoritos en el iPad y sincronicelos con el ordenador.

Para utilizar Safari, el iPad debe disponer de conexién a Internet. Consulte “Conexién a
Internet” en la pagina 32.

Visualizacion de paginas web
Puede visualizar paginas web en orientacion vertical u horizontal. Gire el iPad y la
pagina web girard automdaticamente para ajustarse a la pagina.
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Como abrir paginas web

Abrir una pdgina web: Pulse el campo de direccién (en la barra de titulo) para

activar el teclado en pantalla, introduzca la direccion web y pulse Ir. Si no aparece el
campo de direccion, pulse la barra de estado en la parte superior de la pantalla para ir
rapidamente al campo de direccién.

Mientras escribe, apareceran las direcciones que comiencen con las letras que va
introduciendo. Se trata de favoritos o de paginas que ha abierto recientemente. Pulse
una direccién para visitar esa pagina. Siga escribiendo si desea introducir una direccion
web que no figure en la lista.

Borrar el texto del campo de direccién: Pulse el campo de direccién y, a
continuacién, pulse €.

Cémo aplicar un zoom y desplazarse
Acercar o alejar laimagen: Pulse dos veces una columna de una pagina web para
ampliar la columna. Vuelva a pulsar dos veces para alejar la imagen.

<
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También puede juntar y separar dos dedos sobre la pantalla para acercar o alejar la
imagen.

Desplazarse por una pagina web Arrastre hacia arriba, hacia abajo o lateralmente.
Cuando se desplace, puede pulsar y arrastrar en
cualquier lugar de la pagina sin activar ningun
enlace.

Desplazarse dentro de un marco en una pagina Utilice dos dedos para desplazarse en el interior
web de un marco de una pagina web. Utilice un dedo
para desplazarse por toda la pagina web.

Desplazarse rapidamente a la parte superior de  Pulse la barra de estado situada en la parte
una pagina web superior de la pantalla del iPad.

Coémo navegar por paginas web
Los enlaces de las paginas web suelen llevar a otras paginas de Internet.

Seguir un enlace de una pagina web: Pulse el enlace.
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En el iPad, los enlaces también pueden mostrar una ubicacién en Mapas o crear un
mensaje de correo con la direccién ya incluida. Para regresar a Safari después de
que un enlace haya abierto otra app, haga doble clic en el botén de inicio Oy, a

continuacion, pulse Safari.

Ver la direccion de destino de un enlace

Mantenga pulsado el enlace. La direccién
aparecerd en una ventana junto a su dedo. Puede
abrir el enlace en la pagina activa, abrirlo en una
pagina nueva o copiar la direccion.

Detener la carga de una pagina web

Pulse X.

Volver a cargar una pagina web

Pulse &.

Volver a la pagina anterior o siguiente

Pulse € o P> en la parte superior de la pantalla.

Anadir una pégina a los favoritos

Pulse & y luego pulse Favorito.

Anadir un clip web de una péagina a la pantalla
de inicio

Pulse & y luego pulse “ARadir a pantalla de
inicio”

Volver a una pédgina web visualizada
recientemente

Pulse ARy, a continuacion, pulse Historial. Para
borrar la lista del historial, pulse Borrar.

Enviar la direccién de una pagina web por
correo electrénico

Pulse & y, a continuacion, pulse “Enviar enlace
por correo”.

Guardar una imagen o una foto en su Fototeca

Mantenga pulsada la imagen y, a continuacion,
pulse “Guardar imagen’,

Cbémo abrir varias paginas

Puede abrir hasta nueve paginas a la vez. Algunos enlaces abren automaticamente
una nueva pagina en lugar de sustituir a la actual.

Abrir una pdagina nueva: Pulse @y, a continuacion, pulse “Nueva pagina”

Ir a otra pagina: Pulse @y, a continuacion, pulse la pagina que quiera ver.

s e . .z )
Cerrar una pagina: Pulse @y, a continuacion, pulse @
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Coémo introducir texto y rellenar formularios

Algunas péaginas web incluyen campos de texto y formularios para rellenar. Puede
ajustar Safari para que recuerde los nombres y contrasenas de los sitios web que
visite, o para que rellene automaticamente los campos de texto con informacién de
Contactos.

Activar el teclado Pulse dentro de un campo de texto.

Desplazarse a otro campo de texto Pulse otro campo de texto o pulse los botones
Siguiente o Anterior situados encima del teclado
en pantalla.

Enviar un formulario Después de rellenar un formulario, pulse Ir o

Buscar. La mayoria de paginas tienen también
un enlace que puede pulsar para enviar el
formulario.

Cerrar el teclado sin enviar el formulario Pulse la tecla del teclado para ocultar el
teclado en pantalla.

Activar Autorrelleno para ayudarle a rellenar formularios web: En Ajustes,
seleccione Safari > Autorrelleno y, a continuacion, realice una de las siguientes
operaciones:

« Para utilizar la informacion de los contactos, active “Datos de contacto”y, a
continuacion, seleccione “Mis datos”y elija el contacto que quiera usar.

Safari utilizara la informacion de Contactos para rellenar los campos de contacto en
los formularios web.

« Para utilizar la informacion de nombres y contraserias, active “Nombre y contrasefa’

Cuando esta funcion estd activada, Safari recuerda los nombres y contrasefas de
los sitios web que visita, y rellena autométicamente la informacion cuando vuelve a
ellos.

« Para borrar toda la informacién de Autorrelleno, pulse “Borrar todo’.

Impresién de paginas web y archivos PDF
Use AirPrint para imprimir paginas web y archivos PDF desde Safari.

Imprimir una pagina web o PDF: Pulse Z en la parte superior de la pantalla y, a
continuacion, pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para seleccionar una impresora y ajuste
las opciones de la impresora. Por Ultimo, pulse Imprimir.

Para obtener informacion sobre la forma de imprimir desde el iPad, consulte
“Impresién” en la pagina 44.

Cémo buscar en Internet
Introduzca palabras o frases en el campo de busqueda para buscar en Internet y en la
pagina web actual. A medida que escriba, aparecerén busquedas sugeridas y recientes.
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Buscar en Internet:
Pulse el campo de la busqueda (en la parte derecha de la barra de titulo).

Escriba una palabra o frase que describa lo que estd buscando y, a continuacion, pulse
Buscar.

Pulse un enlace de la lista de resultados de busqueda para abrir una pagina web.

Puede consultar una serie de consejos para buscar por Internet en www.google.com/
es/help/features.ntml o help.yahoo.com/es/yahoo/search/basics.

Buscar una palabra o frase en la pagina web actual: En la parte inferior de la lista
de resultados, pulse la entrada situada bajo “En esta pagina” para buscar la primera
aparicion de una palabra o frase. Para buscar apariciones posteriores, pulse Siguiente
en la parte inferior de la pantalla.

Por omisién, Safari busca utilizando Google. Para cambiar el motor de busqueda por
omision por otro, en Ajustes, seleccione Safari > Buscador y seleccione un motor de
busqueda.

Favoritos
Puede guardar en los favoritos una pagina web a la que desee volver en otro
momento.

Anadir una pagina web a los favoritos: Abra la pagina y pulse E. A continuacion,
pulse “Anadir favorito”

Al guardar un favorito, podré editar su titulo. Por omision, los favoritos se guardan en el
nivel superior de Favoritos. Pulse Favoritos para seleccionar otra carpeta.

Si utiliza Safari en un Mac, o bien Safari o Microsoft Internet Explorer en un PC, puede
sincronizar los favoritos con el navegador web de su ordenador.

Sincronizar favoritos con el ordenador:

Conecte el iPad al ordenador.

En iTunes, seleccione iPad en la barra lateral.

Haga clic en la pestaia Informacion, seleccione “Sincronizar favoritos de Safari” debajo
de Otros y, a continuacion, haga clic en Aplicar.

Para obtener mas informacién, consulte “Sincronizacion con iTunes” en la pagina 27.

Sincronizar favoritos con MobileMe: Desde el menu Ajustes del iPad, seleccione
Favoritos en su cuenta MobileMe. Consulte “Configuracion de cuentas MobileMe” en la
pagina 34.

Abrir una pagina web guardada como favorito: Pulse ARy seleccione un favorito o
pulse una carpeta para ver los favoritos que contiene.
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Editar un favorito o una carpeta de favoritos: Pulse AR, seleccione la carpeta que
contiene el favorito o carpeta que desea editar y, a continuacion, pulse Editar. A
continuacion, realice una de las siguientes acciones:

« Para crear una nueva carpeta, pulse “Carpeta nueva’

« Para eliminar un favorito o una carpeta, pulse @ y, a continuacion, pulse Eliminar.

« Para cambiar de lugar un favorito o una carpeta, arrastre =.

« Para editar el nombre o la direccion, o para colocarlo en una carpeta diferente, pulse el
favorito o la carpeta.

Cuando acabe, pulse OK.

Clips web

Anada clips web a la pantalla de inicio para acceder rapidamente a sus sitios web
favoritos. Los clips web se representan mediante iconos en la pantalla de inicio y
pueden ordenarse junto con los iconos de las apps. Consulte “Reorganizacion de los
iconos de las apps” en la pagina 42.

Anadir un clip web: Abra la pagina web y pulse E. A continuacion, pulse “Anadir a
pantalla de inicio”

Cuando abre un clip web, Safari acerca la imagen de forma automdtica y se desplaza
hacia la zona de la pagina web mostrada en el momento de guardar el clip web. El
area mostrada también se utiliza para crear el icono del clip web en la pantalla de
inicio, salvo que la pagina disponga de su propio icono personalizado.

Al anadir un clip web, puede editar su nombre. Si el nombre es demasiado largo (mds
de 10 caracteres aproximadamente), puede aparecer abreviado en la pantalla de inicio.

Los clips web no se sincronizan con MobileMe o iTunes, pero se guardan con iTunes.

Eliminar un clip web:

1 Mantenga pulsado cualquier icono en la pantalla de inicio hasta que los iconos
empiecen a moverse lateralmente.

2 Pulse @ en la esquina del clip web que quiera eliminar.

3 Pulse Eliminary, a continuacion, pulse el botéon de inicio O para guardar la disposicion.
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Acerca de Mail
En este capitulo encontrard informacion acerca de cémo usar Mail para leer mensajes
de correo electrénico y redactar mensajes nuevos.

Puede ver los mensajes de todas sus cuentas de correo electrénico a la vez; ademas,
como Mail muestra cadenas de mensajes, resulta sencillo seguir una conversacion.
Puede enviar o recibir fotos y graficos incorporados y visualizar archivos PDF y otros
archivos adjuntos. Use AirPrint para imprimir mensajes y archivos adjuntos.

Mail puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y la mayor parte de los
servicios de correo electronico mas generalizados (Yahoo! Mail, Google Gmail y AOL,
entre otros), asi como con otros servicios estandar de correo electrénico POP3 e IMAP.

Para enviar o recibir mensajes en Mail, el iPad debe disponer de conexién a Internet.
Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 32.

Configuracion de cuentas de correo electrénico

Puede configurar cuentas de correo electrénico en el iPad de cualquiera de las

siguientes maneras:

+ Configurando una cuenta directamente en el iPad. Consulte “Cémo afadir cuentas
de correo, contactos y calendarios” en la pagina 34.

+ EniTunes, utilice los paneles de ajustes del iPad para sincronizar los ajustes de
las cuentas de correo electrénico del ordenador. Consulte “Sincronizaciéon con
iTunes”en la pagina 27.



Como enviar correo electrénico
Puede enviar un mensaje de correo electrénico a cualquier persona que tenga una
direccion de correo electrénico.

Redactar y enviar un mensaje:
Pulse (4 en la parte superior de la pantalla.

En el campo Para, escriba un nombre o una direccion de correo electrénico, o pulse (&)
para afadir un nombre de sus contactos.

A medida que vaya escribiendo una direccion de correo electrénico, iran apareciendo
las direcciones de correo de su lista de contactos que coinciden con lo que estd
escribiendo. Pulse una direcciéon para anadirla. Para afadir mas nombres, pulse ©.

Nota: Si esta redactando un mensaje desde su cuenta Microsoft Exchange y
tiene acceso a la lista global de direcciones de su empresa, primero apareceran
las direcciones coincidentes de los contactos del iPad, seguidas de las direcciones
coincidentes de dicha lista.

Pulse “Cc/Cco/De” si desea enviar una copia o una copia oculta del mensaje a otras
personas o cambiar la cuenta desde la que envia el mensaje. Si tiene mas de una
cuenta de correo electrénico, puede pulsar el campo De para cambiar la cuenta desde
la que envia.

Escriba un asunto y redacte el mensaje.
Puede pulsar Retorno para pasar del campo Asunto al campo del texto de mensaje.

Pulse Enviar.

Enviar una foto en un mensaje de correo En Fotos, seleccione una foto, pulse & y, a
electronico continuacion, pulse “Enviar foto” Para enviar varias
fotos en el mismo mensaje, pulse B mientras
visualiza las miniaturas de un dlbum. También
puede copiar y pegar fotos.
La foto se envia utilizando su cuenta de correo
por omisién. Para cambiar su cuenta de envio
por omisién, consulte “Correo, contactos,
calendarios” en la pagina 183.

Guardar un borrador de un mensaje para Pulse Cancelary, a continuacioén, pulse Guardar.

completarlo mas tarde El mensaje se guarda en el buzén de correo
Borradores. Para abrir rdpidamente el Ultimo
borrador guardado, mantenga pulsado (4.

Responder a un mensaje Abra un mensaje y pulse 4. Pulse “Responder”
para responder solo al remitente o “Responder a
todos” para responder al remitente y a todos los
destinatarios. Redacte su respuesta y pulse Enviar.
Los archivos o imédgenes adjuntos al mensaje
inicial no se reenvian.
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Reenviar un mensaje Abra un mensaje y pulse 4N, y después pulse
Reenviar. Ahada una o varias direcciones de
correo electrdnico, escriba su mensaje y pulse
Enviar.

Cuando reenvia un mensaje, puede incluir los
archivos e imagenes adjuntos al mensaje original.

Compartir informacion de contacto En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Compartir. Adada una o varias direcciones de
correo electrénico, escriba su mensaje y pulse

Enviar.

Cémo comprobar el correo electrénico y leer los mensajes
El icono Mail muestra el nimero total de mensajes no leidos de todos sus buzones de
entrada. Puede tener otros mensajes no leidos en otros buzones.

&)— Numero de mensajes
A no leidos en los buzones
de entrada

Comprobar si hay mensajes nuevos: Seleccione un buzén y pulse Entrada o €.

En la pantalla de cada cuenta puede ver el nimero de mensajes no leidos en cada
buzén. Pulse un buzdn para ver los mensajes que contiene. Los mensajes no leidos
estan sefalados con un punto azul @.

Si dispone de mas de una cuenta de correo, pulse Buzones para pasar de una a otra.
Para ver todos sus mensajes en una buzén de entrada unificado, pulse Todos.

Numero de
mensajes no leidos

3 de 30 B 8 & &

Brandie Stevenson was T \
\@ Hapoy binhday a @ Marcar como o [4ido

Aaron Ackermann
° &m

Mensajes
efion tvoueh Gusmermta, no leidos

Wl oo, and yesturday wo visitect some ancient Mayan ruins

Ryan Orr &
Our acvarirn in Guatomala
1, D Horm e o phcton o on
inckpaciing securion iroucn Gunieral,

rpocs

puntains ase. | may never come back! Il send more photos

Los mensajes relacionados se agrupan en una cadena. En la bandeja de entrada solo se
muestra el primer mensaje y se indica el nimero de mensajes relacionados. Para ver la
cadena, pulsela. Para desactivar la agrupaciéon de mensajes en cadenas, vaya a Ajustes
> "“Correo, contactos, calendarios”y desactive la opcién “Organizar cadenas’”

Al abrir un buzén, Mail carga el nimero de mensajes mas recientes especificado en
los ajustes de Mail, siempre que los mensajes no se hayan cargado automaticamente.
Consulte “Correo, contactos, calendarios” en la pagina 183.
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Scott Miller
Concart tciats a>

Jessica Barbieri
Bock sgring
Do T i
David Souza
g Daadvice a>
Marijo Aquino
Fésurd
Katie Hulgrave
L b

Shig Seng
& Pokarnignt

Jared Gosler

Cargar mensajes adicionales: Desplacese hasta el final de la lista de mensajes y pulse
“Cargar mas mensajes’”

Leer un mensaje: Pulse un buzoén y, a continuacion, pulse un mensaje. Dentro de un
mensaje, pulse A o ¥ para ver el mensaje siguiente o anterior.

Cambiar el iPad de orientacion le permite centrarse en un solo mensaje o ver todos los
mensajes para poder analizar y visualizar rdpidamente los que mas le interesan.

Aumentar el zoom en una parte del mensaje Pulse dos veces el drea que desee ampliar. Vuelva
a pulsar dos veces para reducir la imagen.

Redimensionar cualquier columna de texto para Pulse dos veces en el texto.
ajustarla a la ventana

Redimensionar un mensaje Junte y separe los dedos sobre la pantalla para
acercar o alejar la imagen.

Capitulo 5 Mail 61



62

Seguir un enlace Pulse el enlace.
Los enlaces de texto estan normalmente
subrayados y son de color azul. Muchas imagenes
son también enlaces. Un enlace puede llevarle a
una pagina web, abrir un mapa o crear un nuevo
mensaje de correo electrénico con una direccion
preasignada.
Los enlaces web y de mapa abren Safari o Mapas
en el iPad. Para volver a Mail, pulse el botén de
inicio y después pulse Mail.

Ver la direccion de destino de un enlace Mantenga pulsado el enlace. Puede abrir el
enlace en Safari o copiar la direccion del enlace
en el Portapapeles.

El iPad visualiza las imégenes adjuntas en muchos de los formatos mas utilizados
(JPEG, GIF y TIFF) dentro del texto del mensaje de correo. El iPad puede reproducir
muchos tipos de archivos de audio adjuntos (como MP3, AAC, WAV y AIFF). Puede
descargar y visualizar archivos (como PDF, paginas web y documentos de texto, Pages,
Keynote, Numbers, Microsoft Word, Excel y PowerPoint) que estén adjuntos a los
mensajes que recibe.

Abrir un archivo adjunto: Pulse el archivo adjunto para descargarlo en el iPad y, a
continuacion, abrirlo. Si el iPad no es compatible con el formato de un archivo adjunto,
podra ver el nombre del archivo pero no abrirlo.

Abrir un archivo adjunto con una app distinta: Mantenga pulsado el archivo

adjunto y, a continuacion, seleccione la app. Si no dispone de ninguna app capaz de
abrir el archivo adjunto, podra visualizarlo siempre y cuando sea un tipo de archivo
compatible con el iPad.

Para ver una lista de los formatos de documento compatibles, consulte “No se abre un
archivo adjunto a un correo electrénico”en la pagina 207.

Guardar una foto adjunta en el dlbum “Fotos guardadas”: Pulse la fotoy, a
continuacion, pulse “Guardar imagen’.
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Ver todos los destinatarios de un mensaje Pulse Detalles en la parte superior de la pantalla.
Pulse un nombre o direccién de correo
electronico para ver la informacion de contacto
del destinatario. Pulse la direccion de correo
electrénico para contactar con dicha persona.
Pulse Ocultar para ocultar los destinatarios.

Anadir un destinatario de correo a su lista de Pulse el mensaje y pulse Detalles para ver los

contactos destinatarios. A continuacion, pulse un nombre
o direccion de correo electrénico y pulse “Nuevo
contacto” o “Contacto existente”

Marcar un mensaje como no leido Abra el mensaje y pulse “Marcar como no leido”
junto a la linea del asunto.
Aparecerd un punto azul @ junto al mensaje en
la lista del buzoén hasta que vuelva a abrirlo.

Abrir una invitacion a una reunion: Pulse la invitacion.

Sales Meeting.ics
0.9 KB

Puede obtener los datos de contacto del organizador y de los demds invitados, ajustar
una alerta, anadir notas al evento y afladir comentarios que se incluyen en su correo
electrénico de respuesta al organizador. Puede aceptar, aceptar provisionalmente

o rechazar la invitacion. Consulte “Cémo responder a invitaciones de reunion”en la
pagina 99.

Guardar una foto adjunta en Fotos: Pulse la foto y, a continuacién, pulse “Guardar
imagen’.

Cémo buscar en el correo electrénico

Puede realizar busquedas en los campos Para, De y Asunto de los mensajes de correo
electrénico. Mail buscara en los mensajes descargados del buzén abierto en ese
momento. En las cuentas MobileMe, Exchange y algunas cuentas de correo IMAP,
también puede realizar busquedas en los mensajes del servidor.

B @ « @

+ | Dan Cohan > Ocuttar

1| John Applesesd >

More Photos From Our Trip -
! @ Marcar como o leid

Here ate a tew of my pictures fom our trp 10 Joshua Tree last week. Not bad for an amateur!
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Buscar en mensajes de correo electrénico: Abra un buzén de correo, desplacese
hasta la parte superior e introduzca texto en el campo de busqueda. Pulse De, Para,
Asunto o Todo (De, Para y Asunto) para seleccionar los campos en los que desee
buscar. (Para desplazarse rapidamente hasta la parte superior de la lista y revelar el
campo de busqueda, pulse la barra de estado.)

Los resultados de la busqueda para los mensajes ya descargados en el iPad aparecen
automaticamente a medida que escribe. Pulse Buscar para ocultar el teclado y ver mas
resultados.

Eliminar o trasladar mensajes encontrados: Después de completar una busqueda,
pulse Editar y seleccione los mensajes que desee eliminar o trasladar. Aparecerd una
marca en cada uno de los mensajes que seleccione. Para eliminar los mensajes, pulse
Eliminar. Para trasladar los mensajes, pulse Trasladar y, a continuacion, pulse una
carpeta de destino.

Buscar en mensajes alojados en el servidor: Pulse “Buscar en el servidor” al final de la
lista de resultados de la busqueda.

Nota: Los resultados de la busqueda de mensajes en servidores pueden variar, ya que
algunos servidores buscan Unicamente palabras completas.

Impresion de mensajes y archivos adjuntos
Puede usar AirPrint para imprimir mensajes de correo electrénico y archivos adjuntos
que el iPad pueda mostrar.

Imprimir un mensaje de correo electrénico: Pulse €« y luego pulse Imprimir.
Seleccione las opciones de impresion que desee y pulse Imprimir.

Para imprimir una imagen sin el resto del mensaje de correo electrénico, guarde la
imagen (pulse la imagen y pulse “Guardar imagen”); a continuacion, abra Fotos e
imprima la imagen desde el dlbum “Fotos guardadas”

Imprimir un archivo adjunto: Pulse el archivo adjunto para verlo y, a continuacion,
pulse 2 y pulse Imprimir. Seleccione las opciones que desee y pulse Imprimir.

Para obtener informacién acerca de como utilizar impresoras AirPrint, consulte
“Impresién” en la pagina 44.
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Organizacion del correo electrénico
Puede eliminar mensajes uno a uno o seleccionar un grupo de mensajes y borrarlos al
mismo tiempo. También puede mover mensajes de un buzén o carpeta a otro.

Eliminar un mensaje: Abra el mensaje y pulse fil. o bien deslice el dedo hacia la
izquierda o hacia la derecha sobre el titulo del mensaje en la lista de mensajes y, a
continuacion, pulse Eliminar.

Eliminar varios mensajes: Mientras visualiza una lista de mensajes, pulse Editar,
seleccione los mensajes que desee borrar y pulse Eliminar. También puede buscar
mensajes y seleccionar aquellos que desee eliminar. Consulte “Cémo buscar en el
correo electrénico” en la pagina 63.

Trasladar un mensaje a otro buzén o carpeta: Mientras visualiza un mensaje, pulse [@
y, a continuacion, seleccione un buzén o carpeta.

Trasladar varios mensajes: Mientras visualiza una lista de mensajes, pulse Editar,
seleccione los mensajes que desea mover y, a continuacion, pulse Trasladar y
seleccione un buzdn o carpeta. También puede buscar mensajes y seleccionar aquellos
que desee trasladar. Consulte “Como buscar en el correo electrénico” en la pagina 63.
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Camara

Acerca de Camara

Con el iPad, disfrutard de una excelente cdmara de fotos y video alld donde vaya. El
iPad tiene una camara trasera que hace fotos y videos de alta definicién, y una cdmara
frontal que le permite realizar videollamadas FaceTime, asi como sacar fotos y videos
de si mismo.

Utilice la pantalla para manejar la cdmara trasera y ver la foto o el video que esta
realizando. Puede pulsar en cualquier punto de la pantalla para seleccionar un objeto
0 drea especifico; la exposicion se ajustara automaticamente de acuerdo con esa parte
de la imagen. La funcién de autoenfoque (hasta unos 10 cm) y un zoom digital de 5x le
permitiran realizar sensacionales primeros planos.

Si dispone de una conexidn a Internet y tiene activada la funcién de localizacion,

las fotos y los videos se etiquetaran con —datos de localizacion. Puede utilizar los
datos de localizacion en algunas apps v sitios web que permiten compartir fotos para
registrar y publicar la ubicacion donde ha tomado las fotos. Por ejemplo, la app Fotos
organiza las fotos por ubicacion.

Nota: Si cuando abra la app Céamara los servicios de localizacion esta desactivados,
se le solicitard que los active. Si no quiere incluir datos de localizacién en sus fotos y
videos, puede seguir usando Cdmara sin activar los servicios de localizacién. Consulte
“Localizacion” en la pagina 173.

Hacer fotos y grabar videos
Hacer fotos y grabar videos con el iPad es tan sencillo como apuntar y pulsar.
Asegurese de que el interruptor Cadmara/Video esté situado en la posicion .

Hacer una foto: Dirija el iPad hacia lo que desee fotografiar y pulse (&,



Cuando hace una foto o empieza la grabacion de un video, el iPad emite un sonido de
obturador. Puede utilizar los botones de volumen para controlar el volumen de sonido
del obturador. Este sonido no se reproducira si el interruptor lateral estéd en la posicién
Silencio. Consulte “Botones” en la pagina 10.

Nota: En algunas regiones, los efectos de sonido de la cdmara suenan aunque el
interruptor lateral esté en la posiciéon Silencio.

Grabar un video: Desplace el interruptor Cdmara/Video a @4y pulse (o) para
empezar a grabar. Mientras graba, el botén de grabacién parpadea. Pulse (@) de
nuevo para detener la grabacion.

Cambiar el area enfocada y ajustar la exposicidn: Pulse el punto que desee enfocar o
ajuste la exposicion. Camara ajustara la exposicion del drea seleccionada de la imagen.

Acercar o alejar la imagen: Pulse la pantalla y arrastre el requlador de la parte inferior
para acercar o alejar la imagen (cdmara trasera, solo en el modo Cadmara).

Alternar entre la cdmara frontal y la trasera: Pulse @ en la esquina superior derecha
de la pantalla.

Ver una foto o video que acaba de capturar: Pulse la miniatura de la Ultima toma, en
la esquina inferior izquierda de la pantalla.

Utilice las flechas izquierda y derecha de la parte inferior de la pantalla para ver otras
fotos y videos del Carrete o desplacese hacia la izquierda o la derecha. Pulse Salir
para volver al modo Camara o Video. Si no ve los controles, pulse la pantalla para
mostrarlos.

Eliminar una foto o video: Pulse {i. Si no ve W, pulse la pantalla para mostrar los
controles.

Hacer una captura de pantalla: Pulse el botén de reposo/activacién y el botén de
inicio y suéltelos rapidamente. La pantalla parpadeara cuando se realice la captura de
pantalla, que se afadira al dlbum Carrete.
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Coémo ver y compartir fotos y videos
Las fotos y los videos que se capturan con Camara se guardan en el dlbum Carrete del
iPad. Puede ver el dlbum Carrete tanto desde Cdmara como desde Fotos.

Ver fotos y videos en el album Carrete: En Camara, pulse la miniatura en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. En Fotos, pulse el dlbum Carrete. Pulse los botones
izquierda o derecha, o desplace un dedo ligeramente hacia la izquierda o hacia la
derecha para pasar por todas las fotos y videos.

Mientras visualiza una foto o video en el album Carrete, pulse la pantalla para mostrar
los controles.

Para obtener mas informacion sobre el modo de visualizar y compartir fotos y videos,
consulte:
+ “Cémo visualizar fotos y videos” en la pagina 77

+ “Cémo compartir fotos” en la pagina 80

Cémo cortar videos

Puede recortar fotogramas del principio y el final de un video que haya grabado o de
cualquier otro video del dlbum Carrete. Puede sustituir el video original o guardar la
version recortada como un nuevo clip de video.

Cortar un video:
Mientras visualiza un video, pulse la pantalla para mostrar los controles.

Arrastre uno de los dos extremos del visualizador de fotogramas en la parte superior
del video y, a continuacion, pulse Cortar.

Pulse “Cortar original” o0 “Guardar como video nuevo’.
Importante: Si selecciona “Cortar original’ los fotogramas recortados se eliminaran
permanentemente del video original. Si selecciona “Guardar como video nuevo; se

guardara un nuevo clip de video recortado en el dlbum Carrete y no se modificara el
video original.
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Cargar fotos y videos en su ordenador

Puede cargar las fotos y videos capturados con Camara en aplicaciones fotograficas de
su ordenador, como iPhoto en un Mac.

Cargar fotos y videos en su ordenador: Conecte el iPad al ordenador.

« Mac: Seleccione las fotos y videos que desea y haga clic en el botén Importar o
Descargar de iPhoto o de cualquier aplicaciéon fotografica compatible instalada en el
ordenador.

+ PC: Siga las instrucciones incluidas con su aplicacion fotogréfica.

Si elimina las fotos y videos del iPad al cargarlas en el ordenador, se eliminaran del
album Carrete. Puede usar el panel de ajustes Fotos de iTunes para sincronizar fotos y
videos (en el caso de videos, sélo en ordenadores Mac) con la app Fotos del iPad.
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FaceTime

Acerca de FaceTime

FaceTime le permite realizar videollamadas a través de una conexion Wi-Fi. Utilice la
camara frontal para hablar cara a cara y la cdmara de la parte posterior para mostrar a
su interlocutor lo que esta viendo.

Para utilizar FaceTime, necesita el iPad 2 y una conexion Wi-Fi a Internet. La persona a
la que llame también debera disponer de un dispositivo u ordenador compatible con
FaceTime. Para obtener mas informacién, consulte “FaceTime” en la pagina 190.

Nota: Es posible que FaceTime no esté disponible en todos los paises o regiones.

Inicio de sesién

Para usar FaceTime, necesita un ID de Apple. Si tiene una cuenta de iTunes Store, una
cuenta MobileMe u otra cuenta Apple, puede utilizar ese ID de Apple con FaceTime. Si
no dispone de un ID de Apple, podrd crear uno cuando abra FaceTime.



No es necesario que inicie o cierre la sesién cada vez que utilice FaceTime. Una vez que
haya iniciado sesion, podra realizar llamadas FaceTime directamente.

Iniciar sesién en FaceTime:

Abra FaceTime, introduzca su ID de Apple y su contrasefa y, a continuacion, pulse
Conectarse. Si aiin no tiene una cuenta Apple, pulse “Crear nueva cuenta”y configure
una.

En la pantalla de FaceTime, introduzca la direccién de correo electréonico que deberian
utilizar los demads usuarios de FaceTime para llamarle; a continuacion, pulse Siguiente.
Si es la primera vez que utiliza esta direccion para FaceTime, compruebe si ha recibido
un mensaje de correo electrénico nuevo en dicha cuenta y conteste al mensaje de
confirmacién de Apple. (Si ya ha afadido la cuenta a Mail en el iPad, la verificacion se
realizard de forma automatica.)

Ahora ya puede seleccionar un contacto e iniciar una llamada FaceTime y recibir
llamadas de otras personas con la direccién de correo electrénico que ha especificado.
Si utiliza varias direcciones de correo electrénico, siga las instrucciones que se indican
a continuacion para afadir las demas cuentas.

Crear una nueva cuenta:
Abra FaceTime y pulse “Crear nueva cuenta’”

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla. La direccién de correo electrénico que
especifique serd el ID de Apple de la nueva cuenta.

En la pantalla de FaceTime, introduzca la direccién de correo electrénico que desee
que utilicen los demas usuarios para llamarle. Esta direcciéon no tiene que coincidir con
la direcciéon especificada para su ID de Apple, pero debe estar activa.

Conteste al mensaje de confirmacion que Apple le habré enviado a la direccion de
correo electrénico introducida en el paso anterior.

Si tiene varias direcciones de correo electrénico, puede permitir que le llamen con
cualquiera de ellas.

Anadir direcciones de correo electrénico: Seleccione Ajustes > FaceTime y pulse
“Afadir otro correo electrénico’

Cerrar sesion: Por lo general, no es necesario cerrar la sesion de FaceTime. Una vez
que ha iniciado una sesion, puede abrir FaceTime en cualquier momento sin tener que
introducir otra vez sus datos. Si la sesion de FaceTime esta cerrada, no podra recibir
llamadas FaceTime. Sin embargo, si tiene que cerrar la sesion, seleccione Ajustes >
FaceTime y pulse Cuenta.

Desactivar FaceTime: Si no desea recibir lamadas FaceTime, seleccione Ajustes >
FaceTime y desactive FaceTime.
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Coémo realizar una llamada FaceTime
Para realizar una llamada FaceTime, abra la app FaceTime y seleccione a una persona
de sus contactos, favoritos o lista de llamadas recientes.

Llamar a un contacto: Pulse Contactos, seleccione un nombre y, a continuacion, pulse
la direcciéon de correo electrénico o el nimero de teléfono que utiliza para FaceTime.
Anadir un contacto: Pulse Contactos, pulse 4y, a continuacién, escriba el nombre y
la direccion de correo electronico o el nimero de teléfono de la persona que desee
afadir a sus contactos. En el caso de los contactos que no se encuentren en su pais,
introduzca el nimero completo, con los prefijos de pais y drea correspondientes (por
ejemplo, +1 (408) 555-1234 en Estados Unidos).

Reiniciar una llamada reciente: Pulse Recientes y seleccione un nombre o nimero.

Llamar a un favorito: Pulse Favoritos y, a continuacion, pulse un nombre de la lista.

Durante una llamada

Durante una conversacion de FaceTime, puede cambiar de cdmara, cambiar la
orientacion de la cdmara, silenciar el micréfono, mover la imagen de su pantalla, abrir
otra aplicacién y, por supuesto, finalizar la llamada.

Cambiar entre la cdmara frontal y la cdmara trasera: Pulse <®s.

Cambiar la orientacion de la cdmara: Gire el iPad. La imagen que ve su interlocutor
cambia de acuerdo con la nueva orientacion.

Para evitar que la pantalla cambie de orientacion al mover la cdmara, active el bloqueo
de orientacion. Consulte “Visualizacion vertical u horizontal”en la pagina 17.

Silenciar el micréfono: Pulse Y. Su interlocutor seguira viéndole, y usted podra verlo
y oirlo.

Mover la pantalla con la imagen incrustada: Arrastre la ventana pequefa a
cualquiera de las esquinas.

Utilizar otra aplicacion durante una llamada: Pulse el botén de inicio Oy, a
continuacion, pulse el icono de una aplicaciéon. Podra seguir hablando con su
interlocutor, pero ya no se veran. Para volver al video, pulse la barra de color verde
situada en la parte superior de la pantalla.

Finalizar una llamada: Pulse e~ End.
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Photo Booth

Acerca de Photo Booth

Photo Booth le permite sacar fotos facilmente. Aplique un efecto cuando saque una
foto para hacerla mas interesante. Photo Booth funciona tanto con la cdmara frontal
como con la cdmara trasera.

Coémo seleccionar un efecto
Antes de sacar una foto, puede seleccionar el efecto que desee aplicarle.

Seleccionar un efecto: Pulse @y, a continuacion, pulse el efecto que desee utilizar.
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Distorsionar una imagen: Si selecciona un efecto de distorsion, arrastre el dedo por la
pantalla para cambiar la distorsion. También puede cambiar la distorsién pellizcando,
deslizando o girando la imagen.

Cémo hacer una foto
Para hacer una foto con Photo Booth, solo tiene que dirigir el iPad hacia su objetivo y
pulsar.

Hacer una foto: Dirija el iPad hacia lo que desee fotografiar y pulse (&,
Al hacer una foto, el iPad emite un sonido de obturador. Puede usar los botones
de volumen situados en el lateral del iPad para controlar el volumen de sonido de

obturador. Este sonido no se reproducira si el interruptor lateral estd en la posicion
Silencio. Consulte “Botones” en la pagina 10

Nota: En algunas regiones, los efectos de sonido suenan aunque el interruptor lateral
esté en la posicién Silencio.

Alternar las cdmaras frontal y trasera: Pulse @) situado en la parte inferior de la
pantalla.

Ver la foto que se acaba de hacer: Pulse la miniatura de la Ultima foto. Deslice el dedo
a la izquierda o la derecha para ver mas miniaturas.

Si no ve los controles, pulse la pantalla para mostrarlos.
. . . . . )
Eliminar una foto: Seleccione una miniatura y pulse @),

Gestionar fotos: Pulse la miniatura de la foto (puede seleccionar varias a la vez). Pulse
2 y, a continuacion, pulse Enviar, Copiar o Eliminar.
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Coémo ver y compartir fotos
La fotos realizadas con Photo Booth se guardan en el album Carrete, en el iPad. El
album Carrete se puede ver en la app Fotos.

Ver las fotos del album Carrete: En Fotos, pulse el aloum Carrete. Para desplazarse por
las fotos, pulse el botdn izquierda o derecha, o deslice el dedo hacia la izquierda o la
derecha.

Puede utilizar Mail para enviar una foto de Photo Booth en un mensaje de correo
electrénico.

Enviar una foto: Pulse una miniatura para seleccionar la foto; pulse otra vez para
seleccionar varias fotos. Pulse B y, a continuacion, pulse el botén Enviar situado en la
parte inferior de la pantalla.

Mail se abrird y creard un mensaje nuevo con la foto adjunta.

Coémo cargar fotos en el ordenador

Puede cargar las fotos capturadas con Photo Booth en aplicaciones de fotografia de su
ordenador, como iPhoto en un Mac.

Cargar fotos en el ordenador: Conecte el iPad al ordenador.

+ Mac: Seleccione las fotos que desee y haga clic en el botén Importar o Descargar de
iPhoto o de cualquier aplicaciéon de fotografia compatible que tenga instalada en el
ordenador.

+ PC: Siga las instrucciones incluidas con su aplicacion fotogréfica.

Si elimina las fotos del iPad al cargarlas en el ordenador, se eliminaran del album
Carrete. Puede utilizar el panel de ajustes Fotos de iTunes para sincronizar las fotos con
la app Fotos del iPad.
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Fotos

Acerca de Fotos

El iPad le permite llevar sus fotos y videos con usted, de modo que pueda disfrutar
viéndolos esté donde esté. También puede compartirlos facilmente con sus familiares
y amigos, ya sea directamente en el iPad o en un televisor HD mediante AirPlay y un
Apple TV. Puede incluso imprimir fotos desde el iPad utilizando AirPrint. Si su iPad
incorpora una camara, puede ver las fotos y los videos mientras los realiza. Puede
sincronizar las fotos y los videos que tenga en su ordenador, importarlos directamente
de una cdmara digital o del iPhone, o guardarlos desde mensajes de correo electrénico
o desde Internet. Puede utilizarlos en apps, adjuntarlos a mensajes de correo
electrénico o publicarlos en su galeria MobileMe. Puede utilizar el iPad como marco
digital y reproducir en él un pase de diapositivas animado con sus imagenes.

Cémo sincronizar fotos y videos con el ordenador

El iPad admite los formatos de imagen estandar, como JPEG, TIFF, GIF o PNG.

Para sincronizar fotos con el iPad, debe utilizar la aplicacién iTunes. Durante la
sincronizacién, iTunes crea automaticamente imagenes con un tamano optimizado
para el iPad, en caso necesario. Consulte “Configuracion de la sincronizacion”en la
pagina 27.

El iPad admite los formatos de video H.264 y MPEG-4, con audio AAC. Para sincronizar
videos realizados con una camara digital, el iPhone o el iPod touch (cuarta generacién)
con el iPad, debe utilizar la aplicacién iTunes.



Coémo importar fotos y videos del iPhone o de una cdmara
digital

Con el Kit de conexién de cdmara del iPad (de venta por separado), puede importar
fotos y videos directamente de una camara digital o del iPhone, o también desde una
tarjeta de memoria SD.

Importar fotos:
Inserte el lector de tarjetas SD o el conector para cdmara (incluido en el Kit de
conexidon de camara del iPad) en el conector Dock del iPad.

+ Para conectar una cdmara o un iPhone, utilice el cable USB que venia con la cdmara
o con el iPhone y conéctelo al puerto USB del conector para camara. Si va a utilizar
un iPhone, asegurese de que esté encendido y desbloqueado. Asimismo, para

conectar una camara, asegurese de que estd encendida y en modo de transferencia.

Para mas informacion, consulte la documentacién que venia con la cdmara.

« Para utilizar una tarjeta de memoria SD, introduzcala en la ranura del lector de
tarjetas SD. Cuando inserte la tarjeta en la ranura, no la fuerce. La tarjeta solo puede
insertarse en una unica posicion.

Para obtener mas informacidn acerca de los conectores, consulte la documentacion
del Kit de conexion de camara del iPad.

Desbloquee el iPad.

La app Fotos se abre y muestra las fotos y los videos que pueden importarse.
Seleccione las fotos y los videos que desee importar.

+ Para importar todos los items, pulse “Importar todo”

+ Para importar Unicamente algunos, pulse los items que desee importar (aparecerad
una marca de seleccion en cada uno de ellos), pulse Importar y, a continuacion,
seleccione “Importar seleccion’

5 Tras la importacion, puede conservar las fotos y los videos en la tarjeta, en la cdmara o

en el iPhone, o bien puede eliminarlos.
Desconecte el lector de tarjetas SD o el conector para la cdmara.

Para ver las fotos, vaya al album “Ultima importacién” Un evento nuevo contiene todas
las fotos que se seleccionaron para la importacion.

Para transferir las fotos al ordenador, conecte el iPad al ordenador e importe las
imagenes con una aplicacion de fotografia como iPhoto o Adobe Elements.

Cémo visualizar fotos y videos

En Fotos puede ver todas las fotos sincronizadas con la aplicacién de fotografia de su
ordenador, importadas desde una cdmara digital o un iPhone o guardadas desde un
mensaje de correo electrénico o una pagina web.
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Fotos organiza las imagenes en colecciones por dlbumes, eventos, caras y lugares. Los
lugares vienen determinados por la informacién de localizacion geografica codificada
en las fotos, pero no todas las fotos la incluyen; se requiere una cdmara compatible
con el geoetiquetado. Los eventos y las caras de las fotos deben configurarse primero
en iPhoto o Aperture en un Mac y luego sincronizarse con el iPad.

Visualizar fotos:

1 En Fotos, pulse Albumes, Eventos, Caras o Lugares.

Para abrir una coleccién, pulse en ella. También puede pellizcar la colecciéon para ver
una previsualizacién de las fotos que contiene y, a continuacion, soltarla para abrirla.
Las fotos se ordenan por su fecha de creacion.

Si pulsa Lugares, pulse sobre un marcador del mapa para ver la ubicacién
correspondiente y, seguidamente, junte y separe los dedos sobre la pantalla para
ampliar la visualizacién y ver todas las fotos tomadas en esta ubicacién.

Gangle

2 Pulse la imagen en miniatura de una foto para verla a pantalla completa.

También puede juntar y separar los dedos sobre la foto para ampliar la imagen.
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Mostrar u ocultar los controles: Pulse la foto para mostrar los controles. Vuelva a
pulsar para ocultarlos.

e T T

Visualizar una foto en orientacion horizontal: Gire el iPad lateralmente. La foto o el
video se redimensiona automaticamente para ajustarlo al tamano de la pantalla.

Acercar una parte de una foto: Pulse dos veces el punto que desea acercar. Vuelva
a pulsar dos veces para alejar la imagen. También puede juntar o separar los dedos
sobre la pantalla para acercar o alejar la imagen.
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Desplazarse por una foto: Arrastre la foto.

Ver la foto siguiente o anterior: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la
derecha, o bien pulse la pantalla para mostrar las miniaturas a lo largo del borde
inferior y, a continuacion, pulse o arrastre con el dedo para ver otra foto.

Eliminar una foto: Puede eliminar fotos del album “Fotos guardadas’ que contiene
las fotos que guarda de Internet o de mensajes de correo electrénico. Para fotos
sincronizadas desde el ordenador, necesita eliminar la foto del dlbum en el ordenador
y luego sincronizar el iPad de nuevo.

Girar una foto: Pulse UB. Para girarla mas, vuelva a pulsar.

Ver fotos o videos en un televisor mediante AirPlay y un Apple TV: Asegurese de
que el iPad esté conectado a la misma red inaldmbrica que el Apple TV; a continuacién,
pulse [aly seleccione el Apple TV en la lista. Cuando se desplace por las fotos en

el iPad, el video en el televisor se actualizard durante las pausas. Consulte “Uso de
AirPlay” en la pagina 50 para obtener més informacién.

Cémo compartir fotos

Puede compartir sus fotos en forma de pases de diapositivas con musica y
transiciones. Con AirPlay y un Apple TV, puede transmitir sus fotos de forma
inaldmbrica a un televisor. Puede enviar fotos y videos en mensajes de correo
electrénico y anadir fotos a su galeria MobileMe. También puede copiar y pegar fotos,
guardar fotos de mensajes de correo electrénico en Fotos, y guardar imagenes de
paginas web en un album de fotos.

Pases de diapositivas

Puede crear y ver un pase de diapositivas que exhiba sus fotos con transiciones
y musica. Puede ver un pase de diapositivas en el iPad, o transmitirlo de forma
inaldmbrica a un Apple TV.También puede utilizar el iPad para ver un pase de
diapositivas en una pantalla externa, como un proyector.

Ver un pase de diapositivas:
Pulse un album para abrirlo.

Puede seleccionar un album que contenga fotos, videos o ambas cosas. Si su iPad
incorpora una cdmara, las fotos y los videos que tome se mostraran en el dlbum
Carrete.

Pulse el boton “Pase de diapositivas”y, en la lista que aparezca, seleccione las opciones
del pase. Puede:

+ seleccionar una cancién de su biblioteca musical para que suene durante la
reproduccion del pase;

+ seleccionar un efecto de transicién que se reproduzca entre foto y foto.
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Para establecer el tiempo que permanece visible cada foto, vaya a General > Ajustes
> Fotos. También puede establecer si el pase de diapositivas se repite o si las
imagenes se reproducen en orden aleatorio.

En funcién de cémo visualice el pase de diapositivas, estaran disponibles unas
transiciones u otras. Si estad conectado a un Apple TV, elija una de las transiciones
disponibles. Si conecta el iPad a un televisor o a un proyector mediante un cable

de video, seleccione la transicion Disolucion. Para obtener informacién acerca de la
conexion a una pantalla externa, consulte Capitulo 10,”Videos,” en la pagina 85.

3 Pulse “Iniciar pase”
Para detener la reproduccion del pase, pulse la pantalla.

Si estd utilizando AirPlay para transmitir las fotos a un Apple TV, pulse [al y seleccione
el Apple TV en la lista. Consulte “Uso de AirPlay” en la pagina 50 para obtener mas
informacion.

Cémo enviar una foto o un video en un mensaje de correo electrénico
Enviar una foto o video: Seleccione una foto o un video, pulse 2 v, a continuacion,
pulse “Correo electrénico’.

Si no ve &, pulse la pantalla para mostrar los controles.

Enviar varias fotos o videos: Pulse un dlbum y, a continuacion, pulse 2. Pulse cada
una de las fotos o videos que desee enviar (aparecera una marca en cada una de
las miniaturas) y, a continuacién, pulse Enviar. Si el botén Enviar no esta disponible,
seleccione menos items.

Copiar una foto o video:
1 Pulse 2.

2 Pulse para seleccionar la foto o el video que desee copiar.
3 Pulse Copiar.

Pegar una foto o video: Pulse para colocar el punto de insercién donde quiera pegar
la foto o el video y, a continuacion, pulse en el punto de insercion y pulse Pegar.

Cémo anadir una foto o un video a una galeria MobileMe

Si esta suscrito a MobileMe, puede afadir fotos y videos desde el iPad a su galeria
MobileMe. También puede afadir items a la galeria MobileMe de otro usuario que
haya permitido las contribuciones por correo electrénico.

Antes de poder anadir fotos a una galeria en su cuenta MobileMe, debe:
« configurar su cuenta MobileMe en el iPad Si no dispone de una cuenta MobileMe,
vaya a www.apple.com/es/mobileme/setup/ipad.html.

+ publicar una galeria MobileMe y permitir el envio de fotos por correo electrénico o
mediante el iPad;
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Anadir una foto o un video a su galeria: Seleccione una foto o un video, pulse &y,
a continuacion, pulse “Enviar a MobileMe” Introduzca un titulo y una descripcién, si lo
desea, seleccione el dlbum al que desea anadir la foto y, a continuacién, pulse Publicar.

Si no ve &, pulse la pantalla para mostrar los controles.

El'iPad le avisard cuando se publique la foto y le dara la opciéon de visualizarlo en
MobileMe o enviar a un amigo un enlace por correo electrénico.

Anadir una foto a la galeria de otra persona: Seleccione una foto, pulse 2 vy, a
continuacion, pulse “Enviar foto” Introduzca la direccion de correo electrénico del
album y haga clic en Enviar.

Cémo guardar fotos de mensajes de correo electrénico o paginas web
Guardar una foto de un mensaje de correo electrénico en el album “Fotos
guardadas”: Pulse la foto y, a continuacion, pulse “Guardar imagen’ Si la foto no se ha
descargado, pulse primero el icono de descarga.

Guardar una foto de una pagina web en el album “Fotos guardadas”: Mantenga
pulsada la foto y, a continuacion, pulse “Guardar imagen’

Copiar fotos desde el album “Fotos guardadas” en su ordenador: Conecte el iPad
a un puerto USB del ordenador y, continuacion, utilice una aplicacion de fotografia,
como iPhoto en un Mac, para copiar las imagenes.

Cémo asignar una foto a un contacto
Puede asignar una foto a un contacto.

Asignar una foto a un contacto:
Seleccione una foto del iPad y, a continuacion, pulse 2.
Pulse “Asignar a un contacto”y seleccione un contacto.

Arrastre la foto para verla de forma panoramica o junte y separe los dedos sobre ella
para acercar o alejar la imagen hasta que tenga el aspecto deseado.

Pulse “Fijar foto”

En Contactos puede asignar una foto a un contacto pulsando Editar y luego pulsando
el icono de la imagen.
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Impresidn de fotos
Puede usar AirPrint para imprimir fotos desde el iPad.

Imprimir una foto: Pulse B y luego pulse Imprimir. Pulse Seleccionar para seleccionar
una impresora, ajuste las opciones de la impresora (como el nimero de copias)

y, a continuacion, pulse Imprimir. Si su impresora dispone de bandeja para papel
fotografico, puede que cambie automaticamente a dicha bandeja cuando imprima
una foto.

Para obtener mas informacién, consulte “Impresién” en la pagina 44.

Fotos de fondo de pantalla y de la pantalla de bloqueo
Puede utilizar una foto como imagen de fondo de la pantalla de bloqueo y de la
pantalla de inicio. Puede elegir entre varias imagenes de fondo de pantalla incluidas
en el iPad o puede utilizar la foto que desee.

Establecer una foto como fondo de pantalla:
Seleccione cualquier foto, pulse 2 y, a continuacion, pulse “Fondo de pantalla”

Arrastre la foto para verla de forma panoramica o junte y separe los dedos sobre ella
para acercar o alejar la imagen hasta que tenga el aspecto deseado. Al girar el iPad,
una foto de al menos 1024 x 1024 pixeles ocupara la pantalla.

Pulse Fijar. A continuacién, pulse una imagen para establecerla como fondo de
pantalla para la pantalla de inicio, la pantalla de bloqueo o ambas.

Para elegir entre las distintas imagenes de fondo de pantalla que se incluyen en el
iPad, vaya a Ajustes > Brillo y fondo de pantalla.

Cémo usar el iPad como marco de fotos

Cuando el iPad esta bloqueado, puede utilizarlo para ver un dlbum de fotos. De este
modo, podra disfrutar del iPad mientras se estéd recargando en una base Dock para
iPad.

Para cambiar los ajustes del marco de fotos, vaya a Ajustes > “Marco de fotos”y

configure cualquiera de las siguientes opciones:

+ La transicion que elija se reproducird entre foto y foto. La duracién del pase de
diapositivas no se puede modificar.

+ Enla modalidad de marco de fotos, se puede ampliar la imagen para centrar la
atencion en las caras que aparecen en la foto. Y si hay mas de una cara, también se
selecciona aleatoriamente una de las caras como centro de atencién. La modalidad
de marco de fotos utiliza la informacion de identificacion de caras de las fotos
importadas desde iPhoto o Aperture en un Mac. No obstante, con la transicion
Origami esta funcion de ampliacion de caras no esté disponible.
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+ Enla modalidad de marco de fotos puede ver todas las fotos o solamente las de
una categoria (dlbum, caras o eventos). Elija una opcién y, a continuacion, acabe de
precisar la seleccién en la lista que aparecerd. Las selecciones de caras, dlbumes y
eventos que puede realizar son las mismas que las que hay en la app Fotos.

Iniciar o detener el marco de fotos:
1 Pulse el botén de reposo/activacion para bloquear el iPad.

2 En la pantalla de bloqueo, pulse [£l.

3 Pulse la pantalla para detener la reproduccion del pase de diapositivas y luego pulse
[#] para volver a la pantalla de bloqueo, o bien deslice el regulador para desbloquear el
iPad.

Para desactivar el modo “Marco de fotos’ vaya a Ajustes > General > Bloqueo con
coédigo.
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Videos

Acerca de Videos

Puede utilizar el iPad para ver peliculas, videos musicales, podcasts de video y
programas de televisién (si estos ultimos estan disponibles en su zona). El iPad
también admite el uso de caracteristicas especiales como capitulos, subtitulos, audio
alternativo y subtitulos opcionales.

Puede alquilar o comprar videos de la tienda iTunes Store y puede utilizar un cable
adaptador de video para ver videos en un televisor o un proyector. Si dispone de un
Apple TV, puede utilizar AirPlay para ver videos en un televisor de forma inaldmbrica.
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Cémo reproducir videos

Reproducir un video: Pulse Videos y, a continuacién, pulse una categoria de videos,
como por ejemplo Peliculas. Pulse el video que quiera ver. Si el video contiene
capitulos, pulse el titulo de un capitulo o simplemente pulse b

o Hlt Paer

AN

JAMES
DEAN

A pegm
2 WitHout
ACAUSE"

Mostrar los controles de reproduccién: Durante la reproduccién de un video, pulse
la pantalla para mostrar los controles. Vuelva a pulsar para ocultarlos.
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Cémo controlar la reproduccion del video
Gire el iPad para reproducir los videos de forma panordmica y sacar todo el partido de

la pantalla.

Arrastre el cursor de reproduccion por la barra de desplazamiento para saltar a

cualquier punto del video. Para ajustar la velocidad de desplazamiento de méas rdpida a

mas lenta, deslice el dedo hacia abajo mientras arrastra el cursor de reproduccién a lo

largo de la barra de desplazamiento.

I« 11 »l

Poner un video en pausa

Pulse Il o pulse el boton central (o el botén
equivalente) de un auricular manos libres
compatible.

Reanudar la reproducciéon

Pulse P> o pulse el botén central (o el botén
equivalente) de un auricular manos libres
compatible.

Subir o bajar el volumen

Arrastre el regulador de volumen o utilice los
botones de volumen del iPad o los botones de un
dispositivo manos libres compatible.

Volver a reproducir un video

Arrastre el cursor de reproduccion de la barra
de desplazamiento hasta el extremo izquierdo o
pulse |44 si el video no contiene capitulos.

Ir al capitulo siguiente (si esta disponible)

Pulse PPl o pulse el botdn central (o el botén
equivalente) de un auricular manos libres
compatible dos veces seguidas rdpidamente.

Ir al capitulo anterior (si esta disponible)

Pulse |44 o pulse el boton central (o el botén
equivalente) de un auricular manos libres
compatible tres veces seguidas rapidamente.

Comenzar la reproduccién en un capitulo
especifico (si esta disponible)

Pulse :='y, a continuacion, seleccione un capitulo
en la lista.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado [44 o PPl
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Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo
de la barra de desplazamiento. Deslice el
dedo hacia abajo para ajustar la velocidad de
desplazamiento de mas rapida a mas lenta.

Detener un video antes de que finalice la
reproduccién

Pulse OK o pulse el botén de inicio O.

Ajustar el tamano de un video para que ocupe
toda la pantalla o para que se adapte a la
pantalla

Pulse para que el video ocupe toda la
pantalla, o pulse == para que se ajuste a la
pantalla. También puede pulsar dos veces el
video para cambiar la visualizacion.

Cuando ajuste el tamafo de visualizacion de un
video para que ocupe toda la pantalla, es posible
que los lados o la parte superior de la imagen
queden recortados. Cuando lo ajuste a la pantalla,
es posible que se vean barras negras arriba y
abajo o en los lados del video.

Reproducir un video en un Apple TV mediante
AirPlay

Pulse Laly seleccione un Apple TV. Consulte “Ver
videos en un televisor”en la pagina 89.

Seleccionar otro idioma para el audio (si esta
disponible)

Pulse &y, después, seleccione un idioma en la
lista Audio.

Mostrar u ocultar los subtitulos (si estan
disponibles)

Pulse &y, después, seleccione un idioma, o pulse
No en la lista Subtitulos.

Mostrar u ocultar los subtitulos opcionales (si
estan disponibles)

Pulse & para mostrar u ocultar los subtitulos
opcionales si la pelicula los incluye.

Cédmo sincronizar videos

Para sincronizar videos con el iPad, debe utilizar la aplicacién iTunes. Con el iPad
conectado al ordenador, utilice los paneles Peliculas, “Programas de television’
Podcasts y “iTunes U” para seleccionar los videos que desee sincronizar.

Como ver peliculas alquiladas

Puede alquilar peliculas en formato de definicion estandar o en formato de alta
definicién en la tienda iTunes Store y verlas en el iPad. Puede descargar las peliculas
alquiladas en el iPad o bien transferirlas desde iTunes en su ordenador al iPad. (El
alquiler de peliculas no esta disponible en todos los paises.)

Una pelicula debe estar totalmente descargada para poder empezar a verla. Puede
poner en pausa una descarga y reanudarla mas tarde. Las peliculas alquiladas caducan
cuando transcurren una serie de dias y, una vez que inicia la reproduccién de una
pelicula, dispone de una cantidad de tiempo limitada para terminar de verla. Las
peliculas se borran automaticamente cuando caducan. Antes de alquilar una pelicula,
compruebe en iTunes Store la fecha de caducidad.
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Ver una pelicula alquilada: Seleccione Videos, pulse la categoria Peliculas y, a
continuacion, pulse la pelicula que desee ver. Seleccione un capitulo o bien pulse b

Transferir peliculas alquiladas al iPad: Conecte el iPad al ordenador. A continuacion,
seleccione el iPad en la barra lateral de iTunes, haga clic en Peliculas y seleccione las
peliculas alquiladas que desea transferir. El ordenador debe estar conectado a Internet.
Las peliculas que se alquilan en el iPad no se pueden transferir a un ordenador.

Ver videos en un televisor

Para ver los videos en un televisor, puede conectar el iPad mediante AirPlay y un
Apple TV, o usar un cable para conectar el iPad directamente a su televisor o receptor
AV. Para obtener mas informacion sobre la forma de conectar el iPad a un televisor o
proyector, consulte “Video” en la pagina 189.

Establecer una conexiéon mediante AirPlay: Inicie la reproduccidn de un video,
pulse [aly seleccione su Apple TV en la lista de dispositivos AirPlay. Consulte “Uso de
AirPlay” en la pagina 50 para obtener mas informacion.

Durante la reproduccién de video, puede salir de Videos y utilizar otras apps.

Para regresar al iPad: Abra Videos, pulse [aly seleccione iPad en la lista.

Cémo eliminar videos del iPad
Para ahorrar espacio, puede eliminar videos del iPad.

Eliminar un video: En la lista de videos, mantenga pulsada una pelicula hasta que
aparezca el botén de eliminacién y luego pulse @.. Pulse Cancelar o Inicio cuando ya
haya eliminado todos los videos que queria.

Cuando elimina un video (que no sea una pelicula alquilada) del iPad, no lo elimina
de la biblioteca de iTunes de su ordenador, asi que puede volver a sincronizarlo con
el iPad cuando lo desee. Si no quiere volver a sincronizar el video con el iPad, ajuste
iTunes para que no lo haga. Consulte “Sincronizacién con iTunes”en la pagina 27.

Importante: Si elimina una pelicula alquilada del iPad, se borrara permanentemente y
no sera posible transferirla de nuevo al ordenador.
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YouTube

Cémo buscar y ver videos

YouTube ofrece videos cortos enviados por personas de todo el mundo. Puede ver
los videos mas recientes o los mas populares, buscar videos sobre temas de interés,
marcar sus videos favoritos y acceder rapidamente a los videos que publique en
YouTube desde su ordenador.

Para utilizar determinadas funciones de YouTube en el iPad, debera iniciar una sesidon
en una cuenta de YouTube cuando sea necesario. Para obtener informacion acerca de
cdmo abrir una cuenta de YouTube, vaya a www.youtube.com.

Nota: YouTube no estd disponible en todos los idiomas y paises.

Para utilizar YouTube, el iPad debe disponer de conexién a Internet. Consulte “Conexiéon
a Internet” en la péagina 32.

Explorar los videos: Pulse un botén de la barra de herramientas y seleccione una
categoria.
+ Destacados: videos revisados y destacados por el personal de YouTube.

« Valorados: los videos mejor valorados por los visitantes de YouTube. Puede valorar
videos desde el iPad, si dispone de una cuenta YouTube.

« Vistos: los videos mas vistos por los visitantes de YouTube. Pulse Siempre para ver
los videos mas vistos hasta el momento o bien Hoy o Semana para ver los mas
vistos del dia o de la semana.

« Favoritos: videos que ha afadido a sus Favoritos. Cuando inicia una sesién en una
cuenta de YouTube, aparecen los favoritos de la cuenta.

» Recientes: los videos enviados mas recientemente a YouTube.

« Suscripciones: videos de las cuentas de YouTube a las que esta suscrito. Para utilizar
esta funcion debe haber iniciado sesion en una cuenta de YouTube.


http://www.youtube.com

« Listas: videos que anade a listas de reproduccién. Para utilizar esta funcion debe
haber iniciado sesion en una cuenta de YouTube.

« Mis videos: los videos que ha publicado en YouTube. Para utilizar esta funcion debe
haber iniciado sesion en una cuenta de YouTube.

« Historial:los videos que ha visto mas recientemente.

Buscar un video:
Pulse el campo de busqueda de YouTube.

Escriba una palabra o frase y luego pulse Buscar.

YouTube le mostrard los resultados de las busquedas por el titulo, la descripcién, las
etiquetas o el nombre de usuario del video. En cada resultado se muestra el titulo, la
puntuacion, el nimero de reproducciones, la duracién y el nombre de la cuenta con la
que se publico el video.

Reproducir un video: Pulse el video.

El video empezard a descargarse en el iPad y aparecerd una barra de progreso. El video
comenzara a reproducirse cuando se haya descargado suficiente contenido. También
puede pulsar » para reproducir el video.

Cémo controlar la reproduccién del video
Gire el iPad para colocarlo en posicién horizontal y ver el video con su tamafo
maximo. Durante la reproduccion, los controles desaparecen para no cubrir el video.

Mostrar u ocultar los controles de video: Pulse la pantalla.
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91



92

Reproducir un video o ponerlo en pausa

Pulse P> o Il. También puede pulsar el botén
central (o el botén equivalente) de un auricular
manos libres compatible.

Ajustar el volumen

Arrastre el regulador de volumen o utilice los
botones de volumen del iPad o los botones
de volumen de un dispositivo manos libres
compatible.

Volver a reproducir un video

Pulse |44,

Pasar al video siguiente o al anterior en una
lista

Pulse |44 dos veces para pasar al video anterior.
Pulse PPl para pasar al video siguiente.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado [44 o PPl

Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de la
barra de desplazamiento.

Detener la visualizacion de un video

Pulse OK o pulse el botén de inicio O.

Cambiar de la modalidad de pantalla completa
a la modalidad estandar y viceversa

Pulse dos veces en el video. También puede
pulsar B para que el video ocupe toda la
pantalla, o pulsar =] para que se ajuste a la
pantalla.

Anadir un video a los favoritos

Inicie la reproduccion de un video y pulse FA.

Enviar un enlace del video por correo
electrénico

Inicie la reproduccién de un video y pulse ;4.

Reproducir un video en un Apple TV mediante
AirPlay

Pulse [aly seleccione “Apple TV” Para obtener
informacion al respecto, consulte “Uso de
AirPlay” en la pagina 50.

Ver la informacién sobre un video

Pulse IE¥ para salir de la modalidad de pantalla
completa y verd los videos relacionados, los
comentarios realizados sobre ese video y mds
controles.
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Cémo gestionar videos

Durante la visualizacién de un video a pantalla completa, pulse el video para mostrar
el controlador y, a continuacién, pulse I8 para ver los videos relacionados y las

opciones para gestionar videos.

Wet and Woofy

[ T

Saap Bax Doy os0

FastancFoamy

Wet and Woofy

Surtarhiust

Surfermutt hangs fen (twenty?) off Zuma Beach

o Mascotas y snimales
¢ surfing, surfboard, dog, mutt, wool, waves

at Sandy

Puntuar un video o ainadir un comentario

Pulse el video para ver la barra de herramientas,
pulse Puntuar y seleccione una puntuacion.
Debe tener iniciada una sesiéon en una cuenta de
YouTube.

Ver mas videos de este usuario de YouTube

En la barra lateral, pulse “Més de” Debe tener
iniciada una sesién en una cuenta de YouTube.

Ver videos similares a otro

En la barra lateral, pulse “Relacionados’

Suscribirse a videos de este usuario de YouTube

En la pantalla “Mas informacion] pulse “Mas
videos"y, a continuacion, pulse “Suscribirse a

<cuenta>"en la parte inferior de la lista de videos.

Debe tener iniciada una sesion en una cuenta de
YouTube.

Anadir un video a los favoritos o a una lista de
reproduccion

Pulse Ahadir y, a continuacion, seleccione
Favoritos o una lista de reproduccién.

Enviar un enlace del video por correo
electrénico

Pulse Compartir.

Marcar un video

Pulse el video que desee en la barra de
herramientas y luego pulse -

Capitulo 11 YouTube
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Ver videos de YouTube en un televisor
Si dispone de un Apple TV, puede utilizar AirPlay para ver videos de YouTube en un
televisor. Consulte “Cémo controlar la reproducciéon del video” en la pagina 91.

También puede conectar el iPad directamente a un televisor o a un proyector y ver
videos de YouTube en una pantalla mas grande. Para obtener informacién sobre el uso
del iPad con un televisor o proyector, consulte “Video” en la pagina 189.
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Calendarios

Acerca de Calendario

Con el iPad es muy facil cumplir la agenda. Puede ver los calendarios de forma
independiente o bien varios calendarios a la vez. Puede visualizar los eventos por dias,
por semanas o por meses, o bien en forma de lista. También puede buscar eventos por
titulo, invitado o ubicacion.

Puede sincronizar el iPad con los calendarios de su ordenador. También puede

crear, editar o cancelar eventos en el iPad y sincronizarlos con su ordenador. Puede
suscribirse a calendarios de Google, Yahoo! o iCal. Puede suscribirse a calendarios de
iCalendar (.ics) de solo lectura o importar archivos .ics desde el correo electrénico. Si
tiene una cuenta Microsoft Exchange o una cuenta CalDAV compatible, puede recibir
y responder a invitaciones de reunién de otras personas, asi como invitar a otras
personas a eventos que haya programado.

Cémo sincronizar calendarios
Puede sincronizar sus calendarios de las siguientes formas:

+ EniTunes, utilice los paneles de ajustes del iPad para sincronizar con iCal o Microsoft
Entourage en un Mac, o con Microsoft Outlook en un PC, cuando conecte el iPad al
ordenador. Consulte “Sincronizacién con iTunes” en la pagina 27.

+ Enlos ajustes del iPad, active la opcion Calendarios en su cuenta de MobileMe,
Google, Yahoo! o Microsoft Exchange para sincronizar la informacion de los
calendarios de forma remota. Si su empresa u organizacién lo permite, también
puede configurar una cuenta CalDAV. Consulte “Como anadir cuentas de correo,
contactos y calendarios” en la pagina 34. Para sincronizar calendarios de forma
remota, el iPad debe estar conectado a Internet.
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Cémo anadir, editar y eliminar eventos de calendario
Puede crear y editar eventos de calendario directamente en el iPad.

Si tiene una cuenta Microsoft Exchange con la funcién de calendarios activada, o una
cuenta CardDAV compatible, podra invitar a otras personas al evento o reunién que
organice.

Anadir un evento: Pulse +, introduzca la informacién del evento y, a continuacion,
pulse OK.

Puede introducir la informacién siguiente:

« Titulo

» Lugar

+ Horas de inicio y finalizacion (o seleccione la opcidn “Dia entero” si es un evento que
dura todo el dia)

+ Horas de repeticion: ninguna o bien cada dia, cada semana, cada dos semanas, cada
mes o cada afio

+ Hora de alerta: de cinco minutos a dos dias antes del evento
Cuando ajuste una alerta, aparecera la opcion de establecer una segunda alerta.

Cuando se produce una alerta, el iPad muestra un mensaje. Si desea configurar el
iPad para que con la alerta se emita un sonido, consulte “Alertas” en la pagina 100.

Importante: Si esta de viaje, es posible que el iPad no le avise a la hora local
correcta. Para ajustar de forma manual la hora correcta, consulte “Fecha y hora” en
la pagina 180. Para obtener informacién sobre cémo ajustar la zona horaria del
calendario, consulte “Visualizaciéon de los calendarios”en la pagina 97.

« Notas

Si dispone de méds de un calendario, puede seleccionar el calendario al que debe
anadirse el evento. Los calendarios de sélo lectura no aparecen en la lista.

Editar un evento Pulse el evento y, a continuacién, pulse Editar.

Eliminar un evento Pulse el evento, pulse Editar y después desplacese
hacia abajo y pulse “Eliminar evento’
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Visualizacién de los calendarios

Puede ver un solo calendario, varios calendarios determinados o todos los calendarios
a la vez. De esta forma, podra gestionar el calendario laboral y el familiar al mismo
tiempo.

Ver un calendario distinto: Pulse Calendarios y, a continuacién, seleccione los
calendarios que desee ver. Para ver los cumpleafios de sus contactos, tal y como estan
definidos en Contactos, seleccione el calendario Cumpleafos.

Puede visualizar los eventos de calendario en forma de lista o bien por dias, por
semanas o por meses. Los eventos de todos los calendarios seleccionados aparecen en
el iPad.

Cambiar de visualizacion: Pulse Lista, Dia, Semana o Mes.

« Visualizacion Lista: todos sus compromisos y eventos se ven en una lista con barra
de desplazamiento junto al dia seleccionado. Para ver otro dia, pulse 4o P, o
seleccione un dia del control temporal situado debajo del calendario.

© e o D
Finance Review
Lunch with Lisa
.........
s e
S

Project Kickof!

, Parent-Teacher

Lunch wit Lisa

" Conference
High School

ot forgat Jorer's wpon car

© Movie Night

« Visualizacién Dia: desplacese hacia arriba o hacia abajo para ver los eventos del
dia. Pulse € o W para ver los eventos del dia anterior o del dia siguiente, o bien
seleccione un dia en el control temporal situado debajo del calendario.

« Visualizacién Semana: desplécese hacia arriba o hacia abajo para ver los eventos de
la semana. Pulse € o P> para ver la semana anterior o la siguiente, o bien seleccione
una semana en el control temporal situado debajo del calendario.
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« Visualizacion Mes: pulse un dia para ver sus eventos. Pulse € o B> para ver el mes
anterior o el siguiente, o bien seleccione un mes en el control temporal situado
debajo del calendario.

enero 2011

Consultar los detalles de un evento: Pulse el evento.

Ver los eventos ajustados a una zona horaria: En Ajustes, vaya a “Correo, contactos,
calendarios” En Calendarios, pulse “Soporte zona horaria” Active “Soporte zona horaria”
y seleccione una ciudad importante correspondiente a la zona horaria que desee usar.
Cuando “Soporte zona horaria” estad desactivado, el iPad Wi-Fi + 3G muestra los eventos
en la zona horaria de su ubicacién actual, determinada por el horario de la red de
datos de telefonia movil.

Cémo realizar busquedas en calendarios

Puede realizar busquedas en los titulos, invitados, notas y ubicaciones de los eventos
de sus calendarios. Calendario solo realiza la busqueda en los calendarios que estan
visibles en ese momento.

Buscar eventos: Escriba lo que desee buscar en el campo de buisqueda.

A medida que escriba irdn apareciendo los resultados de la busqueda. Pulse un
resultado para ver el evento. Pulse el calendario para cerrar la lista de resultados de la
busqueda.

Suscripcion a calendarios

Puede suscribirse a calendarios que utilicen el formato iCalendar (.ics). Muchos
servicios de calendario, incluidos Yahoo!, Google y iCal en Mac, aceptan la suscripcion a
calendarios.

Los calendarios de suscripcion son de sélo lectura. Puede leer los eventos de los
calendarios a los que esta suscrito en el iPad, pero no podra editarlos ni crear eventos
nuevos.

Capitulo 12 Calendarios



Suscribirse a un calendario CalDAV o .ics:
En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacioén, pulse “Afadir
cuenta”

Seleccione Otras y elija "Afadir calendario suscrito".

Introduzca la informacién de su cuenta y, a continuacion, pulse Siguiente para verificar
la suscripcion.

Pulse Guardar.

Apple proporciona enlaces a una serie de calendarios gratuitos de iCal (de dias
festivos nacionales o eventos deportivos, por ejemplo) a los que es posible que desee
suscribirse.

También puede suscribirse a un calendario de iCal (u otro calendario en formato “.ics”)
publicado en Internet pulsando un enlace a dicho calendario que esté incluido en un
mensaje de correo electrénico que haya recibido en el iPad.

Cémo responder a invitaciones de reunion

Si posee una cuenta de Microsoft Exchange en el iPad con la funcién Calendarios
activada, una cuenta CalDAV compatible o un calendario MobileMe, podré recibir
invitaciones de reunién de otras personas de su empresa y responderlas.

Cuando se recibe una invitacion, la reuniéon aparece en su calendario rodeada por
una linea de puntos. El icono Al de la esquina inferior derecha de la pantalla indica
el nimero de nuevas invitaciones que tiene. Para recibir y responder a invitaciones a
reuniones, el iPad debe disponer de una conexién a Internet.

Responder a una invitacién en Calendario:

Pulse una invitacién en el calendario, o bien pulse E® para mostrar la pantalla Evento y,

a continuacion, pulse una invitacion.

+ Pulse “Invitacion de” para obtener los datos de contacto del organizador de la
reunién. Pulse la direccién de correo electrénico si desea enviarle un mensaje.

+ Pulse Invitados para ver quién mas ha sido invitado a la reunién. Pulse un nombre
para ver los datos de contacto de dicho invitado. Pulse una direccion de correo
electrénico si desea enviarle un mensaje.

+ Pulse Alerta para que el iPad emita una alerta sonora antes de la reunion.

+ Pulse “ARadir comentarios” para aiadir comentarios para el organizador de la
reunién. Sus comentarios apareceran también en la pantalla de informacién de la
reunion.

Las notas las redacta el organizador de la reunién.
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2 Pulse Aceptar, Quiza o Declinar.

Cuando usted acepta, acepta provisionalmente o declina una invitacion, se envia al
organizador una respuesta que incluye los comentarios que haya afnadido.

Puede cambiar la respuesta mas tarde, a menos que decline la invitacion. Pulse “Anadir
comentarios” para cambiar o afadir comentarios.

Importacion de archivos de calendario desde Mail

Puede aiadir eventos a un calendario importando un archivo de calendario desde un
mensaje de correo electrénico. Puede importar cualquier archivo de calendario .ics
estandar.

Sales Meeting.ics

Importar eventos desde un archivo de calendario: En Mail, abra el mensaje y pulse
el archivo de calendario. Cuando aparezca la lista de eventos, pulse “Afadir todo’
seleccione el calendario al que desee afadir eventos y pulse OK.

Alertas

Ajustar alertas de calendario: En Ajustes, seleccione General > Sonidos y active
“Alertas calendario” Si la opcion “Alertas calendario” esta desactivada cuando esta

a punto de ocurrir un evento, el iPad mostrard un mensaje, pero no emitird ningun
sonido.

Alertas sonoras para invitaciones: En Ajustes, seleccione “Correo, contactos,
calendarios” Debajo de Calendarios, pulse “Alerta de invitacién” para activar las alertas.
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Contactos
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Acerca de Contactos

El iPad le permite acceder facilmente a las listas de contactos de sus distintas cuentas
(personal, laboral o empresarial) y editarlos. Puede buscar en todos los grupos y
acceder automaticamente a la informacion de Contactos, lo que agiliza y facilita la
seleccion de los destinatarios de sus mensajes de correo.

Podréa afadir contactos directamente en el iPad o sincronizar contactos desde
aplicaciones del ordenador. Si tiene una cuenta MobileMe o Microsoft Exchange con la
funcién Contactos activada, o una cuenta CardDAV compatible, podra sincronizar sus
contactos de forma remota sin conectar el iPad al ordenador.

Todos

c .
Sarah Castelblanco ﬂ Zachary Gosler

Philippe Champeau
(510) 855-0182

Daniel Gohen
D {510) 555-0191

Hicolas Divin
zgoslerss@me.com

.. Daniette Durr
- 1668 Ciifford Street
e Concord CA 84520
Lestio Gil
Zachary Gosler
H
Erica Haims
L

Linda Laguna

Vivian Li
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Cémo sincronizar y anadir contactos
Puede afadir contactos al iPad de las siguientes maneras:

 Introduciendo contactos en el iPad

+ Sincronizando con iTunes los contactos de Google o Yahoo!, o sincronizando las
aplicaciones de su ordenador (consulte “Sincronizacién con iTunes” en la pagina 27)

+ Configurando una cuenta MobileMe o Microsoft Exchange en el iPad con la
funcion Contactos activada (consulte “Cémo afadir cuentas de correo, contactos y
calendarios” en la pagina 34)

+ Instalando un perfil que configure una cuenta Exchange con la funcion Contactos
activada (consulte “Configuracion de cuentas Microsoft Exchange” en la pagina 193)

+ Configurando una cuenta LDAP o CardDAV en el iPad para acceder a los directorios
de una empresa o institucion académica (consulte “Cuentas LDAP y CardDAV"en la
pagina 194)

Cémo buscar contactos

Puede buscar por nombre, apellido o nombre de la empresa en los contactos del iPad.
Si tiene una cuenta de Microsoft Exchange en el iPad, también puede buscar contactos
en la Lista Global de Direcciones (GAL) de su empresa. Si dispone de una cuenta LDAP
en el iPad, puede buscar contactos en el servidor LDAP de su empresa. Si tiene una
cuenta CardDAV, puede buscar contactos sincronizados en el iPad o contactos que
estén disponibles en un servidor CardDAV compatible.

Al escribir en el campo de busqueda, los contactos con informacion coincidente irdn
apareciendo a medida que vaya escribiendo.

Buscar contactos: En Contactos, pulse el campo de busqueda situado en la parte
superior de la pantalla e introduzca un nombre, apellido o0 nombre de empresa. Para
desplazarse rapidamente hasta la parte superior de la lista, pulse la barra de estado.

Buscar en una Lista Global de Direcciones: Pulse Grupos, pulse el nombre del
servidor Exchange y, a continuacion, introduzca un nombre, un apellido o un nombre
de empresa.

No es posible editar los contactos de una lista global de direcciones ni guardarlos en el
iPad.

Buscar en un servidor LDAP: Pulse Grupos, pulse el nombre del servidor LDAP y, a
continuacion, introduzca un nombre, un apellido o un nombre de empresa.

No es posible editar los contactos LDAP ni guardarlos en el iPad.

Buscar en un servidor CardDAV: Pulse Grupos y, después, pulse el grupo CardDAV
disponible para realizar busquedas, en la parte inferior de la lista, e introduzca su
busqueda.
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Aunque no es posible editar los contactos CardDAV disponibles para las blisquedas
situados en el servidor, puede editar los contactos CardDAV sincronizados en el iPad.

Gestién de contactos
Puede editar sus contactos y marcar como favoritos los que utiliza con mas frecuencia
en FaceTime.

Anadir un contacto al iPad: Seleccione Contactos y pulse +.

Eliminar un contacto En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Editar. Desplacese hacia abajo y pulse “Eliminar
contacto’

Anadir un contacto a los favoritos de FaceTime  En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Favoritos.

Editar los favoritos de FaceTime En FaceTime, pulse Favoritos y, a continuacion,
Editar. Para eliminar un item, pulse \&@.

Editar informacién de contacto En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Editar. Para anadir un item, pulse &, Para
eliminar un item, pulse &.

Asignar una foto a un contacto:
Pulse Contactos y, a continuacion, seleccione un contacto.

Pulse Editar y después “Aiadir foto; o pulse la foto existente.
Pulse un dlbum y sequidamente pulse una foto.
Arrastre y ajuste el tamafio de la foto.

Pulse Seleccionar.

Uso de la informacién de contacto
Puede utilizar los datos de la pantalla de informacién de un contacto para:

+ Crear un mensaje de correo electrénico en Mail, dirigido al contacto

+ Abrir la pagina inicial del contacto en Safari

+ Buscar la ubicacién de la direccion del contacto en Mapas y obtener indicaciones
« Compartir la informacion de contacto con otras personas

« Llamar a un contacto con FaceTime

Utilizar la pantalla de informacién de un contacto: Pulse Contactos, seleccione un
contacto y, a continuacion, pulse un item.

Capitulo 13 Contactos
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Realizar una llamada FaceTime: Pulse Contactos y seleccione un contacto; a
continuacion, pulse FaceTime y seleccione la direccion de correo electrénico o el
numero de teléfono que desea utilizar para llamar. Si no ve el botén FaceTime, active
FaceTime en Ajustes > FaceTime.

Contactos unificados

Al sincronizar contactos con varias cuentas, es posible que tenga diversas entradas
para la misma persona en mas de una cuenta. Para evitar que aparezcan contactos
repetidos en la lista “Todos los contactos’; puede combinar los contactos que tengan
los mismos nombres y apellidos (pero no un prefijo, sufijo o sequndo nombre
diferente) y visualizarlos como un solo contacto unificado. Al visualizar un contacto
unificado, en la parte inferior de la entrada del contacto aparece el titulo “Info
unificada’ Los contactos unificados solo aparecen al visualizar la lista “Todos los
contactos”

Vincular contactos: Localice el primer contacto que desee vincular y pulse Editar.
Pulse A4, seleccione el otro contacto y, a continuacion, pulse Enlazar.

Cuando tenga un contacto vinculado, pulse el icono de silueta para ver, afadir o
eliminar entradas vinculadas.

Los contactos vinculados no se fusionan. A menos que edite un contacto unificado,
el contacto de cada cuenta de origen permanece independiente. Si modifica la
informacién de un contacto unificado, los cambios se copiaran en todas las cuentas
de origen que contengan dicha informacion. Si afade informacién a un contacto
unificado, dicha informacion se afnadira al contacto en todas las cuentas de origen
correspondientes.
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Notas

Coémo escribir y leer notas
Gracias a su gran pantalla y al teclado en pantalla, apuntar notas en el iPad es muy
sencillo.

Puede ver las notas en orientacion vertical u horizontal. En orientacion vertical, pulse
Notas para ver una lista de todas las notas. En orientacién horizontal, la lista de notas
aparecerd a la izquierda y la nota actual estard sefialada con un circulo rojo.

9 Notas Chocolate Chip Cookie...

Hoy
e Chocolate Chip Cookle Recipe

'\jChu:Equ Chip Coo. 1)
T 2 1/4 cups all-purpose flour
To Do List 1 teaspoon baking seda
1 teaspoon salf
Book club ideas 1 cup butter (softened)
1/4 cup granulated sugar
Holiday shopping 1 cup packed brown sugar

2 teaspoons vanilla exfract
Restaurants in Paris 2 eggs

1 cup oatmeal

Travel Information 2 cups chocolate chips

Kids soccer schedule Optional: 1 cup chopped nuts

Poker standings
Combine flour, baking soda and salt in a small bowl. Beat butter,
Fantasy football... sugar and vanilla in a large mixing bowl. Add eggs, mix well. Add
flour gradually. Stir in oatmeal, chips and nuts. Drop by rounded
tablespoon onto baking sheet. Bake at 375 degrees for 9 to 11 min-
utes, Let stand for 2 minutes,

Enjoy!

© ™m T ®

Las notas se muestran ordenadas por la ultima fecha de modificacion: la nota
modificada mas recientemente aparece en primer lugar. En la lista se ven las primeras
palabras de cada nota. Si desea ver o editar una determinada nota, pulse sobre ella.

Anadir una nota: Pulse 4, escriba la nota y, a continuacion, pulse OK.
Leer una nota: Pulse la nota. Pulse = o 4= para ver la nota siguiente o anterior.

Editar una nota: Pulse cualquier lugar de la nota para mostrar el teclado. Edite la nota
y luego pulse OK.
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Eliminar una nota: Pulse la nota y, a continuacién, pulse .

Cambiar el tipo de letra que se utiliza para mostrar las notas: En Ajustes, seleccione
Notas y seleccione uno de los tipos de letra de la lista.

Coémo buscar notas
Puede buscar en el texto de las notas para encontrar una en particular.

Buscar notas: Introduzca texto en el campo de busqueda que hay en la parte
superior de la lista de notas (en orientacién vertical, pulse Notas para ver la lista de
todas las notas).

A medida que escriba irdn apareciendo automaticamente los resultados de la
busqueda. Pulse el botén del teclado para ocultar el teclado y ver mas resultados. Para
ver una nota, pulsela en la lista de resultados de la busqueda.

Cémo enviar notas por correo electrénico

Enviar una nota por correo: Pulse la notay, a continuacion, pulse 4.

Para enviar una nota por correo electrénico, el iPad debe estar configurado
para utilizar correo electrénico. Consulte “Configuracion de cuentas de correo
electronico” en la pagina 58.

Sincronizar notas

Puede configurar iTunes para que sincronice automaticamente sus notas con
determinadas aplicaciones de correo electrénico. Consulte “Configuracion de la
sincronizacién”en la pagina 27.

También puede sincronizar las notas de forma remota, cuando el iPad disponga
de conexion a Internet. Vaya a Ajustes > Notas y seleccione la cuenta de correo
por omisién para sincronizar las notas. Las nuevas notas que cree en el iPad se
almacenaran en la cuenta que seleccione. Para ver las notas almacenadas en una
determinada cuenta, abra Notas y pulse Cuentas.
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Mapas

Acerca de Mapas

Mapas proporciona distintas visualizaciones de mapa de muchos lugares y paises:
mapa clasico, imagen por satélite, visualizacién hibrida y mapa de relieve. Busque un
determinado lugar y luego obtenga indicaciones detalladas para llegar en coche, en
transporte publico o a pie, asi como informacion sobre el estado del trafico.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como conducir y
orientarse con seguridad, consulte la Guia de informacién importante del producto
en support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.

Para utilizar Mapas, el iPad debe disponer de conexién a Internet. Consulte “Conexion a
Internet”en la pagina 32.

Importante: Los mapas, las direcciones y las apps de Apple basadas en informacion de
localizacién geografica dependen de servicios de datos proporcionados por terceros.
Estos datos y servicios estan sujetos a cambios y pueden no estar disponibles en
todas las areas geograficas, lo que puede resultar en mapas, direcciones o informacién
de ubicacién no disponibles, imprecisos o incompletos. Compare la informacién
proporcionada por el iPad con sus alrededores y basese en las sefales reales para
resolver cualquier discrepancia. Para determinar su ubicacion, se recopilan datos que
no le identifican personalmente. Si no desea que se recopilen estos datos, no utilice
esta funcion. Aunque no la utilice, podra sequir utilizando las funciones del iPad que
no se basan en la localizacién geogréfica.

Si cuando abra la app Mapas los servicios de localizacion esta desactivados, se le
solicitara que los active. No obstante, puede utilizar Mapas sin tenerlos activados.
Consulte “Localizacion” en la pagina 173.
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Coémo buscar y visualizar ubicaciones

Puede buscar lugares, averiguar dénde se encuentra en ese momento, colocar un
marcador en una determinada ubicaciéon para sefialarla y ver distintas visualizaciones
del mapa, incluida la visualizacién de calles Street View de Google.

Como buscar ubicaciones
Puede buscar ubicaciones de muchas formas: por direccién, interseccion, zona,
monumento, favorito, contacto o cédigo postal.

Buscar una ubicacién y ver un mapa:
1 Pulse el campo de busqueda para mostrar el teclado.
2 Escriba una direccion u otra informacion de busqueda.
3 Pulse Buscar.

Un marcador indica la ubicacion.

Pulse @ para obtener
informaciéon acerca de
la ubicacion, obtener
indicaciones sobre
como llegar, ahadirla a
sus favoritos o a la lista
de contactos,

o enviarla en forma de
enlace a Google Maps.

S,

Una ubicacién puede incluir lugares de interés afadidos por usuarios de My Maps de
Google (contenido creado por usuarios) y enlaces patrocinados que aparecen como
iconos especiales (por ejemplo, ®).
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Aumentar el zoom Pellizque el mapa con dos dedos. O bien pulse
dos veces en la parte que desea acercar. Vuelva a
pulsar dos veces para acercarse aln mas.

Reducir el zoom Pellizque con dos dedos hacia fuera en el mapa.
O bien pulse el mapa con dos dedos. Pulse de
nuevo con dos dedos para alejar el mapa aun
mas.

Ver una panoramica o desplazarse por el mapa Arrastre el dedo sobre la pantalla hacia arriba,
hacia abajo, hacia la izquierda o hacia la derecha
para ver otra parte del mapa.

Ver la ubicacién de un contacto de su lista de contactos: Pulse QA en la parte
superior de la pantalla y seleccione un contacto.

El contacto en cuestion debe tener al menos una direccién. Si el contacto tiene mas
de una direccién, elija la que desea localizar. También puede buscar una ubicacién
pulsando directamente una direccién en Contactos.

Cémo encontrar su ubicacion actual
Con una répida pulsacion encontrard su ubicacion actual. La brudjula digital en pantalla
le muestra la direccién que lleva.

Buscar su ubicacién actual: Pulse ¥ en la barra de estado situada en la parte superior
de la pantalla.

Un marcador azul le mostrara el lugar en el que se encuentra en esos momentos. Si
Mapas no puede determinar su ubicacién exacta, aparecera un circulo azul alrededor
del marcador. El tamanio del circulo depende de la precisién con la que se ha
determinado su ubicacion: cuanto menor es el circulo, mayor es la precision.

Si arrastra el mapa y vuelve a pulsar 4, el iPad volvera a centrar el mapa en su
ubicacion actual.

Usar la brdjula digital: Pulse ¥ por segunda vez. 4 cambiard a * y en la pantalla
aparecera una pequefia brdjula 4. Utilice la brujula digital para determinar la
direccién en la que va.

Nota: Deberd calibrar la brdjula la primera vez que la utilice y es posible que deba
volver a hacerlo de vez en cuando.

Calibrar la brajula: Cuando aparezca el simbolo de calibracion C<&, mueva el iPad
formando un ocho. Es posible que el dispositivo le pida que se aparte de alguna
fuente de interferencia.

Determinar la direccién que lleva: Sostenga el iPad paralelo al suelo. La brujula se
orientara hacia el norte.

Volver a la visualizacién del mapa: Pulse * para volver a la visualizacion del mapa.
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El iPad utiliza la funcion Localizacion para determinar su posicion. La funcién
Localizacion utiliza la informacién disponible en las redes Wi-Fi locales si tiene Wi-Fi
activado. Esta funcién no esta disponible en todas las zonas.

No podra encontrar su ubicacién actual si la funcion Localizacion estd desactivada,
asi que es muy probable que el dispositivo le pregunte si quiere activarla. Consulte
“Localizacion” en la pagina 173.

Cuando no esté utilizando la funcién Localizacién, desactivela para conservar bateria.
En Ajustes, seleccione General > Localizacion.

Obtener informacion acerca de la ubicacion actual: Pulse el marcador de color azul

. ., 0\ . . ., . ., . s
y, a continuacion, pulse @ El iPad muestra la direccién de su ubicaciéon actual, si esta
disponible. Puede utilizar esta informacién para:

+ obtener indicaciones sobre como ir o volver de un lugar;
- afnadir la ubicacion a sus contactos;

« enviar la direcciéon por correo electrénico;

« anadir la ubicacion a los favoritos;

+ ver una vista de la calle (cuando esté disponible).

Cémo senalar un lugar con un marcador
Puede senalar una determinada ubicaciéon con un marcador con la mano.

Colocar un marcador: Mantenga pulsada cualquier ubicacion en el mapa. También
puede arrastrar o pulsar la esquina inferior derecha de la pantalla y, a continuacion,
pulsar “Colocar marcador”

Aparecera un marcador en el mapa.Téquelo y arrastrelo hasta el lugar que desee.

Cémo marcar ubicaciones como favoritas
Puede marcar todos los lugares que quiera para encontrarlos facilmente en el futuro.
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Anadir una ubicacioén a los favoritos: Busque una ubicacion, pulse el marcador

. A - " .z . .z
correspondiente, pulse @ junto al nombre o la descripcion y, a continuacion, pulse
Favoritos.

The Embarcadero

Lombard Street

| intinite Loop
The Presidio

Yosemite

)
%‘ John's Pizzeria
Eiffel Tower

.| Stonehenge a B

o] o <] white House

@ e
i
i
1

Ver una ubicacion anadida a los favoritos o visualizada recientemente: Pulse [ en
la parte superior de la pantalla y después pulse Favoritos o Recientes.

Borrar la lista de ubicaciones recientes: Pulse Borrar.

Mover o eliminar un favorito: Pulse Editar.

Visualizaciones de mapa

Puede elegir entre distintas visualizaciones de mapa: mapa clasico, imagen por satélite,
visualizacion hibrida o mapa de relieve. También puede ver una ubicacién con la
visualizacién de calles cuando esta opcion esté disponible.
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Cambiar la visualizacion: Pulse o arrastre la esquina inferior derecha de la pantalla y,
a continuacion, pulse Clasico, Satélite, Hibrido o Relieve.

Maps

Clasico v
Satéiite

Hibrido

Relieve

Superposiciones

Trifico o]

Colocar marcador

© Gongle, Map diata ©2011 Teke At

Ver una visualizacién de calles: Pulse un marcador y, a continuacion, pulse ©. Puede
deslizar el dedo hacia arriba o hacia abajo o bien hacia la izquierda o hacia la derecha
para desplazarse por una vista panoramica de 360°. El recuadro de la esquina inferior
derecha muestra la visualizacién actual. Pulse una flecha para desplazarse por la calle.
La visualizacién de calles no estd disponible en todas las zonas.

Para volver a la visualizacién del mapa, pulse el recuadro.

RS

Pulse para volver a la visualizacion del mapa
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Cémo obtener indicaciones
Puede obtener indicaciones detalladas para llegar a un determinado lugar en coche,
en transporte publico o a pie.

Obtener indicaciones:
Pulse “Coémo llegar”

Pulse los campos situados en la parte superior de la pantalla para introducir el lugar
de origen y el de destino. Normalmente, el iPad parte de su ubicacion actual (si esta
disponible).

Si una direccién estd en su lista de contactos, pulse AR, seleccione el contacto y luego
pulse “Obtener indicaciones hasta aqui” u “Obtener indicaciones desde aqui”

Pulse S para invertir las direcciones.

Seleccione si las indicaciones son para ir en coche (@), en transporte publico (=) o a
pie (R) en la parte inferior de la pantalla.

Las opciones de viaje disponibles dependen del itinerario.
Realice una de las siguientes operaciones:

« Para ver las indicaciones una a una, pulse Inicio y después pulse = para ver el
siguiente tramo de la ruta. Pulse 4= para retroceder.

« Para ver las indicaciones en forma de lista, pulse Inicio y luego pulse B. Pulse
cualquier item de la lista para ver un mapa que muestre ese tramo de la ruta. Pulse
Ruta para volver a la pantalla de visiéon general.

También puede obtener indicaciones buscando una ubicacién en el mapa, pulsando
el marcador que la sefala, pulsando @ y, a continuacion, pulsando “Ruta hasta aqui”o
“Ruta desde aqui”

Obtener indicaciones inversas: Pulse & para intercambiar los puntos de partida y de
llegada.

Ver indicaciones visualizadas recientemente: Pulse @A en el campo de busqueday, a
continuacion, pulse Recientes.

Ver indicaciones para ir en coche o a pie: Pulse & o &.
Si va en coche o andando, la distancia y la duracién aproximadas del viaje apareceran

en la pantalla. Si hay informacién sobre el trafico disponible, la duracion del viaje se
ajusta adecuadamente.

Ver indicaciones para ir en transporte publico: Pulse &.
« Pulse O para ajustar la hora de salida o de llegada y elegir un horario para el viaje.

+ Pulse Inicio y, a continuacién, pulse B para ver la pantalla Ruta. En esta pantalla, se
indica la hora de llegada estimada y el importe total del viaje, asi como las etapas
del viaje y la forma de transporte que debe usar, incluidos los tramos que debe ir a

pie.
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Cémo mostrar la situacion del trafico
Si esta opcion esté disponible, puede mostrar la informacion sobre el estado del trafico
en las principales calles y carreteras en el mapa.

Mostrar u ocultar la situacidn del trafico: Pulse o arrastre la esquina inferior derecha
de la pantalla y, a continuacion, active o desactive la opcién Trafico.

—— Verde = limite de
: velocidad sefializado

Amarillo = menor
velocidad que el
limite sefializado

Rojo = parar
y continuar

Las calles y carreteras estan coloreadas de un determinado color segun el estado
del trafico. Si una calle o una carretera aparecen en gris significa que no hay datos
disponibles del estado del trafico.

Si no ve la situacion del trafico, reduzca el zoom de la imagen para ver las principales
carreteras. La informacién sobre la situacion del trafico no esta disponible en todas las
zonas.

Coémo buscar y contactar con negocios

Buscar negocios en una zona:
1 Busque una ubicacién (por ejemplo, una ciudad o una direccién de calle) o vaya a una
ubicacion en el mapa.

2 Escriba el tipo de negocio en el campo de busqueda y pulse Buscar en el teclado.

Apareceran marcadores en las ubicaciones encontradas en la zona. Por ejemplo, si
localiza su ciudad y escribe “peliculas’ al pulsar Buscar los marcadores sefalaran los
cines de su ciudad.

Pulse el marcador que sefiala un negocio para ver su nombre o descripcion.

Buscar negocios sin encontrar primero la ubicacién: Escriba, por ejemplo:
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« restaurantes madrid

+ apple espafa

Contactar con un negocio u obtener indicaciones: Pulse el marcador que sefala un
negocio y, a continuacion, pulse @ junto al nombre.

h Como begar 4 m Sianted Door San Francisco

FAuta hasta aqul

Fluta desde aqui

ona +1(415) B61-8032
D wen MAtpZwww. slanteddoor.com/ s #

cion 1 Ferry Bullding A,

Desde aqui puede hacer lo siguiente:

« Para obtener indicaciones, pulse “Obtener indicaciones hasta aqui” o bien “Obtener
indicaciones desde aqui”

+ Pulse “Pagina web” para visitar la pagina web o “Correo electrénico” para enviar un
mensaje de correo.

+ Pulse “ARadir contacto”y, a continuacion, pulse “Crear nuevo contacto” o “Afadir a un
contacto”

« Comparta la ubicacion de la empresa por correo electrénico.
e . . .z
« Pulse © para ver una visualizacién de calles.

Ver una lista de los negocios encontrados en la busqueda: Pulse B en el campo de
busqueda.

Seleccione un negocio de la lista de resultados para ver su ubicacion. Pulse el

. . . .z AR : )
marcador que sefiala un negocio y, a continuacion, pulse @ junto a él para ver su
informacion.
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Cémo compartir informaciéon de localizacion
Puede afadir una ubicacion a sus contactos También puede enviar enlaces a una
ubicacién en el mapa por correo electrénico.

Anadir una ubicacién a su lista de contactos: Busque una ubicacion, pulse el
marcador correspondiente, pulse @junto al nombre o la descripcién, pulse “Afadir
contacto”y después pulse “Crear nuevo contacto” o “Afadir a un contacto”

Enviar un enlace a una ubicacién de mapa por correo electrénico: Busque una
ubicacion, pulse el marcador correspondiente, pulse @ y, a continuacion, pulse
“Compartir ubicacién’
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iPod

Cémo anadir musica y otros contenidos al iPad

Explore su coleccion de musica por cancién, artista, dlbum, género o autor. Escuche
sus canciones, audiolibros y podcasts. Cree y gestione listas de reproduccién o utilice
Genius para crear listas automaticamente. Transmita su musica, podcasts o audiolibros
de forma inaldmbrica a un Apple TV utilizando AirPlay.

Existen dos formas de obtener musica y otros contenidos en el iPad:

« Transferir contenido sincronizéndolo desde iTunes en su ordenador. Puede
sincronizar toda su musica, o bien seleccionar canciones, colecciones de iTunes Uy
podcasts concretos. Consulte “Sincronizacién con iTunes” en la pagina 27.

« Utilice la tienda iTunes Store desde el iPad para comprar y descargar canciones,
albumes, programas de television, peliculas, videos musicales y audiolibros. También
puede reproducir podcasts de audio y video en tiempo real o descargarlos, asi
como contenido de iTunes U. Después de escuchar un podcast o ver un programa
de televisién, puede pulsar un enlace para obtener mas episodios de iTunes Store.
Consulte Capitulo 17,“La tienda iTunes Store,” en la pagina 126.

Reproduccion de musica y otros contenidos de audio

Escuche audio a través del altavoz integrado. También puede conectar unos auriculares
con cable al puerto de auriculares o enlazar unos auriculares Bluetooth inaldmbricos.
Cuando hay unos auriculares conectados o enlazados, el sonido no se reproduce a
través del altavoz.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como prevenir danos
auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto del iPad en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.
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Coémo reproducir canciones

Explorar su coleccién: Pulse Musica, Podcasts, Audiolibros, iTunes U o Comprado. En
la parte inferior de la pantalla, pulse Canciones, Artistas, Albumes, Géneros o Autores
para explorar estas categorias.

Explorar las listas Genius o las mezclas Genius: Pulse Genius o Mezclas Genius. Si
Genius no aparece, deberd activarlo en iTunes y, a continuacion, sincronizar el iPad.
Consulte “Creacion de listas Genius”en la pagina 123.

Reproducir una cancién: Pulse la cancién.

Cémo controlar la reproduccién de canciones
Durante la reproduccién de una cancion, aparece la pantalla “Ahora suena”

Poner una cancién en pausa Pulsell.

Reanudar la reproduccion Pulse p>.

Subir o bajar el volumen Arrastre el regulador de volumen que hay en
pantalla o utilice los botones de volumen del
iPad.

Volver a empezar una cancién o un capitulo de  Pulse [44
un audiolibro o podcast
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Pasar a la cancién o capitulo siguiente de un Pulse Ppl.
audiolibro o podcast

Pasar a la cancion o capitulo anterior de un Pulse 44 dos veces.
audiolibro o podcast

Retroceder o avanzar rapido Mantenga pulsado |44 o PPl; cuanto mas tiempo
mantenga pulsado el control, més répido
retrocederd o avanzara la cancion.

Ver la ilustracion del dlbum en tamafio normal  Pulse la portada del dlbum mientras se reproduce
una cancion.

Puede mostrar los controles de reproduccién cuando esté escuchando musica y
utilizando otra app, o incluso cuando el iPad esté bloqueado.

Mostrar los controles de reproduccién de audio desde otra app o desde la pantalla
de bloqueo: Haga doble clic en el boton de inicio Oy, a continuacién, deslice el dedo
de izquierda a derecha a lo largo del borde inferior de la pantalla.

Después de haber usado los controles, pulse iPod para ir a la biblioteca del iPod o haga
clic en el botén de inicio O para regresar a la app que estaba utilizando.

Si el iPad esta bloqueado, los controles apareceran en la parte superior de la pantalla y
desapareceran cuando deje de utilizarlos.

Controles de cancion adicionales
En la pantalla “Ahora suena’ pulse la portada del dlbum para ver los controles.

Los controles de repeticién @ y aleatorio 28 aparecen junto a la barra de
desplazamiento. Puede ver el tiempo transcurrido, el tiempo restante y el nimero de la
cancion.

Arrastre el cursor de reproduccion por la barra de desplazamiento para saltar

a cualquier punto de la cancion. Puede ajustar la velocidad de desplazamiento
deslizando el dedo hacia abajo mientras arrastra el cursor de reproduccién a lo largo
de la barra de desplazamiento. La velocidad serda mas lenta cuanto mas abajo deslice
el dedo.

Repeticion | Cursor de Barra de
reproduccion | desplazamiento

Aleatorio
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Ajuste el iPad para que repita las canciones

Pulse &. Pulse € de nuevo para ajustar el iPad
de modo que repita solo la cancién actual.

s = El iPad estd ajustado para repetir todas las
canciones del dlbum o la lista actual.

@2 = El iPad estd ajustado para repetir la cancion
actual unay otra vez.

@ = EliPad no esté ajustado para repetir
canciones.

Ir a cualquier punto de una cancién

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo
de la barra de desplazamiento. Deslice el
dedo hacia abajo para ajustar la velocidad de
desplazamiento. La velocidad sera mas lenta
cuanto més abajo deslice el dedo.

Ajustar el iPad para que reproduzca las
canciones aleatoriamente

Pulse 28 para reproducir las canciones
aleatoriamente. Pulse 28 de nuevo para que
el iPad reproduzca las canciones en orden
secuencial.

< = El iPad esta ajustado para reproducir las
canciones aleatoriamente.

58 = El iPad est4 ajustado para reproducir las
canciones en orden secuencial.

Reproducir aleatoriamente las pistas de
cualquier lista de reproduccion, album u otra
lista de canciones

En la pantalla “Ahora suena’ pulse la ilustracién
del dlbum para ver los controles de la cancion
en pantalla. Pulse B en la parte inferior de la
pantalla y, a continuacion, pulse Aleatorio 2& en
la parte superior de la lista de canciones.

Esté o no el iPad ajustado para reproducir las
canciones en orden aleatorio, si pulsa Aleatorio
en la parte superior de una lista de canciones, el
iPad reproducird en orden aleatorio las canciones
de dicha lista.

Reproducir musica en un sistema de sonido
AirPlay o un Apple TV

Pulse Laly seleccione un sistema de sonido. Si
[al no aparece o si no ve el sistema AirPlay que
busca, asegurese de que esté en la misma red
inaldmbrica.

Pasar de AirPlay de nuevo al iPad

Pulse [aly seleccione el iPad en la lista.
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Controles de podcasts y audiolibros
En la pantalla “Ahora suena’, pulse la portada del podcast o audiolibro para ver los
controles.

Los controles de correo electréonico y velocidad de reproduccién aparecen junto a
la barra de desplazamiento. Puede ver el tiempo transcurrido, el tiempo restante y
el nimero de episodio o capitulo. La barra de desplazamiento le permite saltar a
cualquier punto del podcast o audiolibro.

Correo Cursor de
electronico | reproduccion

TST WY Baok Revlaw for 011472 T A

Velocidad de
) reproduccién

This week, Sam Tanonhaus talks with o néter Egan and Siddhaerga Mukherioe in from of o live
ugience at Barmes ard Hoblos: and Jeanifer Schuessler has best-seller nows.

Enviar un correo electronico con un enlace a este podcast: Pulse 4.

Ir a cualquier punto: Arrastre el cursor de reproduccién a lo largo de la barra de
desplazamiento. Ajuste la velocidad de desplazamiento deslizando el dedo hacia abajo
mientras arrastra el cursor de reproduccion a lo largo de la barra de desplazamiento.
La velocidad serd mas lenta cuanto mas abajo deslice el dedo.

Cambiar la velocidad de reproduccién: Pulse (x| para cambiar la velocidad.
« [1x] = reproducir a velocidad normal
24 = reproducir al doble de velocidad

+ 4 = reproducir a la mitad de velocidad

Repeticion de Lista de
30 segundos pistas

Los controles de repeticion de 30 segundos y lista de pistas aparecen en la parte
inferior de la pantalla.

Reproducir los ultimos 30 segundos: Pulse &.

Ver otros podcasts de una serie u otros capitulos de un audiolibro: Pulse B. Pulse la
imagen en miniatura del podcast o audiolibro para volver a la pantalla “Ahora suena”
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Como visualizar todas las pistas de un album

Consultar todas las pistas del dlbum que contiene la cancién actual: En la pantalla
“Ahora suena’ pulse B. Pulse una pista para reproducirla. Pulse la imagen en miniatura
del dlbum para volver a la pantalla “Ahora suena’”

En la visualizacién de lista de las pistas, puede asignar puntuaciones a las canciones.
Puede utilizar las puntuaciones para crear listas de reproduccién inteligentes en
iTunes que se actualicen dindmicamente para incluir, por ejemplo, las canciones mejor
puntuadas.

Puntuar una cancién: Arrastre el pulgar por la barra de puntuaciones (los cinco
puntos situados debajo del cursor de reproduccién) para dar a la cancién de cero a
cinco estrellas.

Como buscar musica
Puede realizar busquedas en los titulos, artistas, albumes y autores de canciones,
podcasts y otros contenidos sincronizados con el iPad.

Buscar en la musica, los podcasts, los audiolibros u otros contenidos de su
biblioteca: Introduzca texto en el campo de busqueda, en la parte superior de una
lista de canciones, lista de reproduccién, lista de artistas o cualquier otra visualizacion
del contenido del iPod. (Para desplazarse rapidamente hasta la parte superior de una
lista y revelar el campo de busqueda, pulse la barra de estado.)

A medida que escriba irdn apareciendo automaticamente los resultados de la
busqueda. Pulse Buscar para ocultar el teclado y ver mas resultados.

También puede buscar musica con Spotlight. Consulte “Bisqueda en Spotlight”en la
pagina 177.

Uso de listas de reproduccién

Una lista de reproduccién en una recopilacion de canciones personalizada. Puede crear
listas de reproduccién para ocasiones o momentos determinados o para organizar su
biblioteca musical. Puede utilizar tres tipos de listas de reproduccién en el iPad: listas
estandar, listas Genius y mezclas Genius.

Como crear listas de reproduccion
Puede crear listas de reproduccién con la musica, los podcasts o los audiolibros de su
biblioteca del iPod.

Crear una lista de reproduccién estandar:
Pulse iPod y, a continuacion, pulse 4 en la parte inferior de la pantalla.

Introduzca el nombre que desee darle a la lista y pulse Guardar.
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3 Pulse @junto a los contenidos que desee seleccionar y pulse OK cuando haya
acabado. También puede pulsar Fuentes para explorar otros contenidos.

4 Cuando acabe, pulse OK.

Puede crear también listas de reproduccion de otras categorias de su biblioteca del

iPod, como podcasts o audiolibros.

Cuando crea una lista de reproduccién en el iPad, la lista también se guarda en la

biblioteca de iTunes del ordenador en la siguiente sincronizacion.

Editar una lista de reproduccién: Pulse la lista, pulse Editar y, a continuacion, realice

una de las siguientes operaciones:

« Para subir o bajar un item seleccionado en la lista, arrastre = junto al item.

« Para eliminar un item seleccionado, pulse @junto al itemy, a continuacién, pulse
Eliminar. Si borra una cancién de una lista de reproduccién, no se eliminara del iPad.

« Para anadir mds canciones, pulse “Aiadir canciones, pulse @junto al item
seleccionado y luego pulse OK.

Borrar una lista de reproduccién: Pulse la lista de reproduccion, pulse Editar y luego
pulse )

Creacion de listas Genius

Genius busca canciones que combinan bien en su biblioteca de iTunes. Una lista de
reproducciéon Genius es una coleccion de canciones seleccionadas automaticamente
basédndose en una cancién que seleccione de su biblioteca.

Puede crear listas Genius en iTunes y sincronizarlas con el iPad. También puede crear y
guardar listas Genius en el iPad.

Para utilizar Genius en el iPad, primero debe activar Genius en iTunes y, después, debe
sincronizar el iPad con iTunes. Genius es un servicio gratuito, pero requiere disponer de
un ID de Apple.

c amma 200

a2 280
o —_
Arcade Fire 1 dlbum, 16 canciones
i Podcasts .
5 H The Beatles 1 album, 18 canciones
71 Audiolibros
B, Ben Falas 1 dibum, 11 canciones
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(24 The Black Eyed Peas 1 dlbum, 15canciones -
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Bob Dylan 1 dlbum, 14 canciones =
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Crear una lista Genius en el iPad:
Pulse %8 y, a continuacion, pulse Nueva.

Pulse una cancién de la lista. Genius crea una lista de reproduccion de canciones
similares.

También puede crear una lista de reproduccion Genius de canciones que combinen
bien con la cancidn que se esta reproduciendo. En la pantalla “Ahora suena’, pulse la
portada del dlbum para mostrar controles adicionales y después pulse £&.

Guardar una lista de reproduccién Genius: En la lista, pulse Guardar. La lista se
guarda en Genius con el titulo de la cancién elegida.

Puede guardar tantas listas de reproduccién Genius como desee. Si guarda una lista
de reproduccién Genius creada en el iPad, dicha lista se sincronizara con iTunes la
préxima vez que conecte el dispositivo.

Actualizar una lista Genius: En la lista, pulse Actualizar.

La actualizacion de una lista Genius crea una lista Genius con diferentes canciones que
combinan bien con la cancién elegida. Puede actualizar cualquier lista Genius, tanto

si se ha creado en iTunes y se ha sincronizado con el iPad como si se ha creado en el
iPad.

Crear una lista Genius a partir de una nueva cancién: En la lista de reproduccion,
pulse Nueva y después elija una nueva cancion.

Borrar una lista Genius guardada: Pulse la lista Genius y, a continuacién, pulse
Eliminar.

Cuando una lista Genius se sincroniza con iTunes, ya no podra borrarla directamente
del iPad. Puede utilizar iTunes para editar el nombre de la lista de reproduccion,
detener su sincronizacion o eliminarla.

Reproducciéon de mezclas Genius

Genius busca automaticamente en la biblioteca del iPad canciones del mismo género
o formato. Las mezclas Genius vuelven a crearse cada vez que se oyen, por lo que
siempre resultan novedosas.

Las mezclas Genius crean distintas mezclas en funcion de la variedad musical que
tenga en la biblioteca de su iPad. Por ejemplo, puede tener mezclas Genius en las que
destaquen las canciones de musica clasica, jazz o rock alternativo.

Buscar mezclas Genius: A la izquierda de la ventana del iPod (debajo de Genius),
pulse “Mezclas Genius”

Reproducir una mezcla Genius: Pulse la mezcla.
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Compartir en casa
La funcién “Compartir en casa” le permite reproducir musica, peliculas y programas de
televisién en el iPad desde la biblioteca de iTunes de su Mac o PC.

Nota: No es posible compartir los libretos, albumes, discos ni otros contenidos extra.

El'iPad y el ordenador deben estar conectados a la misma red Wi-Fi. En el ordenador,
iTunes debe estar abierto y la funcién “Compartir en casa” debe estar activada con la
misma cuenta Apple que “Compartir en casa”en el iPad.

Activar “Compartir en casa” en iTunes: En el ordenador, abra iTunes y seleccione
Avanzado > Activar Compartir en casa. Introduzca el ID y la contrasefia de Apple y
haga clic en “Crear Compartir en casa”

Reproducir musica o videos en el iPad desde la biblioteca de iTunes:
En Ajustes, seleccione iPod y, en “Compartir en casa) introduzca el ID y la contrasefa de
Apple que utilizé para activar “Compartir en casa” en iTunes.

En iPod, pulse Mas y luego Compartido; a continuacion, seleccione su biblioteca de
iTunes.

Ahora, en las pestafas Listas, Artistas, Canciones, etc. de iPod se muestra el contenido
de la biblioteca de iTunes, en vez del contenido de su iPad.

Volver al contenido del iPad: En iPod, pulse Mas y luego Compartido; a continuacion,
seleccione iPad en la parte superior de la lista.

Cémo transferir contenidos al iPad

Puede transferir los contenidos que compre con el iPad a un ordenador que esté
autorizado a reproducir contenidos de su ID de Apple. Para autorizar el ordenador, abra
iTunes en dicho equipo y seleccione Store > Dar autorizacion a este ordenador.

Transferir contenido comprado: Conecte el iPad al ordenador. iTunes le preguntara si
desea transferir el contenido comprado.
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La tienda iTunes Store

@)

Acerca de iTunes Store

Utilice la tienda iTunes Store para afadir contenidos al iPad. Puede buscar y comprar
musica y programas de television, comprar y alquilar peliculas o descargar y reproducir
podcasts o colecciones de iTunes U.

Muchas peliculas y programas de television estan disponibles tanto en definicién
estandar como en alta definicion. Para acceder a la tienda iTunes Store, el iPad debe
disponer de conexién a Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 32.

Nota: La tienda iTunes Store no estd disponible en todas las regiones, y el contenido
de la tienda iTunes Store puede variar de un sitio a otro.

Cémo transferir contenidos al iPad

Puede transferir los contenidos que compre con el iPad a un ordenador que esté
autorizado a reproducir contenidos de su ID de Apple.

Autorizar un ordenador: Abra iTunes en el ordenador y seleccione Store > Dar
autorizacion al ordenador.

Transferir contenido comprado: Conecte el iPad al ordenador. iTunes le preguntara si
desea transferir el contenido comprado.



Coémo buscar musica, videos y otros contenidos

Explorar contenido: En la parte superior de la pantalla, puede explorar los contenidos
disponibles por géneros, contenidos destacados, listas de éxitos o Genius. En la parte
inferior de la pantalla, pulse Musica, Peliculas, Programas de television, Podcasts,
Audiolibros, iTunes U o Descargas.

= =
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Buscar contenido: Pulse el campo de busqueda situado en la parte superior de la
pantalla y, a continuacion, utilice el teclado en pantalla para introducir una o varias
palabras. Pulse Buscar en el teclado. Los resultados de la busqueda se agrupan por
categoria, como Peliculas, Albumes o Podcasts.

Pulse un item para ver mas informacion. Puede leer resefias, escribir su propia resefa
0 enviar por correo electrénico a un amigo un enlace al item. Dependiendo del item,
también podré comprarlo, descargarlo o alquilarlo.

Como sequir a artistas y amigos

Use Ping de iTunes para establecer contacto con otros aficionados a la musica

del resto del mundo. Siga a sus artistas favoritos para estar al tanto de sus nuevos
lanzamientos y sus préximos conciertos y giras; con6zcalos como nadie a través de
sus fotos, videos e influencias musicales. Lea los comentarios de sus amigos sobre la
musica que estan escuchando y sepa qué estdn comprando y a qué conciertos tienen
pensado asistir. Exprese sus gustos musicales y publique comentarios para sus propios
seguidores.

Para crear y explorar conexiones musicales debe crear un perfil.
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Crear su perfil Ping de iTunes:Abra la aplicacion iTunes en su Mac o PC, haga clic en
Ping y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Explorar Ping de iTunes en su iPad:Abra la app iTunes, pulse Ping (o pulse Mas
primero, si Ping no esta visible) y, a continuacién:

+ Pulse Actividad para conocer las novedades de las personas a las que sigue.
Entre estas actualizaciones se incluyen compras, resefias, gustos, comentarios y
publicaciones realizados.

+ Pulse Gente para ver a sus seguidores y a las personas a las que usted sigue, y para
buscar artistas o amigos.

«+ Pulse “Mi perfil” para consultar la informacion de su perfil.
Seguir a un artista:Pulse Seguir en la pagina del perfil del artista.

« Mediante una busqueda: Pulse Gente, introduzca el nombre del artista en el campo
de busqueda en la parte superior de la pagina y, a continuacién, pulse Buscar. Pulse
el nombre del artista en la lista de resultados y, a continuacién, pulse Seguir.

« Durante una exploracién: Pulse Perfil en la parte inferior de cualquier pagina de un
albumy, a continuacién, pulse Seguir.

Seguir a un amigo:Seleccione su grupo de amigos inicial cuando configure su perfil
usando iTunes en su Mac o PC. Después, podra seguir a sus amigos utilizando Ping en
el iPad.

« Mediante una busqueda: Pulse Gente, introduzca el nombre de su amigo en el
campo de busqueda y, a continuacion, pulse Buscar. Pulse el nombre de su amigo
en la lista de resultados y, a continuacion, pulse Seguir.

« Durante una exploracion de Ping: Pulse el nombre de una persona y, a continuacion,
pulse Seguir.

Ser seguidor de una persona no implica que dicha persona le siga a usted
automaticamente. En su perfil puede seleccionar entre aprobar o declinar las
solicitudes de seguimiento segun llegan, o simplemente aceptar a todos los nuevos
seguidores sin examinarlos primero.

Compartir sus ideas:Mientras explora dlbumes y canciones, pulse Publicar para
comentar una pieza musical o pulse “Me gusta” simplemente para indicar que le gusta.
Sus amigos verdn sus opiniones en su propio canal de actividad Ping de iTunes.

Compartir sus planes de conciertos:Pulse Conciertos en su pagina de perfil para
consultar las préximas actuaciones de los artistas a los que sigue y para comprobar
cudles de sus amigos asistiran a un espectdculo. Pulse Entradas para comprar su
entrada o Asistiré para que los demds sepan que piensa asistir. (No esta disponible en
todos los paises o regiones.)
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Cémo comprar musica o audiolibros

Cuando encuentre una cancion, dlbum o audiolibro que le guste en la tienda iTunes
Store, puede comprarlo y descargarlo en el iPad. También puede previsualizarlo antes
de comprarlo para asegurarse de que es realmente lo que quiere.

Para comprar o escribir resefias, necesita un ID de Apple. El iPad obtiene de iTunes
los ajustes de su cuenta cuando realiza una sincronizacién. Si no dispone de un ID de
Apple o si desea realizar compras con otro ID de Apple, seleccione Ajustes > Store.

No es necesario disponer de un ID de Apple para reproducir o descargar podcasts o
clases de iTunes U.

Escuchar un fragmento de una cancién: Pulse el nimero correspondiente en la
columna'y, a continuacion, pulse b

Previsualizar un audiolibro: Pulse el item.

Comprar y descargar una cancién, album o audiolibro:
Pulse el precio y luego pulse Comprar.

Inicie sesion utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacion, pulse OK.
Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.

Sus compras se cargaran a su ID de Apple. Si realiza mas compras en los 15 minutos
siguientes, no serd necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Aparecera un mensaje de alerta si previamente habia comprado una o mds canciones
de un album. Pulse Comprar si desea adquirir todo el dlbum, incluidas las canciones
que ya habia comprado, o pulse Cancelar si desea adquirir cualquiera de las canciones
restantes.

Una vez realizada la compra, el item comprado empezara a descargarse. Consulte
“Cémo comprobar el estado de descarga”en la pagina 131.

Las canciones compradas se afiaden a la lista de reproduccion Comprado del iPad
(iPod > Comprado). Si elimina la lista de reproduccion Comprado, iTunes creard una
nueva cuando compre algo en la iTunes Store.

Puede utilizar tarjetas de regalo, vales de regalo u otros cédigos promocionales de
iTunes Store para realizar compras. Cuando inicie una sesion en su cuenta, el saldo
restante que tiene disponible se mostrara junto con la informacién de su cuenta en la
parte inferior de la mayoria de las pantallas de iTunes Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Musica, desplacese hasta la parte inferior de la
pantalla, pulse Canjear y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
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Cémo comprar o alquilar videos

Cuando encuentre una pelicula, programa de television o video musical que le guste
en la tienda iTunes Store, puede comprarlo y descargarlo al iPad. Puede comprar
peliculas y programas de television en formato estandar (480p) o de alta definicién
(720p). Si compra una versién en alta definicion, también recibira la versién en
definicién estandar.

Previsualizar un video: Pulse “Vista previa”

Comprar o alquilar un video:
Pulse Comprar o Alquilar.

Inicie sesion utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacion, pulse OK.
Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.

Su compra se cargara a su ID de Apple. Si realiza méas compras en los 15 minutos
siguientes, no serad necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Una vez realizada la compra, el item en cuestion empieza a descargarse. Las peliculas
alquiladas no empezaran a reproducirse hasta que se complete su descarga. Consulte
“Cémo comprobar el estado de descarga”en la pagina 131.

Los videos comprados se afiaden a la lista de reproduccion Comprado del iPad (iPod
> Comprado). Si elimina la lista de reproduccion Comprado, iTunes creard una nueva
la préxima vez que compre algo en la iTunes Store. Los videos comprados también
aparecen en la app Video.

Puede utilizar tarjetas de regalo, vales de regalo u otros cédigos promocionales de
iTunes Store para realizar compras. Cuando haya iniciado sesién con su ID de Apple, el
saldo restante de sus vales de compra se mostrara junto con su informacion de cuenta
en la parte inferior de la mayoria de las pantallas de la tienda iTunes Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Musica y, a continuacion, pulse Canjear, cerca
de la parte inferior de la pantalla, y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Cémo escuchar o ver podcasts

Puede escuchar podcasts de audio o ver podcasts de video en el iPad. También puede
descargar podcasts en el iPad y sincronizarlos con su biblioteca de iTunes cuando
conecte el iPad al ordenador.

Pulse Podcasts en la parte inferior de la pantalla de la tienda iTunes Store. Explore la
categoria de podcasts destacados o las listas de éxitos. Para ver una lista de episodios,
pulse un podcast. El icono & sefala los podcasts de video.

Escuchar un podcast: Pulse el titulo del podcast.

Descargar un podcast: Pulse el botdn Gratis y, a continuacion, pulse “Obtener
episodio” Los podcasts descargados aparecen en la lista Podcasts de iPod.
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Escuchar o ver un podcast que ha descargado: En iPod, pulse Podcasts y luego pulse
el podcast que desee. Los podcasts de video también aparecen en la app Video.
Obtener mas episodios del podcast que ha descargado: En la lista de podcasts del
iPod, pulse el podcast y, a continuacion, pulse “Obtener mas episodios”

Eliminar un podcast: En la lista Podcasts de iPod, deslice el dedo hacia la izquierda o
hacia la derecha sobre el podcast y luego pulse Eliminar.

Cémo comprobar el estado de descarga
Puede consultar la pantalla Descargas para ver el estado de las descargas en curso o
programadas, incluidos los pedidos anticipados.

Comprobar el estado de los items en descarga: Pulse Descargas.
Para poner en pausa una descarga, pulsell.

Si se interrumpe una descarga o se pone en pausa, el iPad la reanudaré la préxima vez
que se conecte a Internet. O bien, si abre iTunes en el ordenador, iTunes finalizara la
descarga en la biblioteca de iTunes (si el ordenador estad conectado a Internet y se ha
iniciado una sesion con el mismo ID de Apple).

Comprobar el estado de pedidos anticipados: Pulse Descargas.

Los pedidos anticipados aparecen en una lista hasta la fecha de su publicacion. Pulse
el item para consultar la fecha de publicacion. Una vez que el item esté disponible
para su descarga, aparecera un icono de descarga @junto a la descarga.

Descargar un pedido anticipado: Pulse el itemy, a continuacién, pulse ©.

Los pedidos anticipados no se descargan automdticamente tras su publicacion. Vuelva
a la pantalla Descargas para comenzar la descarga.

Algunos dlbumes incluyen contenido extra, que se descarga a la biblioteca de iTunes
en el ordenador. No todos los contenidos extra se descargan directamente al iPad.

Descargar contenidos extras: Inicie sesién con su ID de Apple. En iTunes, seleccione
Store > Comprobar si hay descargas disponibles y luego haga clic en Buscar.

Cémo sincronizar contenidos

iTunes sincroniza de forma automatica todo lo que ha descargado o comprado en el
iPad con su biblioteca de iTunes cuando conecta el iPad al ordenador. De este modo,
puede acceder a sus descargas en el ordenador y dispone de una copia de seguridad
en caso de que borre del iPad algun contenido comprado.
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El contenido descargado se sincroniza con la lista de reproduccion “Comprado en
<nombre de su iPad>" De no existir esta lista, iTunes la crea. iTunes también sincroniza
sus compras con la lista de reproduccién Comprado que iTunes utiliza para las
compras realizadas en el ordenador, si dicha lista ya estd creada y estd configurada
para sincronizarse con el iPad.

Los podcasts que se descargue se sincronizaran con la lista Podcasts de su biblioteca
de iTunes.

Coémo ver la informaciéon del ID de Apple

Para ver la informacion de iTunes Store de su ID de Apple en el iPad, desplacese

hasta la parte inferior de la pantalla y pulse Conectarse. Si ya estd conectado, pulse
Cuenta. También puede ir a Ajustes > Store y pulsar “Ver ID de Apple” Para poder ver la
informacién de su cuenta, debe estar conectado.

Coémo verificar las compras

Puede utilizar iTunes en su ordenador para verificar que toda la musica, videos, apps

y otros elementos adquiridos en la tienda iTunes Store o App Store estén en su
biblioteca de iTunes. Es probable que necesite hacerlo en caso de que una descarga se
haya interrumpido.

Verificar las compras:
Aseglrese de que el ordenador tiene conexién a Internet.
En iTunes, seleccione Store > Comprobar si hay descargas disponibles.

Introduzca el identificador y la contraseia de su cuenta Apple y haga clic en Buscar.
Se descargaran las compras que auin no estén en su ordenador.

La lista de reproduccion Comprado muestra sus compras. Sin embargo, dado que
puede afadir o eliminar items de esta lista, es posible que no sea exacta. Para ver
todas sus compras, inicie una sesién en su cuenta, seleccione Store > Ver mi cuenta y
haga clic en “Historial de compras”.
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La tienda App Store

Acerca de App Store
Utilice la tienda App Store para afadir apps al iPad. Busque, compre y descargue apps
disefadas especificamente para el iPad o apps para el iPhone y el iPod touch.

Las apps que descargue e instale desde App Store en el iPad se copiardn en la
biblioteca de iTunes la préxima vez que sincronice el iPad con el ordenador. Cuando
realice una sincronizacion, también podra instalar en el iPad las apps que haya
comprado con su ordenador a través de iTunes. El iPad es compatible con la mayoria
de las apps para el iPhone y el iPod touch, de modo que si ya tiene alguna app en

el iPhone o el iPod touch, puede sincronizarla con el iPad desde un Mac o un PC.
Utilicelas en su tamario original o amplielas pulsando @ en la esquina inferior derecha
de la pantalla.

Nota: La tienda App Store y algunas apps no estan disponibles en todos los paises. La
disponibilidad y los precios de las apps estan sujetos a variaciones.

Para utilizar la tienda App Store, el iPad debe disponer de conexién a Internet. Consulte
“Conexion a Internet” en la pagina 32. También necesita un ID de Apple (no disponible
en algunos paises) para descargar apps. El iPad obtiene de iTunes la informacion de su
ID de Apple. Si no dispone de un ID de Apple o si desea realizar compras utilizando un
ID de Apple diferente, seleccione Ajustes > Store. Consulte “Store” en la pagina 191.

Coémo explorar y buscar

Explore la categoria de aplicaciones destacadas para descubrir apps nuevas, novedosas
o recomendadas, u ojee las listas de las mas descargadas para ver cudles son las mas
populares. Si estd buscando una app determinada, utilice la funcion de busqueda.

Explorar apps: Pulse Destacados, Top Charts o Categorias en la parte inferior de la
pantalla.
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Explorar utilizando Genius: Pulse Genius para ver una lista de aplicaciones
recomendadas en funcién del contenido de su coleccién actual de aplicaciones. Para
activar Genius, siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Genius es un servicio
gratuito, pero requiere disponer de un ID de Apple.

Buscar apps: Pulse el campo de busqueda situado en la parte superior de la pantalla
e introduzca una o varias palabras. Seleccione una opcién de la lista de sugerencias o
pulse Buscar en el teclado.

Como obtener mas informacion
Pulse cualquier aplicacion de una lista para ver la pantalla de informacion, en la que se
muestra su precio, algunas capturas de pantalla y puntuaciones de los usuarios.

Real Racing HD woalracing
Firemint Pégina do desarrotador »
Real Racing HD

Sitio web ol dosarrollador

Assstoncia do app

Més Apps para el iPad de
F

Enviar por correo electrénico un enlace a la pagina de informacién de la aplicacién:
Pulse “Pasa la voz” en la parte superior de la pantalla.

Informar de un problema: Pulse “Informar de un problema”en la parte superior de la
pantalla de informacién. Seleccione un problema de la lista o escriba sus comentarios
y pulse Informar.

Ver capturas de pantalla: Despldcese hacia abajo hasta las capturas de pantallay,
a continuacion, desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para ver mas
capturas.

Obtener puntuaciones y leer reseiias: Despldcese hacia abajo hasta “Valoraciones y
resefas del cliente”
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Cémo comprar apps
Cuando encuentre en App Store una app que desee, podra comprarla y descargarla al
iPad. Si la app es gratuita, podra descargarla sin coste.

Cuando descarga una app, ésta se instala inmediatamente en el iPad.

Comprar y descargar una app:

Pulse el precio y, a continuacion, pulse “Comprar app” (o pulse Gratis y luego “Instalar
app”).

Inicie sesion utilizando su ID de Apple si se le pide y, a continuacion, pulse OK.

Si no dispone de un ID de Apple, pulse “Crear nuevo ID de Apple” para configurar uno.

Sus compras se cargaran a su ID de Apple. Si realiza mas compras en los 15 minutos
siguientes, no sera necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Puede utilizar tarjetas de regalo, vales de regalo u otros codigos promocionales de
iTunes Store para realizar compras. Cuando inicie una sesién con su ID de Apple, el
saldo restante que tiene disponible se mostrara junto con la informacién de su cuenta
en la parte inferior de la mayoria de las pantallas de la tienda App Store.

Introducir un cédigo de canjeo: Pulse Destacados o Top Charts, desplacese hasta

la parte inferior de la pantalla, pulse Canjear y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

Consultar el estado de las descargas de apps: Después de comenzar a descargar una
app, su icono aparece en la pantalla de inicio con un indicador de estado.

Si se interrumpe una descarga, el iPad la reanudara la préxima vez que se conecte

a Internet, O bien, si abre iTunes en el ordenador, iTunes finalizara la descarga en la
biblioteca de iTunes (si el ordenador estd conectado a Internet y se ha iniciado sesion
utilizando el mismo ID de Apple).

Uso de las apps

Las apps disefiadas para el iPad funcionan tanto en orientacién vertical como
horizontal. Cuando utiliza una app con el iPad en posicién horizontal, su tamafo se
ajusta para llenar toda la pantalla.

En el iPad puede utilizar apps disefiadas para el iPhone o el iPod touch en su tamano
original o ampliadas.
Ampliar una app: Pulse @ en la esquina inferior derecha.

Restablecer el tamafio original de una app: Pulse @ en la esquina inferior derecha.
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Algunas apps le permiten realizar compras desde dentro de las mismas. En Ajustes
puede restringir este tipo de compras. Consulte “Restricciones” en la pagina 178.

Algunas aplicaciones emplean notificaciones “push” para alertarle de novedades,
aunque la aplicacion no se esté ejecutando. Estas notificaciones varian con cada app,
aunque pueden incluir alertas de texto o sonido, 0 un ndmero en el icono de la app en
la pantalla de inicio.

Cémo actualizar apps

La tienda App Store comprueba si existen actualizaciones de las apps que tiene
instaladas. El icono de App Store muestra el nimero total de actualizaciones
disponibles.

Sial acceder a App Store hay una actualizacion disponible, la pantalla Actualizaciones
aparecerd en pantalla. Si selecciona actualizar las apps, las actualizaciones
correspondientes se descargaran e instalaran.

Nota: Las actualizaciones de apps son nuevas versiones que puede comprar o
descargar.

Actualizar una app:
1 Pulse Actualizar en la parte inferior de la pantalla.
2 Pulse una app para ver mas informacion acerca de la actualizacion.
3 Pulse Actualizar.
Actualizar todas las apps: En la parte inferior de la pantalla, pulse Actualizar y, a

continuacion, pulse “Actualizar todo”

Si intenta actualizar una aplicacién comprada con un ID de Apple diferente, se le
pedira dicho ID de Apple y la contrasefia asociada al mismo.

Coémo escribir resenas
Puede escribir y enviar resefias sobre apps desde el iPad.

Escribir una reseia:
1 En la pantalla Informacién, desplécese hacia abajo hasta “Valoraciones y resefias del
cliente”

2 Pulse “Escribir una resena”
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3 Seleccione la puntuacion (1-5 estrellas), escriba un titulo para la resefia y afiada los
comentarios que desee.

4 Pulse Enviar.

Antes de enviar una resefa, debe conectarse con su ID de Apple y haber comprado o
descargado la app.

Eliminacion de apps
Las apps que haya instalado en el iPad desde la tienda App Store pueden eliminarse.
En cambio, las apps que venian integradas en el iPad no se pueden eliminar.

iTunes guarda automdticamente una copia de seguridad de todas las apps que
descarga en el iPad cuando lo sincroniza con el ordenador. De este modo, si elimina
una app del iPad, podra reinstalarla si ya la habia sincronizado anteriormente.

Importante: Si elimina una app, los documentos asociados a la misma también se
borraran del iPad, a menos que reinstale la app y restaure sus datos a partir de una
copia de seguridad de iTunes.

Eliminar una app de App Store:
1 Mantenga pulsado cualquier icono de app en la pantalla de inicio hasta que los iconos
empiecen a moverse lateralmente.

2 Pulse @enla esquina de la app que quiera eliminar.

3 Pulse Eliminar.
Pulse el boton de inicio O para cancelar la operacion.

Al eliminar una app, aunque sus datos no se borran del iPad, ya no podra acceder a
ellos. Para obtener informacién sobre la eliminacion de todos los contenidos y ajustes,
consulte “Coémo restablecer el iPad” en la pagina 182.

Como sincronizar sus compras

Al conectar el iPad al ordenador, iTunes sincroniza automaticamente las apps
descargadas o adquiridas en el iPad con la biblioteca de iTunes. De este modo puede
acceder a sus apps descargadas en el ordenador y dispone de una copia de seguridad
si borra apps del iPad.

Las apps descargadas se copiaran la préxima vez que sincronice con iTunes. Después,
cuando sincronice con iTunes sélo se copiaran los datos de las apps.

Las apps se sincronizan con la lista Apps de su biblioteca de iTunes.
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iBooks

&

Acerca de iBooks

iBooks es una forma extraordinaria de leer y comprar libros. Descargue la app gratuita
iBooks de la tienda App Store y acceda a todo tipo de libros, desde los grandes
clasicos hasta las obras mas vendidas, en la tienda iBookstore integrada. Cuando haya
descargado un libro, se mostrard en su estanteria.

Anada libros ePub y archivos PDF a su estanteria mediante iTunes. A continuacién,
pulse un libro para empezar a leerlo. iBooks recuerda el punto en el que se ha
quedado para que pueda seguir leyendo facilmente desde donde lo dejé. y ofrece una
amplia gama de opciones de visualizacion para que la lectura sea mas comoda.



iBooks y iBookstore no estan disponibles en todos los idiomas ni en todos los paises.
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Disponible en la tienda iBookstore. La disponibilidad de los titulos
esta sujeta a cambios.

Para descargar la app iBooks y utilizar la iBookstore, necesita una conexion a Internet
y una cuenta Apple. Si no dispone de una cuenta Apple o si desea realizar compras
utilizando un ID de Apple diferente, seleccione Ajustes > Store.

Sincronizacion de libros y documentos PDF

Puede realizar descargas o compras en la tienda iBookstore. También puede anadir
libros ePub sin DRM y documentos PDF a la biblioteca de iTunes. Hay varios sitios web
que ofrecen libros en formato ePub y PDF.

Utilice iTunes para sincronizar sus libros y documentos PDF entre el iPad y el
ordenador. Cuando el iPad estd conectado al ordenador, el panel Libros le permite
seleccionar los elementos que desea sincronizar.

Sincronizar un libro ePub o un archivo PDF con el iPad: Descargue el libro o PDF en
el ordenador. A continuacion, en iTunes, seleccione Archivo > Afadir a la biblioteca

y seleccione el archivo. Conecte el iPad al ordenador, seleccione el libro o PDF en el
panel Libros de iTunes y, a continuacion, sincronice el iPad.

Si un PDF no aparece en el panel Libros, deberd cambiar el tipo de archivo en iTunes.
Busque el archivo PDF en la biblioteca de iTunes, selecciénelo y elija Archivo >
Obtener informacion. En la seccion Opciones de la ventana de informacion del archivo,
seleccione Libro en el menu local “Tipo de soporte”y haga clic en Aceptar.
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Uso de la iBookstore

En la app iBooks, pulse Store para abrir la iBookstore. Desde aqui, puede explorar
los libros recomendados o los superventas, asi como buscar libros por autor o tema.
Cuando encuentre un libro que le guste, podrd comprarlo y descargarlo.

Nota: Algunas caracteristicas de la iBookstore pueden no estar disponibles en todos
los paises o regiones.

Obtener mas informacion: En la tienda iBookstore, puede leer un resumen del libro,
leer o escribir una resefia y descargar una muestra del libro antes de comprarlo.

Comprar un libro: Busque el libro que desee comprar, pulse el precio y, a
continuacion, pulse Comprar. Inicie sesion con su ID de Apple y, a continuacion, pulse
OK. Algunos libros pueden descargarse gratuitamente.

Su compra se cargara en su cuenta Apple. Si desea realizar compras adicionales dentro
de los 15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introducir su contrasefa.

Siya ha adquirido un libro y desea descargarlo de nuevo, pulse Compras en la
iBookstore y localice el libro en la lista. A continuacién, pulse “Volver a descargar”.

Los libros que compre se sincronizaran con la biblioteca de iTunes la préxima vez que
sincronice el iPad con el ordenador. Con esta operacién dispondra de una copia de
seguridad del libro, en caso de que lo elimine del iPad.
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Cémo leer libros

Leer un libro en el iPad es muy sencillo:Vaya a la estanteria y pulse el libro que desee
leer. Si no encuentra el libro que busca, pulse Colecciones para ver otros grupos de
libros.

Elotses. = Winnle the Pooh # A Q0

One day when he was out walking, he came to an open
place in the middle of the forest, and in the middle of this
place was a large oak-tree, and, from the top of the tree,
there came a loud buzzing-noise

Winnie-the-Paoh sat down at the foot of the tree, put his
head between his paws and began to think.

¢ 3% @
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Pasar de pagina: Pulse cerca del margen derecho o izquierdo de una pagina o
desplécese hacia la izquierda o la derecha. Para cambiar la direccién en la que pasan
las paginas al pulsar en el margen izquierdo, vaya a Ajustes > iBooks.

Ir a una pagina en concreto: Pulse cerca del centro de la pagina actual para mostrar
los controles. Arrastre el control de navegacion de paginas de la parte inferior de la
pantalla hasta la padgina deseada y luego suéltelo.

Ir al indice de contenidos: Pulse en el centro de la pagina actual para mostrar los
controles y, a continuacion, pulse :=. Pulse una entrada del indice para ir a dicha
posicién o pulse Reanudar para volver a la pagina actual.

Anadir o eliminar un marcador: Pulse el botén de cinta para afadir un marcador.
Puede tener varios marcadores. Para eliminar un marcador, pulselo. No es necesario
que afada un marcador de pdgina al cerrar un libro, ya que iBooks recuerda dénde
dejé la lectura y le llevard hasta esa pagina cuando vuelva a abrir el libro.

Anadir, eliminar o editar un fragmento resaltado: Mantenga pulsada cualquier
palabra hasta que quede seleccionada. Utilice los puntos de seleccién para ajustar el
fragmento seleccionado y pulse Resaltar. Para eliminar el resaltado de un texto, pulse
el texto resaltado y, a continuacioén, pulse “No resaltar” Para cambiar el color de un
fragmento resaltado, pulse el texto resaltado y luego pulse Colores. Seleccione un
color en el menu que aparecera.
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Anadir, ver o eliminar una nota: Mantenga pulsada cualquier palabra hasta que
quede seleccionada. Utilice los puntos de seleccion para ajustar el fragmento
seleccionado y pulse Nota. Escriba lo que desee y pulse OK. Para ver una nota, pulse

el indicador de nota que aparece en el margen cerca del texto resaltado. Para eliminar
una nota, pulse el texto resaltado y, a continuacion, seleccione “Eliminar nota” Para
cambiar el color de una nota, pulse el texto resaltado y luego pulse Colores. Seleccione
un color en el menu que aparecera.

Ver todos los marcadores, fragmentos resaltados y notas: Para ver los marcadores,
los fragmentos resalados y las notas que ha anadido, pulse i=y, a continuacion, pulse
Marcadores. Para ver una nota, pulse su indicador.

Ampliar una imagen: Pulse dos veces una imagen.

Para leer un libro tumbado, utilice el botén de bloqueo de la pantalla para impedir
que la pantalla del iPad gire cuando lo incline. Para obtener informacién al respecto,
consulte “Visualizacién vertical u horizontal” en la pagina 17.

Lectura de documentos PDF
Puede utilizar iBooks para leer documentos PDF. Vaya a la estanteria y pulse
Colecciones; a continuacion, seleccione una colecciéon y pulse el PDF que desee leer.

Pasar de pagina: Desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha,

Ampliar una pdgina: Con dos dedos juntos sobre la pagina, sepérelos para acercarla y,
a continuacion, vaya hasta el fragmento que desee.

Ir a una pagina en concreto: Pulse cerca del centro de la pagina actual para mostrar
los controles. A continuacion, en los controles de navegacién de paginas situados en la
parte inferior de la pagina, arrastre hasta que aparezca el nimero de pagina deseado o
pulse una miniatura para ir directamente a la pagina correspondiente.

Anadir o eliminar un marcador: Para afadir un marcador, pulse el botén de cinta.
Puede tener varios marcadores. Para eliminar un marcador, pulselo. No es necesario
que coloque un marcador de pégina al cerrar un PDF, ya que iBooks recuerda dénde
dejé la lectura y le llevard hasta esa pagina cuando vuelva a abrir el PDF.

Ir al indice de contenidos: Pulse en el centro de la pagina actual para mostrar los
controles y, a continuacion, pulse :=. Pulse una entrada para ir a dicha posicién o pulse
Reanudar para volver a la pagina actual. Si el autor no ha creado ningun indice de
contenido, puede pulsar el icono de una pagina.

Modificacién del aspecto de un libro
Para cambiar el aspecto de un libro, acceda a los controles pulsando en el centro de
una pagina.
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Cambiar el tipo o el tamafio de la letra: Pulse aA y, en la lista que aparecera, pulse A
o A para reducir o aumentar el tamafio de la letra. Para cambiar el tipo de letra, pulse
“Tipo de letra”y seleccione uno de la lista. Al modificar el tipo y el tamario de la letra,
también cambia el formado del texto.

Cambiar el brillo: Pulse 9+ y, a continuacion, ajuste el brillo.

Cambiar el color de la pagina y de la letra: Pulse A y, a continuacién, active la
opcion Sepia para modificar el color de la pagina y de la letra. Este ajuste se aplica a
todos los libros.

Puede cambiar el modo en que iBooks justifica el texto de los parrafos en Ajustes >
iBooks.

Busqueda de libros y documentos PDF

Puede buscar un libro por su titulo o autor para localizarlo rapidamente en la
estanterfa. También puede realizar busquedas en el contenido de un libro para
encontrar todas las referencias a una palabra o frase determinada. Asimismo, puede
enviar una busqueda a Wikipedia o Google para obtener informacion adicional.

Buscar un libro: Vaya a la estanteria. Pulse la barra de estado para desplazarse a la
parte superior de la pantalla. A continuacion, pulse la lupa. Introduzca una palabra del
titulo de un libro o escriba el nombre del autor y pulse Buscar. La estanteria mostrard
los libros que coincidan con los criterios de busqueda.

Buscar en un libro: Abra un libro y pulse cerca del centro de la pagina para mostrar
los controles. Pulse la lupa, escriba lo que desee buscar y pulse Buscar. Pulse un
resultado de la busqueda para ir a la pagina correspondiente del libro.

Para enviar la busqueda a Google o Wikipedia, pulse “Buscar en Google” o “Buscar en
Wikipedia” Safari se abrird y mostrard los resultados de la busqueda.

Para buscar rdpidamente una palabra en un libro, manténgala pulsada y, entonces,
pulse Buscar.

Cémo buscar la definicién de una palabra
Puede buscar la definiciéon de una palabra utilizando el diccionario.

Buscar una palabra: Seleccione una palabra en un libro y pulse Diccionario en el
menu que aparecera. Los diccionarios pueden no estar disponibles para todos los
idiomas.

Cémo hacer que el iPad lea un libro en voz alta
Si tiene problemas de visién, puede utilizar VoiceOver para que lea los libros en voz
alta. Consulte “VoiceOver” en la pagina 155.
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Es posible que algunos libros no sean compatibles con VoiceOver.

Impresion o envio de un PDF por correo electrénico
Puede usar iBooks para enviar una copia de un PDF por correo electrénico, o para
imprimir total o parcialmente el PDF en una impresora compatible.

Enviar un PDF por correo electrénico: Abra el PDF, pulse 2 y seleccione “Enviar
documento” Aparecerd un nuevo mensaje con el PDF adjunto. Pulse Enviar cuando
termine de introducir las direcciones de los destinatarios y de escribir su mensaje.

Imprimir un PDF: Abra el PDF, pulse 2 y seleccione Imprimir. Seleccione una
impresora, asi como el intervalo de paginas y el nimero de copias que desee, y
pulse Imprimir. Para obtener informacién sobre las impresoras compatibles, consulte
“Impresién” en la pagina 44.

Solo se pueden enviar por correo electrénico o imprimir documentos PDF. Estas
opciones no se encuentran disponibles para los libros ePub.

Organizacion de la estanteria
Utilice la estanteria para explorar sus libros y documentos PDF. También es posible
organizar los items en colecciones.

Ordenar la estanteria: Vaya a la estanteria, pulse =y seleccione un método de
ordenacién entre las opciones que encontrara en la parte inferior de la pantalla.

Reordenar los elementos: Mantenga pulsado un libro o PDF y arrastrelo a una nueva
posicién de la estanteria.

Eliminar un elemento de la estanteria: Vaya a la estanteria y pulse Editar. Pulse

los libros o documentos PDF que desee eliminar para que aparezca una marca de
verificacion y, a continuacion, pulse Eliminar. Cuando termine de eliminarlos, pulse OK.
Si borra un libro que ha comprado, puede descargarlo de nuevo en Compras en la
tienda iBookstore. Si ha sincronizado su dispositivo con el ordenador, el libro también
permanecera en su biblioteca de iTunes.

Crear, cambiar de nombre o eliminar una coleccién: Pulse Colecciones para que se
muestre la lista de colecciones. Pulse Nueva para afiadir una nueva coleccién. Para
eliminar una coleccidn, pulse Editar y, a continuacion, pulse @ y pulse Eliminar. No es
posible editar ni eliminar las colecciones integradas Libros y PDF. Para editar el nombre
de una coleccién, pulse su nombre. Cuando acabe, pulse OK.
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Mover un libro o PDF a una coleccién: Vaya a la estanteria y pulse Editar. Pulse

los libros o documentos PDF que desee mover para que aparezca una marca de
verificacion y, a continuacién, pulse Trasladar y seleccione una coleccion. Un item no
puede estar en mas de una coleccién al mismo tiempo. Cuando anada un libro o PDF a
la estanteria, se colocard en la coleccion Libros o PDF. Desde aqui, podra moverlo a una
coleccién distinta. Es posible que desee crear colecciones para el trabajo y la escuela,
por ejemplo, o lecturas de consulta o de ocio.

Ver una coleccion: Pulse Colecciones y, a continuacion, pulse un item en la lista que
aparece.
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Game Center

Acerca de Game Center
Puede descubrir nuevos juegos y compartir sus experiencias de juego con amigos de
todo el mundo en Game Center.

Invite a sus amigos a jugar o utilice la funcién de seleccién automatica para encontrar
oponentes a su altura. Consulte en las tablas de clasificacién quiénes son los mejores
jugadores. Obtenga puntos de bonificacién acumulando logros especificos en un
juego.

Nota: Es posible que Game Center no esté disponible en todos los paises o regiones, y
su contenido puede variar segun el pais o region.

Para usar Game Center necesita una conexion a Internet y un ID de Apple. Si ya
dispone de una cuenta iTunes Store, MobileMe u otra cuenta Apple, puede usar ese ID
de Apple en Game Center. Si alin no dispone de un ID de Apple, puede crear uno en
Game Center, tal y como se describe mas adelante.

Cémo configurar Game Center

Cuando abra Game Center por primera vez, se le preguntara si desea permitir las
notificaciones “push’. Estas notificaciones incluyen alertas, sonidos y globos que le
avisan de eventos de Game Center, aunque no lo esté usando. Por ejemplo, podria
recibir un aviso de que un amigo lo invita a jugar una partida.

Permitir notificaciones: Pulse Aceptar.
Si pulsa “No permitir; no recibird notificaciones de Game Center. Puede activar las

notificaciones mas adelante si lo desea, asi como especificar qué tipo de notificaciones
desea recibir.



Activar o desactivar las notificaciones: En Ajustes, seleccione Notificaciones. Al
desactivar la opcién Notificaciones se desactivan todas las notificaciones de todas las
apps. Las notificaciones también se pueden silenciar con el interruptor lateral (consulte
“Interruptor lateral” en la pagina 180).

Indicar qué notificaciones desea recibir de Game Center: En Ajustes, seleccione
Notificaciones > Game Center y, a continuacién configure los ajustes Sonidos, Alertas y
Globos. Si Game Center no aparece, active Notificaciones.

Configurar la informacion de Game Center con su ID de Apple:
Introduzca su ID de Apple y su contrasefa y pulse “Iniciar sesion’.

Es posible que se le soliciten otros datos. Si no dispone de un ID de Apple, puede crear
uno pulsando “Crear nueva cuenta’.

Pulse Acepto para aceptar los términos y condiciones de Game Center.

Introduzca un sobrenombre; este es el nombre que verdn los demas y por el que le
conoceran.

Configurar los ajustes de Game Center:

« Para permitir que otros usuarios lo inviten a jugar una partida, deje activada la
opcion “Permitir invitaciones” De lo contrario, pulse la opcién para desactivarla.

« Para permitir que otros usuarios lo encuentren por su direccién de correo
electronico, deje activada la opcion “Buscarme por mi direccion de correo” De lo
contrario, pulse la opcién para desactivarla.

« Verifique su cuenta de correo electronico. Puede introducir una direccién diferente
si no desea usar la del ID Apple que empled para iniciar sesion. Para confirmar que
esta direccién es suya, debe responder al correo electrénico que se le enviara a
dicha direccion.

« Para anadir otras direcciones de correo electronico que los usuarios puedan usar
para ponerse en contacto con usted en Game Center, pulse “Afadir otro correo
electrénico’

Pulse Siguiente una vez configurada su cuenta.

Cambiar los ajustes de Game Center para utilizar su ID de Apple:
Pulse Yo y, a continuacion, pulse el banner de su cuenta.

Pulse “Ver cuenta”

Realice sus cambios y pulse OK.

Iniciar sesidn con otro ID de Apple:

Pulse Yo y, a continuacion, pulse el banner de su cuenta.

Pulse Desconectarse.

Introduzca el nuevo ID de Apple y la contraseiia y pulse “Iniciar sesion’
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Juegos

Coémo comprar y descargar juegos

En la tienda App Store hay juegos disponibles para Game Center. Si no ha introducido
la informacion de su tarjeta de crédito en su ID de Apple, se le pedird que lo haga para
poder comprar y descargar juegos.

Comprar y descargar juegos: Pulse Juegos y, a continuacion, pulse “Buscar juegos de
Game Center”

La seccion “Game Center” de la tienda App Store muestra juegos compatibles con
Game Center. Puede explorar esta seccion y comprar y descargar juegos en ella.
Consulte Capitulo 18,“La tienda App Store,” en la pdgina 133.

Si desea comprar un juego que ya tenga algun amigo suyo, pulse el juego en la
pantalla de informacién de su amigo e ira directamente al mismo en la tienda App
Store.

Cémo jugar

En la pantalla Juegos se muestran los juegos descargados desde la tienda App Store.
En cada uno de los juegos se indica el nimero de logros que ha acumulado, asi como
su clasificacion entre todos los jugadores.

Obtener informacidn sobre un juego: Pulse Juegos y, a continuacion, pulse un juego.
Podra consultar las tablas de clasificacion del juego, ver sus logros acumulados en el
mismo y conocer los jugadores mds recientes, siempre y cuando dicha informacién
esté disponible.

Jugar: Pulse Juegos, seleccione un juego y, a continuacion, pulse Jugar.

En funcién del juego, la pantalla de inicio puede proporcionar instrucciones y

otra informacién, ademas de permitirle consultar las tablas de clasificacion y los
logros acumulados, ajustar las opciones del juego e iniciar partidas individuales o
multijugador. Para jugar contra otros jugadores, puede invitar a un amigo o usar la
funcion de seleccion automatica para que Game Center busque jugadores por usted.
Para obtener informacion sobre la forma de hacer amigos en Game Center, consulte
“Amigos”en la pagina 151.

En los juegos multijugador, también puede enviar invitaciones a partidas desde la
pantalla Amigos.

Invitar a un amigo a una partida multijugador desde la pantalla Amigos:
Pulse Amigos en la parte inferior de la pantalla.

Seleccione un amigo.

Seleccione un juego y pulse Jugar.

Si el juego permite o requiere jugadores adicionales, podra seleccionar otros jugadores
a los que invitar. A continuacion, pulse Siguiente.
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4 Introduzca y envie su invitacion; después, espere a que los otros jugadores la acepten.

5 Comience la partida.

Si un amigo no estd disponible o no responde a su invitacion, puede pulsar “Seleccion
automatica” para que Game Center busque jugadores por usted, o bien pulsar “Invitar
amigo” para intentar invitar a algin otro amigo.

Otros jugadores pueden invitarlo a jugar una partida.

Responder a una invitacién para jugar una partida: Pulse Aceptar o Declinar en la
alerta que aparece.

Puede desactivar las partidas multijugador en Restricciones. Consulte “Restricciones” en
la pagina 178. Puede evitar que otros jugadores lo inviten a jugar desactivando
“Permitir invitaciones” en los ajustes de Game Center. Consulte “Su estado y la
informacién de su cuenta”en la pagina 152.

Volver a Game Center: Pulse el botén de inicio y, a continuacion, pulse Game Center
en la pantalla de inicio.

También puede pulsar el botdn inicio dos veces rapidamente y seleccionar Game
Center entre sus apps recientes.

Tablas de clasificacion
En algunos juegos se proporcionan una o varias tablas con la clasificacion de los
jugadores, sus puntuaciones, tiempos y otros datos acerca de sus logros.

Consultar la tabla de clasificacion de un juego: Pulse Juegos, seleccione un juego y, a
continuacion, pulse “Tabla de clasificacion’

También es posible que pueda consultar las tablas de clasificacién desde el propio
juego.

Si un juego tiene variantes (como fécil, normal o dificil), la pantalla Categorias le
permitird seleccionar la tabla de clasificacion del juego en general o de cada una de
sus variantes.
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En la tabla de clasificacion podra consultar la puntuacion de sus amigos y de todos
los jugadores. Puede consultar las estadisticas de un periodo de tiempo determinado,
como Hoy, Semana o Siempre.

% INFINITY BLADE
S =

Gire el iPad para ver la tabla de clasificacion en orientacion horizontal.

Iniciar una partida desde la tabla de clasificacion: Pulse Jugar en la esquina superior
derecha.

Logros
Algunos juegos lo recompensan con puntos de bonificacién por logros especificos.

Consultar los logros que pueden conseguirse en un juego: Pulse Juegos, seleccione
un juego y, a continuacion, pulse Logros.

Game Center muestra cuantos puntos de bonificacion se conceden por cada logro, y
si se han conseguido. En la parte superior se muestran los puntos totales obtenidos
por los logros. Por cada logro concreto solo se conceden una vez los puntos de
bonificacion.

También es posible que pueda consultar los logros desde el propio juego.

Partidas recientes
Algunos juegos le permiten consultar cuales de sus amigos han jugado recientemente
al juego.

Consultar quién ha jugado recientemente a un juego: Pulse Juegos, pulse un juego
y, a continuacion, pulse “Partidas recientes’

Obtener informacién sobre un jugador: Pulse el nombre de un jugador en la lista.
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Amigos

Game Center le permite ponerse en contacto con jugadores de todo el mundo. Puede
afadir amigos a Game Center realizando una solicitud o aceptando una solicitud de
otro jugador.

Anadir un amigo a Game Center:
Pulse Amigos o Solicitudes.

Pulse #y, a continuacién, introduzca la direccion de correo electrénico de un amigo o
su sobrenombre en Game Center.

A medida que escriba irdn apareciendo direcciones y nombres coincidentes de sus
contactos. Pulse un contacto para incluirlo en su solicitud. Pulse () para explorar sus
contactos.

Para afadir varios amigos al mismo tiempo, introduzca otros contactos.

Introduzca un mensaje para su solicitud y pulse Enviar.
Para que una persona se convierta en su amigo debe aceptar su solicitud.

Otros jugadores pueden enviarle solicitudes de amistad. Si recibe una alerta, puede
aceptar la solicitud inmediatamente o cerrarla y responderla mas adelante desde la
pantalla Solicitud. Un globo en el botén Solicitudes muestra el nimero de solicitudes
de amistad pendientes.

Responder a una solicitud de amistad: Pulse Solicitudes, pulse el nombre de la
persona que realiza la solicitud y, a continuacion, pulse Aceptar, Ignorar o “Informar del
problema”

Cuando un jugador acepta la solicitud de amistad de otro jugador,ambos se
convierten en amigos. Los nombres de los amigos se muestran en la pantalla Amigos.
Obtener informacion sobre un amigo: Pulse el nombre del amigo.

Buscar un amigo: Pulse la barra de estado para desplazarse a la parte superior de la
pantalla. A continuacioén, pulse el campo de busqueda y empiece a escribir. A medida
que escriba apareceran los amigos coincidentes con su busqueda.

La pagina de informacién de un amigo muestra cuantos amigos tiene (incluido usted),
el nimero de juegos a los que ha jugado y cuantos logros ha acumulado. La pantalla
de informacién también puede mostrar:

+ los juegos a los que han jugado juntos

+ los juegos que tienen en comun

 otros juegos que tiene su amigo

Puede pulsar un juego de cualquiera de las listas para ver su posiciéon y la de su amigo
en la tabla de clasificacion global, y sus logros respectivos en el juego.
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Invitar a un amigo a jugar: Pulse Amigos, pulse el nombre de un amigo y, a
continuacion, pulse Jugar. Consulte “Cémo jugar”en la pagina 148.

Eliminar un amigo: Pulse Amigos, pulse un nombre y, a continuacion, pulse “Eliminar
amigo”y pulse Eliminar.

Si un jugador es ofensivo o muestra un comportamiento inapropiado, puede informar
del problema.

Informar de un problema con un amigo: Pulse Amigos, pulse el nombre de un amigo
y, a continuacion, pulse “Informar del problema” Describa el problema y pulse Informar
para enviar el informe.

Si desactiva “Juegos multijugador” en Ajustes, no podra enviar ni recibir invitaciones
para jugar. Consulte “Restricciones” en la pagina 178.

Su estado y la informacion de su cuenta
En la pantalla Yo se resume la informacién acerca de sus amigos, sus juegos y sus
logros.

El campo de texto situado en el centro de la pantalla le permite introducir un mensaje
de su estado actual. Su estado aparece junto a su sobrenombre en la pantalla Amigos
de los demas jugadores.

Cambiar su estado: Pulse el campo de estado para introducir o actualizar su estado.

Ver la informacién de su cuenta: Pulse el banner de su cuenta y, a continuacion,
pulse “Ver cuenta’”

Puede cambiar o actualizar los siguientes ajustes:

+ Sobrenombre

« Permitir invitaciones

+ Buscarme por mi direccién de correo

« Su direccién de correo electrénico para Game Center

» Direcciones de correo electrénico adicionales

Cuando acabe, pulse OK.

También puede cerrar sesién e iniciar sesién con una cuenta distinta, o crear una
cuenta nueva.

Cerrar sesidn: Pulse el banner de su cuenta y, a continuacion, pulse Desconectarse.

Iniciar sesién en una cuenta distinta: Introduzca su nombre de usuario y contrasefa
y pulse Conectarse.

Crear una nueva cuenta: Pulse “Crear nueva cuenta”y siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla.
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Controles parentales
Puede utilizar controles parentales para gestionar el modo en que su familia afade
amigos e inicia partidas multijugador en Game Center.

Configurar controles parentales de Game Center: Seleccione Ajustes > General >
Restricciones y pulse “Activar restricciones” Introduzca un cédigo de cuatro digitos y, a
continuacion, vuelva a introducirlo.

Puede activar restricciones para los siguientes ajustes:
 Juegos multijugador

+ Anadir amigos

Para obtener mds informacion, consulte “Restricciones” en la pagina 178.
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Accesibilidad

Ademas del sinfin de funciones que hacen que utilizar el iPad sea muy sencillo para
todos los usuarios, el iPad incluye funciones de acceso universal.

Funciones de acceso universal

Las funciones de acceso universal permiten a todas las personas con deficiencias
visuales, auditivas, fisicas o de aprendizaje utilizar el iPad de forma facil y sencilla. El
iPad incluye las siguientes caracteristicas de accesibilidad:

« Soporte para la reproduccién de contenidos con subtitulos opcionales

+ Lector de pantalla VoiceOver

« Ampliacién del zoom

+ Blanco sobre negro

+ Texto grande

+ Audio mono

« Leer texto automatico

+ Soporte para pantallas Braille

Las opciones de zoom, blanco sobre negro y audio mono estan disponibles en todas
las apps. La opcion “Texto grande” funciona con Mail y Notas. VoiceOver es compatible
con las apps integradas en el iPad y con algunas apps de otros fabricantes que

pueden descargarse desde la tienda App Store. Los subtitulos opcionales solo estan
disponibles en los videos o los podcasts que los admiten.

Para obtener mas informacién sobre las caracteristicas de accesibilidad del iPad, vaya a
www.apple.com/es/accessibility/ipad.

Puede activar o desactivar las caracteristicas de accesibilidad que desee en los ajustes
de Accesibilidad del iPad. También puede activar o desactivar algunas de ellas desde
iTunes si el iPad esta conectado al ordenador.

Activar o desactivar las funciones de accesibilidad en iTunes:

1 Conecte el iPad al ordenador.

2 EniTunes, seleccione iPad en la barra lateral.


http://www.apple.com/es/accessibility/ipad

3 En el panel Resumen, haga clic en “Configurar Acceso Universal’ en el apartado
Opciones.

4 Seleccione las funciones de accesibilidad que desee usar y haga clic en OK.

Las funciones que seleccione se activaran en el iPad de forma inmediata al hacer clic
en OK.

Acceso Universal

Vista: () VoiceOver
() Zoom
(O] Ninguna

"1 Usar blanco sobre negro en la pantalla

[ Leer texto automdtico

Audicién: [ | Usar audio mono

Cancelar ) (Aceptar )

VoiceOver
VoiceOver describe en voz alta los elementos que aparecen en la pantalla, para que
pueda utilizar el iPad sin verlo.

VoiceOver nombra cada elemento que selecciona en la pantalla. Cuando selecciona

un elemento, se resalta con un rectangulo de color negro (para los usuarios que
puedan ver la pantalla) y VoiceOver pronuncia el nombre del elemento o lo describe. El
rectdngulo contenedor recibe el nombre de cursor de VoiceOver.

Toque la pantalla o arrastre los dedos sobre ella para escuchar los nombres de los
distintos items que hay en pantalla. Para interactuar con los items de la pantalla
(botones, enlaces, etc.), utilice los gestos descritos en “Gestos de VoiceOver”en la
pagina 158. Si selecciona texto, VoiceOver lo lee. Si activa “Indicaciones habladas’
VoiceOver puede decirle el nombre del item. Si selecciona un control (un botén, por
ejemplo), VoiceOver le proporciona instrucciones sobre cémo utilizarlo (por ejemplo,
“pulsar dos veces para abrir”).

Al pasar a una nueva pantalla, VoiceOver reproduce un sonido, y selecciona y lee

en alto de forma automadtica el primer elemento de la pantalla (normalmente, el
elemento de la esquina superior izquierda). VoiceOver también le indica cuando la
pantalla cambia de orientacién vertical a horizontal y viceversa, y cuando se bloquea o
desbloquea.

Nota: VoiceOver habla en el idioma especificado en los ajustes Internacional, un
aspecto que puede verse afectado por el ajuste de Configuracién regional. VoiceOver
esta disponible en muchos idiomas, pero no en todos.
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Configuracion de VoiceOver

VoiceOver cambia los gestos que se usan para controlar el iPad. Con VoiceOver
activado, deberd usar los gestos de VoiceOver para controlar el iPad (incluso para
desactivar VoiceOver y reanudar su funcionamiento normal).

Activar o desactivar VoiceOver en el iPad: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > VoiceOver y, a continuacién, pulse el botén de encendido/apagado de
VoiceOver.

Activar o desactivar VoiceOver en iTunes: Seleccione el iPad en la barra lateral de
iTunes. En la seccion Opciones del panel Resumen, haga clic en “Configurar Acceso
Universal’ Seleccione VoiceOver y haga clic en Aceptar.

También puede ajustar la funciéon “Clic triple en Inicio” para activar o desactivar
VoiceOver. Consulte “Clic triple en Inicio” en la pagina 169.

Nota: No es posible utilizar VoiceOver al mismo tiempo que el zoom a pantalla de
completa.

Ajustes de VoiceOver
Puede configurar VoiceOver para que dé indicaciones habladas, aumente o reduzca la
velocidad del habla o pronuncie lo que se escriba.

Activar o desactivar las indicaciones habladas: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > VoiceOver y, a continuacion, pulse el botén de encendido/apagado
de la opcién “Indicaciones habladas” Por omision, las indicaciones habladas estan
activadas.

Ajustar la velocidad de habla de VoiceOver: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > VoiceOver y, a continuacion, ajuste el regulador “Velocidad de habla”

Puede seleccionar qué tipo de respuesta desea obtener al escribir. Puede configurar
VoiceOver para que pronuncie caracteres, palabras, ambas cosas o ninguna de las dos
cosas. Si selecciona la pronunciacién de caracteres y palabras, VoiceOver pronunciara
cada caracter cuando lo escriba y, después, pronunciard la palabra entera cuando
introduzca un espacio o un signo de puntuacion.

Seleccionar “Pronunciar al escribir”: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver > Pronunciar al escribir. Puede seleccionar “Caracteres’, “Palabras’ “Caracteres
y palabras” o “Nada” para teclados de software y para teclados inalambricos de Apple.
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Alfabeto por palabras En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver y, a continuacion, pulse el interruptor
"Alfabeto por palabra" para activar esta funcion.

Utilice esta funcién cuando escriba o lea caracter
por caracter, para indicar mas claramente qué
caracteres se pronuncian. Cuando "Alfabeto por
palabra" esta activado, VoiceOver pronuncia
primero el caracter y, a continuacién, pronuncia
una palabra que empieza con dicho caracter.

Por ejemplo, si escribe el caracter “f; VoiceOver
pronuncia “f"y después “foxtrot”

Cambio de tono En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad >
VoiceOver y, a continuacion, pulse el interruptor
"Usar cambio de tono" para activar esta funcion.
VoiceOver usa un tono alto al introducir una letra
y un tono bajo al eliminar una letra. Asimismo,
VoiceOver utiliza un tono alto al pronunciar el
primer elemento de un grupo (como una lista
o tabla) y un tono bajo al pronunciar el ultimo
elemento de un grupo.

Por omisién, VoiceOver usa el idioma especificado para el iPad. Puede ajustar otro
idioma para VoiceOver.

Cambiar el idioma utilizado por VoiceOver: En Ajustes, seleccione General >
Internacional > Idioma, elija un idioma y luego pulse OK.

Algunos idiomas pueden verse afectados por el ajuste de configuracion regional. En
Ajustes, seleccione General > Internacional > Regién y, a continuacion, elija el formato.

Ajustar las opciones del rotor para la navegacion web: En Ajustes, seleccione General
> Accesibilidad > VoiceOver > Rotor web. Pulse para seleccionar las opciones o anular
su seleccion. Para cambiar la posicion de un elemento en la lista, pulse = situado
junto al elemento y arrdstrelo hacia arriba o hacia abajo.

Seleccione los idiomas disponibles en el rotor de idiomas: En Ajustes, seleccione
General > Accesibilidad > VoiceOver > "Rotor idioma" y pulse para elegir el idioma o
los idiomas que desea que aparezcan en el rotor de idiomas. Para cambiar la posicion
de un idioma en la lista, pulse = situado junto al idioma y arréstrelo hacia arriba o
hacia abajo.

El rotor de idiomas estéd siempre disponible si ha seleccionado mas de un idioma.
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Gestos de VoiceOver

Cuando VoiceOver estd activado, los gestos que utiliza para controlar el iPad cambian
para que pueda escuchar descripciones sin activar los botones. Estos gestos de
VoiceOver le permiten desplazarse por la pantalla y controlar cada uno de los
elementos que seleccione. Algunos gestos de VoiceOver se realizan pulsando o
desplazando dos, tres o cuatro dedos por la pantalla. Para lograr el mejor resultado
posible cuando se utiliza mas de un dedo, relaje los dedos y toque la pantalla dejando
algo de espacio entre ellos.

Hay muchas formas de realizar gestos de VoiceOver. Por ejemplo, puede efectuar una
pulsacion de dos dedos utilizando dos dedos de una misma mano o bien un dedo
de cada mano. También puede utilizar los pulgares. Pruebe distintas técnicas para
averiguar cudl es la que mejor le va.

Si sus gestos no funcionan, pruebe realizando movimientos mas rapidos,
especialmente en el caso de los gestos de doble pulsacién y desplazamiento. Para
desplazarse, pruebe a barrer la pantalla rdpidamente con el dedo o los dedos.

Practicar gestos: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver >
“Practicar gestos”y, a continuacién, pulse el botdn “Practicar gestos de VoiceOver”.
Practique los gestos que se describen en “Ajustes de VoiceOver,” a continuacion.
Cuando acabe, pulse OK.

Realice rdpidamente los gestos de desplazamiento con un solo dedo para distinguirlos
de los gestos de arrastre.

A continuacién se incluye un resumen de los gestos de VoiceOver:

Navegar y leer
« Pulsacién: pronunciar elemento.

 Desplazamiento a derecha o izquierda: seleccionar el siguiente elemento o el
elemento anterior.

« Desplazamiento hacia arriba o hacia abajo: el efecto varia dependiendo del ajuste del
control del rotor. Consulte “Uso de VoiceOver” en la pagina 161.

« Pulsacion con dos dedos: detener la pronunciacion del elemento actual.

 Desplazamiento hacia arriba con dos dedos: leer todo desde la parte superior de la
pantalla.

 Desplazamiento hacia abajo con dos dedos: leer todo desde la posicion actual.
« Pulsacién hacia arriba o hacia abajo con tres dedos: pasar una pagina cada vez.

+ Desplazamiento hacia la derecha o hacia la izquierda con tres dedos: ir a la siguiente
pagina o a la anterior (por ejemplo, en la pantalla de inicio o en Safari).

« Pulsacién con tres dedos: pronunciar el estado de desplazamiento (qué pagina o qué
filas son visibles).

Capitulo 21 Accesibilidad



Desplazamiento hacia arriba o hacia abajo con cuatro dedos: ir al primer o al Ultimo
elemento de una pagina.

Desplazamiento hacia la derecha o hacia la izquierda con cuatro dedos: ir a la siguiente
seccién o a la anterior (por ejemplo, en una pagina web).

Seleccionar y activar

Doble pulsacion: activar el elemento seleccionado.

Tocar un elemento con un dedo y pulsar la pantalla con otro dedo (“pulsacién
dividida”): activar elemento.

Pulsar dos veces y mantener la pulsacion (1 segundo) + gesto estdndar: usar un gesto
estandar.

El gesto de doble pulsacién y mantenimiento indica al iPad que debe interpretar

el siguiente gesto como un gesto estandar. Por ejemplo, puede pulsar dos veces y
mantener la pulsacién y, a continuacién, sin soltar el dedo, arrastrarlo para desplazar
un boton.

Es posible utilizar gestos estdndar cuando VoiceOver esté activado; para ello, hay
gue pulsar dos veces y mantener la pulsacion sin levantar el dedo de la pantalla.

Una serie de tonos indican que los gestos normales estan activos. Estos gestos se
mantendran activos hasta que separe el dedo de la pantalla; cuando lo haga, los

gestos de VoiceOver se reanudaran.

Doble pulsacién con dos dedos: reproducir o poner en pausa el iPod, YouTube o Fotos.
Iniciar o detener el cronémetro.

Doble pulsacién con tres dedos: activar o desactivar sonido de VoiceOver.

Triple pulsacion con tres dedos: activar o desactivar la pantalla.

Control de rotor

El rotor es un control virtual que funciona como un dial fisico cuando VoiceOver esta
activado. Utilice el rotor para cambiar los ajustes de VoiceOver y para acceder a otros
comandos y caracteristicas.

Funcionamiento de un rotor: Gire dos dedos sobre la pantalla del iPad para “girar” el
dial y seleccionar las opciones del rotor. Desplace los dedos hacia arriba o hacia abajo
para utilizar el item seleccionado.
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El efecto del rotor dependera de lo que esté haciendo. Por ejemplo, si esté leyendo

el texto de un mensaje de correo electrénico, puede utilizar el rotor para pasar de
escuchar la pronunciacion del texto palabra por palabra a caracter por caracter o a
linea por linea desplazandose hacia arriba o hacia abajo. Cuando esté navegando por
una pagina web, utilice el rotor para seleccionar si desea escuchar el texto palabra

por palabra o caracter por caracter, si desea escuchar simplemente los encabezados

o solamente los enlaces (todos los enlaces, los enlaces visitados o los enlaces ain no
visitados), o si desea escuchar los elementos de un formulario o las descripciones de
las imagenes. Puede utilizar el ajuste del rotor para escuchar todo el texto o para saltar
de un elemento de un tipo determinado (como encabezados o enlaces) a otro.

Lectura de texto
Seleccionar y escuchar texto por:

- Caracter

+ Palabra

 Linea

Navegacion por una péagina web
Seleccionar y escuchar texto por:
- Caracter

+ Palabra

+ Linea

« Titulo

» Enlace

+ Enlace visitado

+ Enlace no visitado

+ Enlace interno

+ Control de formulario

+ Tabla

+ Fila (cuando se navega por una tabla)
- Lista

+ Punto de referencia

« Imagen

- Texto estético
Acercar o alejar la imagen

Escritura de texto
Mover el punto de insercion y escuchar texto por:

« Caracter
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« Palabra

« Linea
Seleccion de la funcién de ediciéon
Seleccion del idioma

Uso de un control
Seleccionar y escuchar valores por:

» Caracter
- Palabra

« Linea

Ajustar el valor del objeto de control

Uso de VoiceOver
Desbloquear el iPad: Seleccione el botén Desbloquear y pulse dos veces la pantalla.

Seleccionar elementos en la pantalla: Arrastre el dedo por la pantalla. VoiceOver
identificara cada elemento que toque. También puede pasar sistematicamente de un
elemento al siguiente desplazando un dedo hacia la izquierda o hacia la derecha. Los
elementos se seleccionan de izquierda a derecha y de arriba abajo. Desplace un dedo
hacia la derecha para pasar al siguiente elemento, o hacia la izquierda para pasar al
anterior.

“Pulsar” un elemento seleccionado cuando VoiceOver esta activado: Pulse dos
veces en cualquier parte de la pantalla.

Pronunciar el texto de un elemento caracter por caracter, palabra por palabra o

linea por linea: Con el elemento seleccionado, desplace un dedo hacia arriba o hacia
abajo. Desplace un dedo hacia abajo para leer el siguiente caracter, o hacia arriba para
leer el anterior. Gire el control del rotor para leer palabra por palabra o linea por linea.

Ajustar un regulador: Desplace un dedo hacia arriba para aumentar el valor del
ajuste o hacia abajo para reducirlo. VoiceOver ira diciendo el valor a medida que lo
ajuste.

Desplazarse por una lista o drea de la pantalla: Desplace tres dedos hacia arriba o
abajo. Desplacelos hacia abajo para avanzar de pagina o hacia arriba para retroceder
de pdgina. Si se estd desplazando por las paginas de una lista, VoiceOver leera el
intervalo de elementos mostrados (por ejemplo, “mostrando filas 5 a 10”).

Desplazarse por una lista de forma continua: Pulse dos veces y mantenga la
pulsacion. Cuando oiga una serie de tonos, podra mover el dedo hacia arriba o hacia
abajo para desplazarse por la lista. El desplazamiento continuo se detendra cuando
suelte el dedo.
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Usar un indice: Algunas listas incluyen un indice alfabético en la parte derecha de

la pantalla. Para seleccionar el indice, no hay que desplazarse por sus elementos, sino
que hay que pulsarlo. Con el indice seleccionado, desplacese hacia arriba o hacia abajo
para moverse por el indice. También puede pulsar dos veces y deslizar el dedo hacia
arriba o hacia abajo.

Reorganizar la pantalla de inicio: En la pantalla de inicio, seleccione el icono que
desee mover. Pulse dos veces y mantenga la pulsacién; a continuacién, arrastre el
icono. VoiceOver leera en alto la posicion de fila y columna mientras arrastra el icono.
Suelte el icono cuando esté en la ubicacién que desee. Puede arrastrar otros iconos.
Arrastre un elemento hacia el lado izquierdo o derecho de la pantalla para moverlo a
una pagina distinta de la pantalla de inicio. Cuando haya terminado de reorganizar los
iconos, pulse el boton de inicio O.

Puede desactivar el habla, detener la pronunciaciéon de un item, apagar la pantalla o
hacer que VoiceOver diga toda la pantalla.

Silenciar VoiceOver Pulse dos veces con tres dedos. Vuelva a pulsar
dos veces con tres dedos para activar el habla
de nuevo. Para silenciar Unicamente los sonidos
de VoiceOver, deslice el interruptor lateral a la
posicion de silencio.

Dejar de pronunciar un elemento Pulse una vez con dos dedos. Pulse de nuevo
con dos dedos para reanudar la pronunciacién.
La lectura se reanuda autométicamente al
seleccionar otro elemento.

Desactivar la pantalla mientras se utiliza Pulse tres veces con tres dedos. Repita esta
VoiceOver operacién para activar de nuevo la pantalla.
Leer toda la pantalla desde arriba Desplace dos dedos hacia arriba.

Leer desde el elemento actual hasta el final de  Desplace dos dedos hacia abajo.
la pantalla

Puede escuchar la informacién de estado del iPad pulsando la barra de estado de la
parte superior de la pantalla. Esta informacion incluye la hora, la duracién de la bateria,
la intensidad de la senal Wi-Fi, etc.

Introduccion y edicion de texto

Cuando se selecciona un campo de texto con VoiceOver, es posible utilizar el teclado
en pantalla para introducir texto. Puede utilizar las funciones de edicién del iPad para
cortar, copiar o pegar items en el campo de texto.

Nota: Safari no admite la copia de contenido de paginas web. Las funciones de
edicién solo funcionan en campos de texto editables.
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Escribir texto:

Utilice VoiceOver para seleccionar un campo de texto editable y, a continuacién, pulse
dos veces para que se muestre el punto de insercién y el teclado en pantalla. Si el
campo ya contenia texto, el punto de insercién estard colocado al principio o al final
del texto. Vuelva a pulsar dos veces para colocar el punto de insercién en el extremo
opuesto. VoiceOver le indicard la posicion del punto de insercién.

El punto de insercién y el teclado en pantalla pueden aparecer automaticamente al
seleccionar un campo de texto. VoiceOver le avisard cuando se encuentre en el modo
de edicion (en funcion del ajuste del rotor).

Para escribir, puede utilizar uno de los siguientes métodos:

« Escritura por contacto: arrastre el dedo para seleccionar una tecla y luego levéntelo
para introducir el caracter correspondiente.

« Escritura estandar: desplace el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar una tecla del teclado y, a continuacion, pulse dos veces para introducir el
caracter correspondiente.

+ Introduzca un caracter arrastrando el dedo por el teclado para seleccionar una tecla
y, mientras mantiene pulsada la tecla con un dedo, pulse la pantalla con otro dedo.

VoiceOver pronuncia la tecla cuando se selecciona y vuelve a pronunciarla cuando se
introduce.

Introducir un caracter acentuado: Pulse dos veces y mantenga la pulsacién hasta
que oiga un sonido que indica la aparicion de caracteres alternativos; a continuacion,
arrastre el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para seleccionar y escuchar las
opciones. Suelte el dedo para introducir la seleccion actual.

Mover el punto de insercién: Desplace un dedo hacia arriba o hacia abajo para
mover el punto de insercién hacia delante o hacia atras en el texto. VoiceOver emite
un sonido cuando el punto de insercién se mueve y pronuncia el caracter al que se ha
desplazado el punto de inserciéon. Use el rotor para elegir si desea mover el punto de
insercion por caracteres, por palabras o por lineas.

Seleccionar texto: Use el rotor para seleccionar el modo de edicion. Desplacese
hacia arriba o hacia abajo para elegir la opcién “Seleccionar” o la opcién “Seleccionar
todo”y, a continuacion, pulse dos veces. Si elige “Seleccionar’, al pulsar dos veces se
seleccionard la palabra situada mas cerca del punto de insercion. Si elige “Seleccionar
todo’ se seleccionara todo el texto.

Separe y junte los dedos sobre la pantalla para aumentar o disminuir la seleccion.

Cortar, copiar o pegar: Asegurese de que el rotor esté ajustado en el modo de
edicién. Con texto seleccionado, desplacese hacia arriba o hacia abajo para seleccionar
Cortar, Copiar o Pegar y, a continuacion, pulse dos veces.

Deshacer: Agite el iPad, desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar la acciéon que desee deshacer y, a continuacién, pulse dos veces.
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Cambiar el tono: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver y pulse
el botén “Usar cambio de tono” De este modo, cuando borre una letra se pronunciara

con un tono més bajo.

Pronunciar las teclas con palabras: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad

> VloiceOver y pulse el botén “Usar alfabeto por palabras” Con esta opcién activada,
cuando se detiene sobre una tecla, VoiceOver pronuncia la letra de dicha tecla con una
palabra (por ejemplo, “alfa” para a, “bravo” para b, “charlie” para ¢, etc.).

Coémo controlar VoiceOver con un teclado inalambrico de Apple
Puede controlar VoiceOver utilizando un teclado inaldmbrico de Apple enlazado al
iPad. Consulte “Uso de dispositivos Bluetooth” en la pagina 48.

Los comandos de teclado de VoiceOver le permiten desplazarse por la pantalla,
seleccionar elementos, leer el contenido de la pantalla, ajustar el rotor y realizar otras
acciones de VoiceOver. Todos los comandos de teclado (excepto uno) incluyen Control
+ Opciodn, que aparece abreviado como “CO” en la tabla siguiente.

La Ayuda VoiceOver lee en alto las teclas o los comandos de teclado mientras los
escribe. Puede usar la Ayuda VoiceOver para obtener informacion acerca de la
disposicién del teclado y de las acciones asociadas a las distintas combinaciones de

teclas.

Comandos de teclado de VoiceOver
CO = Control + Opcién

Leer todo, comenzando por la posicién actual CO+A
Leer desde la parte superior CO+B
Desplazarse a la barra de estado CO+M
Pulsar el botén de inicio CO+H

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento
anterior

CO + flecha derecha o CO + flecha izquierda

Pulsar un elemento

CO + barra espaciadora

Pulsar dos veces con dos dedos

O 4"

Seleccionar el siguiente elemento del rotor o el
elemento del rotor anterior

CO + flecha arriba o CO + flecha abajo

Seleccionar el siguiente elemento del rotor de
habla o el elemento del rotor de habla anterior

CO + Comando + flecha izquierda o CO +
Comando + flecha derecha

Ajustar elemento del rotor de habla

CO + Comando + flecha arriba o CO + Comando
+ flecha abajo

Activar o desactivar sonido de VoiceOver

CO+5S

Activar o desactivar la cortina de pantalla

CO + Mayusculas + S
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Activar la Ayuda VoiceOver CO+K

Volver a la pantalla anterior o desactivar la Esc
Ayuda VoiceOver

Navegacion rapida
Active la funcion de navegacion rapida para controlar VoiceOver con las flechas de
direccién. La funcion de navegacion rapida esta desactivada por omision.

Activar o desactivar la funcién de navegacion Flecha izquierda + flecha derecha
rapida

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento Flecha derecha o flecha izquierda
anterior

Seleccionar el siguiente elemento o el elemento Flecha arriba o flecha abajo
anterior especificado por el ajuste de rotor

Seleccionar el primer elemento o el dltimo Control + flecha arriba o Control + flecha abajo
elemento
“Pulsar” un elemento Flecha arriba + flecha abajo

Desplazarse hacia arriba, hacia abajo, hacia la Opciodn + flecha arriba, Opcion + flecha abajo,

izquierda o hacia la derecha Opcion + flecha izquierda u Opcion + flecha
derecha
Cambiar el rotor Flecha arriba + flecha izquierda o flecha arriba +

flecha derecha

Uso de Mapas
Utilice VoiceOver para acercar o alejar la imagen, seleccionar marcadores y obtener
informacién sobre ubicaciones.

Acercar o alejar la imagen: Use el rotor para seleccionar el modo de zoomyy, a
continuacion, desplacese hacia arriba o hacia abajo para acercar o alejar la imagen.

Seleccionar un marcador: Toque un marcador o desplacese hacia arriba o hacia abajo

para moverse de un elemento a otro.

Obtener informacion sobre una ubicacion: Con un marcador seleccionado, pulse dos

veces para mostrar el indicador de informacion. Desplacese hacia la izquierda o hacia

la derecha para seleccionar el indicador y, a continuacion, pulse dos veces para mostrar

la pagina de informacion.
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Uso de una pantalla Braille con VoiceOver

Configuracién de una pantalla Braille

Puede utilizar una pantalla Braille Bluetooth para leer en Braille la salida de texto de
VoiceOver. Ademéds, las pantallas Braille con teclas de entrada y otros controles pueden
emplearse para controlar el iPad cuando VoiceOver estd activado. El iPad acepta
muchas de las pantallas Braille inaldmbricas mas utilizadas. Puede consultar una lista
de las pantallas Braille compatibles en www.apple.com/es/accessibility/voiceover/
devicesupport.html.

Configurar una pantalla Braille:

Encienda la pantalla Braille.

En el iPad, active Bluetooth.

En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y pulse el interruptor Bluetooth.

En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver > Braille y elija la pantalla
Braille.

Active o desactive el Braille abreviado: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad
> VoiceOver > Braille y pulse el interruptor "Braille abreviado".

Seleccién de un idioma

La pantalla Braille utiliza el idioma especificado para “Control por voz” Por omisién, se
trata del idioma ajustado para el iPad en Ajustes > Internacional > Idioma. Puede usar
el ajuste de idioma de VoiceOver para ajustar otro idioma para VoiceOver y para las
pantallas Braille.

Ajustar el idioma para VoiceOver: En Ajustes, seleccione General > Internacional >
"Control por voz" y elija un idioma.

Si cambia el idioma del iPad, es posible que deba volver a ajustar el idioma para
VoiceOver y la pantalla Braille.

Control de VoiceOver con la pantalla Braille
Puede usar la celda del extremo izquierdo o derecho de la pantalla Braille para ver el
estado del sistema y demas informacién:

« El historial de avisos contiene un mensaje no leido

+ El mensaje actual del historial de avisos no se ha leido

+ El habla de VoiceOver estd silenciada

+ El nivel de baterfa del iPad es bajo (menos del 20% de la carga)
« EliPad esté en orientacion horizontal

+ La pantalla estd apagada

+ La linea actual contiene texto adicional a la izquierda

- Lalinea actual contiene texto adicional a la derecha
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Ajustar la celda del extremo izquierdo o derecho para que muestre informacién de
estado: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > VoiceOver > Braille > "Celda
de estado" y pulse Izquierda o Derecha.

Ver una descripcién ampliada de la celda de estado: En la pantalla Braille, pulse el
botdn posicionador de la celda de estado.

Zoom
El zoom es una prestacion de accesibilidad que le permite ampliar toda la pantalla
para ayudarle a ver mejor lo que hay en ella.

Activar o desactivar el zoom: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad > Zoom
y, a continuacion, pulse el botén de encendido/apagado de la opcién Zoom, o bien
use un triple clic en el botén de inicio (consulte “Clic triple en Inicio” en la pagina 169).

Acercar o alejar la imagen: Pulse dos veces la pantalla con tres dedos. Por omision, la
pantalla se amplia un 200%. Si varia manualmente el zoom de ampliacién (mediante
el gesto de pulsar y arrastrar descrito mas adelante), el iPad vuelve automaticamente a
dicho valor de zoom al acercar la imagen pulsando dos veces con tres dedos.

Aumentar el zoom de ampliacién: Con tres dedos, pulse y arrastre hacia arriba para
aumentar el zoom de ampliacién de la imagen o hacia abajo para reducirlo. El gesto de
pulsary arrastrar es similar al de pulsar dos veces, salvo que tras la segunda pulsacién
no se levantan los dedos, sino que se arrastran sobre la pantalla.

Desplazarse por la pantalla: Cuando la pantalla estd ampliada, arrastre tres dedos por
ella. Mantenga un dedo cerca del borde de la pantalla para desplazarse hacia ese lado
de laimagen. Acerque el dedo al borde para desplazarse a mayor velocidad. Al abrir
una nueva pantalla, el zoom siempre se dirige hacia el centro superior de la pantalla.

Cuando se usa el zoom con un teclado inaldmbrico de Apple (consulte “Cémo
controlar VoiceOver con un teclado inaldmbrico de Apple”en la pagina 164), la imagen
de la pantalla sigue al punto de insercién, manteniéndolo centrado en la pantalla.

Texto grande
La opcién “Texto grande” le permite aumentar el tamano del texto en Mail y Notas.
Puede seleccionar texto de 20, 24, 32, 40, 48 o 56 puntos.

Ajustar el tamafo del texto: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad, pulse
"Texto grande" y, a continuacion, pulse el tamafo de texto que desee.
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Blanco sobre negro

Use “Blanco sobre negro” para invertir los colores de la pantalla del iPad, lo que puede
facilitar la lectura de la pantalla. Con “Blanco sobre negro” activado, la pantalla adquiere
el aspecto de un negativo de fotografia.

Clic triple &n inicio

Invertir los colores de la pantalla: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad y, a
continuacion, pulse “Blanco sobre negro”

Audio mono

La funcién “Audio mono” combina el sonido de los canales izquierdo y derecho en una
sefial mono que se emite por ambos lados. De este modo, los usuarios con deficiencias
auditivas en un oido pueden escuchar la sefial completa por el otro.

Activar o desactivar “Audio mono”: En Ajustes, seleccione General > Accesibilidad y, a
continuacion, pulse el botén “Audio mono”

Leer texto automatico
La opcidn “Leer texto automatico” lee las correcciones de texto y las sugerencias que el
iPad realiza mientras escribe.

Activar o desactivar “Leer texto automatico”: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad y, a continuacién, pulse el botéon “Leer texto automatico”

La funcién “Leer texto automatico” se puede utilizar junto con VoiceOver o Zoom.
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Clic triple en Inicio

La funcién “Clic triple en Inicio” es una forma sencilla de activar o desactivar algunas
funciones de accesibilidad pulsando el botén de inicio O tres veces rapidamente.
Puede configurar la funcion “Clic triple en Inicio” para que active o desactive VoiceOver,
para que active o desactive “Blanco sobre negro” o para que le pregunte si desea usar
esta funcién para:

+ Activar o desactivar VoiceOver

« Activar o desactivar “Blanco sobre negro”

- Activar o desactivar el zoom

Normalmente, la funcion “Clic triple en Inicio” esta desactivada.

Configurar la funcion “Clic triple en Inicio”: En Ajustes, seleccione General >
Accesibilidad > “Clic triple en Inicio”y, a continuacion, seleccione la funcién que desee.

Subtitulos y otras funciones utiles
Muchas de las funciones estandar disponibles en el iPad también permiten que sea
accesible a todos los usuarios, incluidos aquellos con discapacidades.

Teclados panoramicos

En todas las apps que vienen integradas en el iPad se muestra un teclado en pantalla
de mayor tamafio cuando gira el iPad en posicién horizontal. También puede escribir
con un teclado inaldmbrico de Apple.

Tamano de letra minimo para los mensajes de Mail
Para aumentar la legibilidad del texto, ajuste el tamafo de letra minimo para el texto
de los mensajes de Mail a Grande, Enorme o Gigante. Consulte “Mail” en la pagina 185.

Acceso Universal en Mac OS X

Aproveche la funcion Acceso Universal de Mac OS X cuando utilice iTunes para
sincronizar informacion y contenido de su biblioteca de iTunes con el iPad. En el Finder,
seleccione Ayuda >“Ayuda Mac”y busque “acceso universal’

Para obtener mas informacién sobre las funciones de accesibilidad del iPad y Mac OS
X, visite www.apple.com/es/accessibility.

Subtitulos
Puede activar los subtitulos de los videos en los ajustes de Video. Consulte “Video” en
la pagina 189.
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Ajustes

Acerca de Ajustes
Utilice el menu Ajustes para personalizar las apps del iPad, ajustar la fecha y la hora,
configurar su conexion de red y cambiar otros ajustes del iPad.

Modo Avidn
Cuando el modo Avidn esta activado, se desactivan las funciones inalambricas del iPad

para cumplir la normativa de las lineas aéreas.

Activar o desactivar el modo Avién: Pulse Ajustes y active o desactive el modo Avién.
Cuando el modo Avién esté activado, aparece W= de pequefio tamafio en la barra de
estado de la parte superior de la pantalla. No se emite ninguna sefal Wi-Fi o Bluetooth
y se desactiva la recepcién GPS, lo que a su vez desactiva muchas de las funciones del
iPad. No podra:

« enviar ni recibir mensajes de correo electrénico;

+ navegar por Internet;

« sincronizar sus contactos, calendarios o favoritos;

+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;

+ obtener informes meteoroldgicos;

+ obtener ubicaciones en mapas;

« utilizar las tiendas iTunes Store, iBookstore o App Store;

« utilizar Game Center.

Si el operador del avion y la legislacién y las regulaciones aplicables lo permiten, podra

sequir utilizando el iPad para:
« escuchar musica o ver videos;

« consultar su calendario;



 ver fotos;

+ tomar notas;

+ leer mensajes de correo electrénico almacenados en el iPad;

Si la compafiia aérea y la legislacién o normativa aplicable lo permiten, podra volver a

activar la conexion Wi-Fi, lo que le permite:
« enviar y recibir mensajes de correo electrénico;

+ navegar por Internet;

« sincronizar sus contactos, calendarios y favoritos;

+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;

« utilizar las tiendas iTunes Store, iBookstore o App Store;
« utilizar Game Center.

Es posible que también tenga permiso para activar Bluetooth y utilizar dispositivos
Bluetooth con el iPad.

VPN

Este ajuste aparece cuando configura una red privada virtual o VPN. Consulte “Acceso
VPN"en la pagina 194.

Activar o desactivar la VPN: Pulse VPN para activarla o desactivarla.

Configurar una configuraciéon VPN: Seleccione General > Red > VPN.

Wi-Fi

Los ajustes Wi-Fi determinan cuando el iPad utiliza redes Wi-Fi locales para conectarse
a Internet. Si no hay ninguna red Wi-Fi disponible o si ha desactivado la conexion Wi-Fi,
el iPad se conectara a Internet a través de la red de datos de telefonia movil (iPad Wi-Fi
+ 3G).

Activar y desactivar la funcion Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi y active o desactive esta
funcion.

Conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi, espere un momento mientras el iPad
detecta las redes disponibles y, a continuacion, elija una red. Si es necesario, introduzca
la contrasefia y pulse Conectar. (Las redes que requieren contrasefia estan senaladas
con el icono de un candado &)

Una vez que el iPad se haya conectado a una red Wi-Fi, se conectard automaticamente
a ella siempre que esté en su radio de alcance. Si hay mds de una red que haya
utilizado anteriormente dentro del radio de alcance, el iPad se conectara a la ultima
que se haya utilizado.
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Cuando el iPad esta conectado a una red Wi-Fi, el icono Wi-Fi = situado en la barra de
estado de la parte superior de la pantalla muestra la intensidad de la sefial. Cuantas
mas barras haya, mds intensa serd la sefal.

Ajustar el iPad para que pregunte si desea acceder a una red nueva: Seleccione Wi-
Fi y active o desactive la opcion “Preguntar al conectar”

Cuando intente acceder a Internet (con Safari o Mail, por ejemplo) y no se encuentre
en el radio de accién de ninguna red Wi-Fi que haya utilizado previamente, esta
opcion hara que el iPad busque otra red. El iPad le mostrara una lista de las redes Wi-Fi
disponibles que puede elegir. Las redes que requieren una contraseia tienen el icono
de un candado @&. Si desactiva “Preguntar al conectar”y no hay disponible ninguna red
Wi-Fi ni ninguna red de datos de telefonia movil utilizada previamente, deberd acceder
manualmente a una red para conectarse a Internet.

Omitir una red para que el iPad no se conecte automaticamente: Seleccione Wi-Fi y

) - . . .y
pulse @ junto a una red a la que se haya conectando anteriormente. A continuacion,
pulse “Omitir esta red”

Conectarse a una red Wi-Fi cerrada: Para conectarse a una red Wi-Fi que no aparece
en la lista de redes, seleccione Wi-Fi > Otra y, a continuacion, introduzca el nombre de
la red. Si la red necesita contrasefa, pulse Seguridad, seleccione el tipo de seguridad
que emplea la red y escriba la contrasena.

Para conectarse a una red cerrada, debe conocer el nombre, la contrasefia y el tipo de
seguridad de la red.

Para conectarse a algunas redes Wi-Fi, es posible que deba introducir informacién
adicional, como un ID de cliente o una direccion IP estatica. Para saber qué ajustes
debe utilizar, consulte al administrador de red.

Especificar ajustes para conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi y pulse @junto
a una red.

Notificaciones

Este ajuste aparece tras abrir una app (como Game Center) que emplea el servicio

de notificaciones “push” de Apple. Las notificaciones “push” le alertan de novedades,
aunque la app no se esté ejecutando. Estas notificaciones varian con cada app, aunque
pueden incluir alertas de texto o sonido, asi como un globo con un nimero en el
icono de la app en la pantalla de inicio. Desactive las notificaciones si no desea ser
informado o si quiere prolongar la autonomia de la bateria. Consulte “Interruptor
lateral” en la pagina 180.

Activar o desactivar todas las notificaciones: Pulse Notificaciones y, después, active o
desactive las notificaciones.
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Activar o desactivar sonidos, alertas o globos para una app: Pulse Notificaciones,
seleccione una app de la lista y, a continuacién, seleccione los tipos de notificaciones
que desee activar o desactivar.

Localizaciéon

La funcién Localizacion permite que apps como Mapas obtengan y utilicen datos
basados en su localizacién geogréfica. La funcién Localizacién no relaciona los
datos que obtiene con ninguna informacién personal que pueda identificarlo. Si
tiene la conexién Wi-Fi activada, su posicién aproximada se determina a partir de la
informacién disponible en las redes Wi-Fi locales. El iPad Wi-Fi + 3G también utiliza
redes de telefonia movil y sistemas GPS para determinar su localizacion.

Si una app esta usando los servicios de localizacion, ¥ aparecerd en la barra de estado.

Todas las apps que utilicen servicios de localizacién apareceran en la pantalla de
ajustes de Localizacion, donde se indica si los servicios de localizacion estén activados
o desactivados para cada una de ellas. ¥ aparece para todas las apps que hayan
solicitado su ubicacion en las Ultimas 24 horas. Si no desea utilizar esta funcion,
puede desactivar los servicios de localizacion para determinadas apps o para todas.
Si desactiva los servicios de localizacidn, el sistema le pedird que vuelva a activarlos la
proxima vez que una app intente utilizarlos.

Activar o desactivar los servicios de localizacién para todas las apps: Seleccione
General > Localizacién y active o desactive esta funcion.

Activar o desactivar los servicios de localizacién para algunas las apps: Seleccione
General > Localizacién, elija una app y active o desactive los servicios de localizacion
para dicha app.

Para conservar bateria, desactive los servicios de localizacion cuando no los utilice.

Operador

Este ajuste aparece en el iPad Wi-Fi + 3G cuando se encuentra fuera de la red de su
operador habitual y hay otras redes de datos de operadores locales que puede utilizar
para las conexiones a Internet a través de redes de telefonia mévil.

Seleccionar un operador: Seleccione Operador y, a continuacion, elija la red que
quiere utilizar.

Datos moviles

Use los ajustes de datos moviles (iPad Wi-Fi + 3G) para activar o desactivar la funcion
“Itinerancia de datos’ ver o cambiar la informacion de su cuenta o anadir un nimero
de identificacién personal (PIN) para bloquear la tarjeta micro-SIM (en algunos
modelos).
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Activar o desactivar la red de datos moéviles: Seleccione “Datos mdviles”y active o
desactive esta funcion.

Activar o desactivar la itinerancia de datos: Seleccione “Itinerancia de datos”y active
o desactive esta funcion.

Ver la informacion de su cuenta: Pulse “Ver cuenta” para ver o cambiar la informacién
de su cuenta.

Anadir un PIN a la SIM (en algunos modelos): Pulse “PIN de la SIM” para afadir un PIN
para bloquear su tarjeta micro-SIM.

Brillo y fondo de pantalla
Utilice los ajustes de Brillo para regular el brillo de la pantalla a un nivel que le resulte
comodo. Utilice los ajustes de “Fondo de pantalla” para personalizar su iPad.

Ajustar el brillo de la pantalla: Seleccione Brillo y arrastre el regulador.

Indicar si el iPad ajustara el brillo de la pantalla automaticamente: Seleccione Brillo
y active o desactive la opcién “Brillo automatico” Si la opcion “Brillo automatico” estd
activada, el iPad ajusta el brillo de la pantalla segun las condiciones de iluminacién de
cada momento utilizando el sensor de luz ambiental integrado. Para ajustar el brillo de
la pantalla de forma manual, consulte “Como ajustar el brillo” en la pagina 18.>.

En la pantalla de bloqueo y la pantalla de inicio se mostrara una imagen de fondo de
pantalla. Puede seleccionar una de las imagenes incluidas en el iPad, una imagen que
haya guardado en el iPad o una fotografia de su fototeca. Al girar el iPad, una imagen
de al menos 1024 x 1024 pixeles ocupara la pantalla.

Ajustar el fondo de pantalla: Seleccione “Fondo de pantalla elija una imageny, a
continuacion, realice una de las siguientes operaciones:

« Para utilizar la imagen como fondo de la pantalla de bloqueo, pulse “Pantalla
bloqueada’”

« Para utilizar la imagen como fondo de la pantalla de inicio, pulse “Pantalla de inicio”

s Para utilizar la imagen como fondo tanto de la pantalla de bloqueo como de la pantalla
de inicio, pulse “Ambas’.

Marco de fotos

La modalidad de marco de fotos convierte el iPad en un auténtico marco de fotos
digital. Seleccione las transiciones y fotos que desee ver y elija si desea hacer un zoom
en las caras o si desea reproducir las fotos en orden aleatorio.

Activar la modalidad de marco de fotos: Pulse [ en la pantalla de bloqueo.
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General

Los ajustes generales incluyen la fecha y la hora, la seguridad, la red y otros ajustes que
afectan a mas de una app. En este panel de ajustes puede encontrar informaciéon sobre
su iPad, asi como restaurar el iPad a su estado original.

Informacién

Seleccione General > Informacién para obtener informacion sobre el iPad como la
siguiente:

« Numero de canciones, videos, fotos y apps

+ Capacidad de almacenamiento total

« Espacio disponible

+ Version del software

« Numeros de serie y de modelo

« Numero de datos méviles (iPad Wi-Fi + 3G) y direcciones Wi-Fi y Bluetooth

« Version del firmware del mdédem del transmisor de telefonia mévil (iPad Wi-Fi + 3G)

« Numero IMEI (identidad internacional de equipo movil) y nimero ICCID
(identificador de tarjeta con circuito integrado, o tarjeta inteligente) (iPad Wi-Fi +
3G)

+ Informacién legal y normativa

Uso

Mostrar porcentaje de carga de la bateria: Active la opcidon “Carga de la bateria” para
mostrar el porcentaje de carga de la bateria junto al icono de la misma, en la esquina
superior derecha.

Consultar los datos de la red de telefonia movil: En el iPad Wi-Fi + 3G, consulte la
cantidad de datos enviados y recibidos a través de la red de datos de telefonia movil.

Reinicializar las estadisticas de uso: Pulse “Restablecer estadisticas” para borrar los
datos y las estadisticas acumuladas.

Sonidos

Ajustar el volumen de los tonos y las alertas: Seleccione General > Sonidos y arrastre
el regulador. Si estd activada la opcién “Ajustar con botones’ use los botones de
volumen del lateral del iPad. Los botones de volumen no modifican el volumen de los
tonos ni las alertas si se reproduce una cancién o un video.

Usar los botones de volumen para ajustar el volumen de los tonos y las alertas:
Seleccione General > Sonidos y pulse “Ajustar con botones”.

Ajustar el tono de llamada: Seleccione General > Sonidos >“Tono de llamada”y, a
continuacion, elija un tono.
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Ajustar las alertas y efectos de sonido: Seleccione General > Sonidos y, a
continuacion, active o desactive las opciones que desee. Si la opcidon “Ajustar con
botones” esta activada, el iPad reproducira sonidos para las alertas y los efectos que
estén activados.

Puede ajustar el iPad para que reproduzca un sonido siempre que:

+ reciba un nuevo mensaje de correo electrénico;

+ envie un mensaje de correo electrénico;

+ tenga un evento de calendario para el que haya configurado una alerta;

+ bloquee del iPad;

« escriba utilizando el teclado en pantalla.

Red
Utilice los ajustes de red para configurar una conexion VPN (red privada virtual) o para
acceder a los ajustes de redes Wi-Fi.

Anadir una nueva configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN > Aiadir
configuracién VPN.

Las VPN se utilizan en empresas para poder comunicar informacién privada de forma
segura a través de una red no privada. Por ejemplo, puede necesitar configurar una
VPN para acceder al correo electrénico de su trabajo en el iPad.

El iPad puede conectarse a redes VPN que empleen los protocolos L2TP, PPTP o Cisco
IPSec. Una red VPN funciona tanto a través de conexiones Wi-Fi como a través de
conexiones de redes de telefonia mévil (iPad Wi-Fi + 3G).

Consulte al administrador de red qué ajustes utilizar. En la mayoria de los casos, si ha
configurado una VPN en su ordenador, podra utilizar los mismos ajustes VPN para el
iPad.

Una vez introducidos los ajustes VPN, aparecerd un botén VPN en el menu Ajustes, que
le permitird activar o desactivar la VPN.

También es posible configurar la VPN de forma automatica mediante un perfil de
configuracién. Consulte “Uso de perfiles de configuracion”en la pagina 192.

Cambiar una configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN y pulse la
configuraciéon que desee actualizar.

Activar o desactivar la VPN: Pulse Ajustes y, a continuacion, active o desactive la VPN.
Cuando la VPN esta activada, aparecera el icono en la barra de estado de la parte
superior de la pantalla.

Eliminar una configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN, pulse la flecha azul
situada a la derecha del nombre de la configuracién y pulse “Eliminar VPN" en la parte
inferior de la pantalla de configuracion.
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Bluetooth

El iPad puede conectarse a un teclado inaldmbrico de Apple para escribir de forma
inaldmbrica o a unos auriculares Bluetooth para escuchar sin necesidad de cables.
Consulte “Uso de dispositivos Bluetooth” en la pagina 48.

Activar o desactivar Bluetooth: Seleccione General > Bluetooth y active o desactive
Bluetooth. Cuando Bluetooth esté activado, aparecerd el icono de Bluetooth 3 en la
barra de estado de la parte superior de la pantalla.

Busqueda en Spotlight
Puede especificar las dreas de contenido en las que desea que se realicen las
busquedas en el iPad utilizando Spotlight.

Ajustar las areas de contenido en las que busca Spotlight: Seleccione General >
“Busqueda en Spotlight”y, a continuacién, pulse un item para seleccionarlo o para
anular su seleccion.

Ajustar el orden de los resultados de la busqueda: Seleccione General > “Busqueda
en Spotlight pulse = situado junto a un item y arrastrelo hacia arriba o hacia abajo
para reordenar los resultados de la busqueda.

Bloqueo automatico
Ajuste “Bloqueo automatico” para apagar la pantalla y evitar que se pueda manipular el
iPad de forma accidental.

Establecer el tiempo que transcurre antes de que el iPad se bloquee: Seleccione
General > “Bloqueo automético”y elija un periodo de tiempo.

Bloqueo con cédigo
Inicialmente, el iPad no requiere que se introduzca una contrasefa para desbloquearlo,
aunque si lo desea puede crear un cédigo de acceso para mas seguridad.

Establecer un cédigo: Seleccione General > Bloqueo con cédigo > Activar cédigo.
Introduzca un cédigo de 4 digitos (deberd introducirlo de nuevo para confirmarlo).
Una vez activado, deberd introducirlo para desbloquear el iPad y para ver los ajustes
de bloqueo con cédigo.

Ajustar el tiempo que transcurrira antes de solicitar el cédigo: Seleccione General >
“Bloqueo con c6digo” e introduzca su cédigo. Pulse Solicitar e indique cuanto tiempo
puede estar activo el iPad antes de que deba introducir el cédigo para desbloquearlo.

4

Desactivar el cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo” > “Desactivar cédigo”
e introduzca su coédigo.

Cambiar el cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo’ introduzca su cédigo
y pulse “Cambiar cédigo” Introduzca su codigo de nuevo y, a continuacién, confirme el
nuevo codigo.

Si olvida el cédigo, deberd restablecer el software del iPad. Consulte “Eliminacion de
una copia de seguridad”en la pagina 203.
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Activar o desactivar el cédigo simple: Seleccione General > “Bloqueo con cédigo”y, a
continuacion, active o desactive la opcion “Cédigo simple’

Un cédigo simple es un numero de cuatro digitos. Para aumentar la seguridad,
desactive el codigo simple y use un cédigo mas largo con una combinaciéon de
numeros, letras, signos de puntuacion y caracteres especiales.

Activar o desactivar el marco de fotos: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo”y
active o desactive la opcion “Marco de fotos”

Cuando la opcion “Marco de fotos” estd activada, el iPad muestra sus fotos desde la
pantalla de bloqueo. Consulte “Marco de fotos” en la pagina 174.

Borrar todos los datos después de introducir un cédigo equivocado diez veces:
Seleccione General > “Bloqueo con cédigo’ introduzca el cédigo y pulse “Borrar datos”
para activar esta funcion.

Después de introducir un cédigo equivocado diez veces, se restableceran los valores

originales, se borraradn todos los datos y contenidos, y se eliminara la clave de
encriptacion.

Bloqueo y desbloqueo mediante tapa
El iPad 2 se puede bloquear y desbloquear automaticamente con la funda Smart Cover
para el iPad (a la venta por separado).

Usar la funda para bloquear o desbloquear el iPad: Seleccione General >“(Des)
bloqueo mediante tapa”y pulse Si. El iPad se bloqueara y entrard en modo de reposo
automdticamente cuando cierre la tapa y se activard y desbloqueard cuando la abra.

Si ha configurado un cédigo, tendra que introducirlo cuando abra la tapa para activar
el iPad.

Restricciones

Puede fijar restricciones al uso de determinadas apps y contenido del iPod en el
iPad. Por ejemplo, los padres pueden restringir el acceso a contenidos para adultos o
desactivar el acceso a YouTube.

Activar las restricciones:

Seleccione General > Restricciones y pulse “Activar restricciones”
Introduzca un cédigo de cuatro digitos.

Vuelva a introducir el cédigo.

Desactivar las restricciones: Seleccione General > Restricciones y, a continuacion,
introduzca el codigo. Pulse “Desactivar restricciones”y, a continuacién, vuelva a
introducir el cédigo.

Si ha olvidado el cédigo, debera restablecer el software del iPad con iTunes. Consulte
“Eliminacién de una copia de seguridad”en la pagina 203.
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Establecer las restricciones de apps: Establezca las restricciones que desee activando
o desactivando los controles correspondientes. Inicialmente, todos los controles estan
activados (no restringidos). Pulse un item para desactivarlo y restringir su uso.

Safari estd desactivado y su icono ha desaparecido de la pantalla de inicio. No puede
utilizar Safari para navegar por la red o acceder a clips web. Otras apps de terceros
pueden permitirle navegar por la red, aunque Safari esté desactivado.

YouTube estd desactivado y su icono no aparece en la pantalla de inicio.

La app Camara esta desactivada y su icono no aparece en la pantalla de inicio. No es
posible hacer fotos o videos con el iPad.

No es posible realizar ni recibir chats de video FaceTime.

La tienda iTunes Store estd desactivada y su icono no aparece en la pantalla de inicio.
No puede previsualizar, adquirir o descargar contenido.

Ping estd desactivado. No puede seguir a artistas u otras personas.
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Se desactiva la instalacion de apps y el icono de la tienda App Store no aparece en la
pantalla de inicio.
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de apps
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Se desactiva la eliminacién de apps del iPad. El simbolo ©no aparece en los iconos de
las apps al personalizar la pantalla de inicio.
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No se pueden cambiar los ajustes de Localizacion.
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No se pueden cambiar los ajustes de las cuentas de Mail.
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Cuentas

Restringir las compras a través de las apps: Desactive la opcion “Compras integradas”
Cuando esta funcion estd activada, puede adquirir contenido o funciones adicionales a
través de las apps descargadas desde la tienda App Store.
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Establecer restricciones de contenido: Pulse “Puntuaciones para”y, a continuacion,
seleccione un pais de la lista. Podra establecer restricciones utilizando el sistema de
puntuaciones de dicho pais para las siguientes categorias de contenido:

+ Mdsica y podcasts

« Peliculas

+ Programas de television
+ Aplicaciones

En Estados Unidos, por ejemplo, para permitir Unicamente las peliculas con calificacion
PG o inferior, pulse Peliculas y, a continuacién, seleccione PG en la lista.

Nota: No todos los paises o regiones disponen de un sistema de puntuacién o
calificacion.

Restringir juegos multijugador: Desactive la opcién “Juegos multijugador”.

Si la opcién “Juegos multijugador” esta desactivada, no podra solicitar partidas, enviar
o recibir invitaciones para jugar ni afadir amigos a Game Center.

Restringir la capacidad de afiadir amigos: Desactive la opcion “Ahadir amigos”

Si la opcién “ARadir amigos” esta desactivada, no podra enviar ni recibir solicitudes

de amistad en Game Center. Podré seguir jugando con sus amigos existentes si esta
activada la opcion “Juegos multijugador”

Interruptor lateral
Puede utilizar el interruptor lateral para bloquear la orientacién de la pantalla o para
silenciar los efectos de sonido y las notificaciones.

Bloquear la pantalla en orientacién vertical u horizontal: Seleccione General > “Usar
interruptor lateral para”y, a continuacion, pulse “Bloquear rotacion”

Silenciar las notificaciones y otros efectos de sonido: Seleccione General > “Usar
interruptor lateral para”y, a continuacion, pulse Silenciar.

El interruptor lateral no silencia la reproduccién de audio o video.

Fechay hora
Estos ajustes se aplican a la hora indicada en la barra de estado de la parte superior de
la pantalla, a los relojes internacionales y a los calendarios.

Establecer si el iPad mostrara la hora en formato de 24 o 12 horas: Seleccione
General >“Fecha y hora"y active o desactive “Reloj de 24 horas’ (Es posible que la
opcion “Reloj de 24 horas” no esté disponible en todos los paises o regiones.)

Indicar si el iPad actualizara la fecha y la hora automaticamente: Seleccione General
>“Fecha y hora"y, a continuacién, active o desactive la opcién “Ajuste automatico”
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Ajustar la fecha y la hora de forma manual: Seleccione General >“Fecha y hora”

y, a continuacioén, desactive "Ajuste automatico” Pulse “Zona horaria” e introduzca el
nombre de una ciudad importante situada en su zona horaria. Pulse el botén “Fecha y
hora’ pulse “Ajustar fecha y hora” e introduzca dichos datos.

Teclado
Activar y desactivar las mayusculas automaticas: Seleccione General > Teclado y
active o desactive la opciéon “Mayusculas automat.”

Normalmente, el iPad escribe automdticamente en mayusculas la primera letra
después de un punto o un salto de linea.

Activar o desactivar la autocorreccion: Seleccione General > Teclado y active o
desactive la opcién Autocorreccion.

Normalmente, si el teclado por omisién del idioma seleccionado posee un diccionario,
el iPad sugerird automaticamente correcciones o palabras enteras mientras escribe.

Comprobar la ortografia mientras escribe: Seleccione General > Teclado y active o
desactive la opcion “Comprobar ortografia’

Activar el bloqueo de mayusculas:Seleccione General > Teclado y active o desactive
“Bloqueo de mayus.”

Si el bloqueo de mayusculas esta activado y pulsa dos veces la tecla Mayusculas
4 en el teclado en pantalla, todas las letras que escriba seran mayusculas. La tecla
Mayusculas se vuelve azul cuando el bloqueo de maytsculas esté activado.

Activar o desactivar la funcion rapida de “.”: Seleccione General > Teclado y active o

un

desactive la funcién rapida de”.”.

La funcién rapida de “." le permite pulsar dos veces la barra espaciadora para introducir
un punto seguido por un espacio mientras escribe. Esta funcion esta inicialmente
activada.

Anadir teclados internacionales:Seleccione General > Teclados > “Teclados
internacionales” > “Afadir nuevo teclado’y pulse los teclados que desee anadir.

Cambiar la disposicién de un teclado:Seleccione General > Teclados > “Teclados
internacionales”y seleccione un teclado. En algunos idiomas, es posible cambiar tanto
la disposicion del teclado en pantalla como la disposicién del teclado de hardware
externo.

Internacional

Utilice los ajustes Internacional para configurar el idioma del iPad, afadir teclados
para distintos idiomas y especificar el formato local para fechas, horas y nimeros de
teléfono. También puede seleccionar un formato de calendario.

Ajustar el idioma del iPad: Seleccione General > Internacional > Idioma, elija el
idioma que desea utilizar y, a continuacion, pulse OK.
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Activar y desactivar los teclados internacionales:Seleccione General > Internacional >
Teclados, y afada los teclados que desee usar.

Si hay mas de un teclado activado, mantenga pulsado & en el teclado para ver un
menu de teclados. Consulte Apéndice B,"Teclados internacionales,” en la pagina 195.

Establecer los formatos de fecha, hora y nimero de teléfono: Seleccione General >
Internacional > Regién y elija su pais.

El formato regional también determina el idioma que debe utilizarse para los dias y
meses que aparecen en las apps integradas en el iPad.

Ajustar un formato de calendario: Seleccione General > Internacional > Calendario
y, a continuacion, seleccione el formato de calendario que desee usar (por ejemplo,
Gregoriano, Japonés o Budista).

Accesibilidad

Para activar las funciones de accesibilidad, vaya a los ajustes de
Accesibilidad y, a continuacién, seleccione las funciones que desee. Consulte
Capitulo 21,"Accesibilidad,” en la pagina 154.

Coémo restablecer el iPad
Restablecer todos los ajustes: Seleccione General > Restablecer > Restablecer ajustes.

Introduzca su codigo si dispone de uno. Se restablecerdn todos sus ajustes. La
informacién (como los contactos y calendarios) y los contenidos (como sus canciones
y videos) no se eliminaran.

Borrar todo el contenido y los ajustes: Seleccione General > Restablecer > Borrar
contenidos y ajustes.

Introduzca su cédigo si dispone de uno. Esta funcion restablece los valores originales
de todos los ajustes del iPad y borra toda la informacion y los contenidos.

Restablecer los ajustes de red: Seleccione General > Restablecer > Restablecer
ajustes de red.

Introduzca su cédigo si dispone de uno. Cuando restablezca los ajustes de red, se
eliminaran la lista de redes utilizadas previamente y los ajustes VPN no instalados
por un perfil de configuracion. El sistema Wi-Fi se desactivard y se volvera a activar,
con lo que se desconectard de cualquier red que esté conectada. Los ajustes Wi-Fi y
“Preguntar al conectar” permaneceran activados.

Para eliminar ajustes VPN instalados por un perfil de configuracion, seleccione Ajustes
> General > Perfil y, a continuacion, elija el perfil y pulse Eliminar.

Restablecer el diccionario del teclado: Seleccione General > Restablecer >
Restablecer diccionario teclado.
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Introduzca su cédigo si dispone de uno. Puede aiadir palabras al diccionario
rechazando las palabras que el iPad sugiere al escribir. Pulse una palabra para rechazar
la correccién y anadir la palabra al diccionario del teclado. La opcién “Restablecer
diccionario teclado” borra todas las palabras que haya anadido.

Restablecer la disposicion de la pantalla de inicio: Seleccione General > Restablecer
> “Restablecer pantalla de inicio” para restablecer los ajustes originales de la pantalla
de inicio.

Restablecer las advertencias de ubicacion: Seleccione General > Restablecer >
“Restablecer avisos localizaciéon” e introduzca su cédigo si dispone de uno.

Las advertencias de localizacién son solicitudes efectuadas por una app (como Mapas)
para utilizar la funcién Localizacién con dicha app. El iPad deja de mostrar el aviso

de una app la segunda vez que pulsa OK. Pulse “Restablecer avisos localizacién” para
reanudar las advertencias.

Correo, contactos, calendarios
Utilizar los ajustes de “Correo, contactos y calendarios” para crear y personalizar
cuentas en el iPad:

+ Microsoft Exchange

+ MobileMe

« Gmail

+ Yahoo! Mail

+ AOL

« Otros sistemas de correo POP e IMAP
« Cuentas LDAP para Contactos

+ Cuentas CalDAV o iCalendar (.ics) para calendarios

Cuentas

La seccion Cuentas le permite configurar cuentas en el iPad. Los ajustes concretos que
aparecen dependen del tipo de cuenta a configurar. Su proveedor del servicio o el
administrador del sistema deben facilitarle la informacion que debe introducir.

Para obtener mas informacién, consulte:
+ “Cémo afadir cuentas de correo, contactos y calendarios”en la pagina 34

+ “Cémo sincronizar y afadir contactos” en la pagina 102
« “Suscripcién a calendarios " en la pagina 98

Cambiar los ajustes de una cuenta: Seleccione “Correo, contactos, calendarios; elija
una cuentay, a continuacion, realice los cambios que desee.
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Los cambios que realice en los ajustes de una cuenta en el iPadno se sincronizaran con
el ordenador, lo que le permite configurar sus cuentas de modo que funcionen con el
iPad sin afectar a los ajustes de cuenta de su ordenador.

Dejar de utilizar una cuenta: Seleccione “Correo, contactos, calendarios’ seleccione
una cuentay, a continuacion, desactivela.

Si una cuenta esta desactivada, el iPad no la muestra, no envia ni recibe correo
electrénico de esa cuenta y no sincroniza informacién con ella hasta que vuelva a
activarla.

Definir ajustes avanzados: Seleccione “Correo, contactos, calendarios’ elija una
cuenta, pulse Avanzado y realice una de las siguientes operaciones:

« Para indicar si los borradores y mensajes eliminados se guardardn en el iPad o
remotamente en el servidor de correo electrénico (solo cuentas IMAP), pulse “Buzén
Borradores”o “Buzén Papelera’

Si guarda mensajes en el iPad, puede verlos incluso si el iPad no estd conectado a
Internet.

« Para definir los ajustes de SSL y de contraseria, pulse Avanzado. Consulte a su
administrador de red o proveedor de acceso a Internet para obtener los ajustes
adecuados.

Borrar una cuenta de correo electrénico del iPad: Seleccione “Correo, contactos,
calendarios’ elija una cuenta y, a continuacién, desplacese hacia abajo y pulse “Eliminar
cuenta’

Si borra una cuenta, ya no podra acceder a ella desde el iPad. Toda la informacion del
correo electrénico, los contactos, los calendarios y los favoritos que esté sincronizada
con la cuenta, se eliminard del iPad. Sin embargo, la eliminacién de una cuenta no
borra dicha cuenta ni la informacién asociada a ella que esta almacenada en el
ordenador.

Obtener datos

Este ajuste le permite activar o desactivar la funcion Push de las cuentas MobileMe,
Microsoft Exchange, Yahoo! Mail y cualquier otra cuenta de tipo Push que tenga
configurada en el iPad. Las cuentas Push transmiten autométicamente al iPad la
informacién nueva que aparece en el servidor (aunque se pueden producir retardos).
Para obtener o sincronizar datos Push, el iPad debe disponer de una conexién

a Internet. Desactive Push para suspender el envio de correo electrénico u otra
informacion, o para prolongar la autonomia de la bateria.

Aunque Push esté desactivado y se empleen cuentas no compatibles con esta funcion,
el iPad puede comprobar si hay nueva informacién disponible en el servidor. El uso del
ajuste “Obtener datos” determina con qué regularidad se solicita esta informacién. Para
ahorrar bateria, es recomendable no obtener informacién muy a menudo.

Capitulo 22 Ajustes



Activar Push: Seleccione Correo, contactos, calendarios > “Obtener datos”y, a
continuacion, pulse para activar Push.

Establecer la frecuencia de obtencion de datos: Seleccione Correo, contactos,
calendarios > “Obtener datos”y, a continuacién, seleccione la frecuencia con que desea
recuperar datos. Para ahorrar bateria, obtenga datos con menos frecuencia.

La desactivacion de Push o la seleccion de la opcion Manualmente en la pantalla
“Obtener datos” anula los ajustes especificos de la cuenta.

Nota: Cuando Push esta desactivado, la funcidén “Buscar mi iPad” no funciona.

Mail
Los ajustes de Mail, salvo cuando se indica lo contrario, se aplican a todas las cuentas
que ha configurado en el iPad.

Para activar o desactivar los sonidos de aviso del correo nuevo o enviado, utilice los
ajustes General > Sonidos.

Establecer el nUmero de mensajes mostrados en el iPad: Seleccione Correo,
contactos, calendarios > Mostrar y, a continuacion, seleccione un ajuste.

Seleccione el numero de mensajes recientes que desee ver: 25, 50, 75, 100 o 200. Para
descargar mensajes adicionales cuando esté en Mail, vaya a la parte inferior del buzén
de entrada y pulse “Cargar mas mensajes”

Nota: Para las cuentas Microsoft Exchange, seleccione “Correo, contactos, calendarios”
y elija la cuenta Exchange. Pulse “Dias de Mail”y elija el nimero de dias de correo que
desee sincronizar con el servidor.

Establecer cuantas lineas de cada mensaje se previsualizaran en la lista de
mensajes: Seleccione Correo, contactos, calendarios > Previsualizacion y, a
continuacion, seleccione un ajuste.

Puede elegir ver hasta cinco lineas de cada mensaje. De esta manera puede explorar
una lista de mensajes de un buzdn y hacerse una idea del tema de cada mensaje.

Establecer un tamano de letra minimo para los mensajes: Seleccione Correo,
contactos, calendarios > “Tamafo letra minimo”y elija Pequefio, Mediano, Grande,
Enorme o Gigante.

Establecer si el iPad mostrard etiquetas Para y Cc en las listas de

mensajes: Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, active o
desactive la opcion “Etiqueta Para/Cc”

Si la opcion “Etiqueta Para/Cc” esta activada, i@ o [ junto a cada mensaje de una lista
indica si el mensaje se le envié directamente o si ha recibido una copia.

Establecer si el iPad pedira confirmacion para eliminar un mensaje: Seleccione
“Correo, contactos, calendarios”y, en los ajustes de Mail, active o desactive la opcién
“Preguntar al borrar”
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Establecer si el iPad debe cargar automaticamente imagenes remotas: Seleccione
“Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, active o desactive la opcion “Cargar
imagenes”

Si la opcién “Cargar imagenes” esta desactivada, puede cargar las imagenes de forma
manual al leer un mensaje.

Establecer si el iPad le enviara una copia de cada mensaje que envie: Seleccione
“Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, active o desactive la opcion
“Ahadirme a Cco”

Anadir una firma a sus mensajes: Seleccione Correo, contactos, calendarios > Firma y
escriba una firma.

Puede ajustar el iPad para que afada una firma (su frase favorita o su nombre, cargo y
teléfono, por ejemplo) al final de todos los mensajes que envie.

Establecer la cuenta de correo electréonico por omisién: Seleccione Correo,
contactos, calendarios > “Cuenta por omisién”y elija una cuenta.

Este ajuste determina la cuenta desde la que se envian los mensajes cuando crea

un mensaje en otra app del iPad (por ejemplo, al enviar una foto de Fotos o pulsar

la direccion de correo electrénico de un negocio en Mapas). Para enviar el mensaje
desde una cuenta diferente, pulse el campo De en el mensaje y seleccione la cuenta.

Contactos

Establecer el criterio de ordenacion de los contactos: Seleccione “Correo, contactos,
calendarios”y, en Contactos, pulse “Ordenar como”y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para ordenar primero por el nombre, pulse “Nombre, apellido”

« Para ordenar primero por el apellido, pulse “Apellido, nombre’.

Establecer como se muestran los contactos: Seleccione “Correo, contactos,
calendarios”y, en Contactos, pulse “Mostrar como”y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para mostrar primero el nombre, pulse “Nombre, apellido’”

« Para mostrar primero el apellido, pulse “Apellido, nombre”.

Calendarios

Configurar alertas para que suenen cuando reciba invitaciones a reuniones:
Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, en Calendario, pulse “Alerta de invitacion’
para activar esta opcion.

4

Establecer hasta cuando en el pasado se mostraran los eventos de calendario
del iPad: Seleccione Correo, contactos, calendarios > Sincronizar y, a continuacion,
seleccione un periodo de tiempo.
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Activar el soporte para zona horaria del calendario: Seleccione Correo, contactos,
calendarios > “Soporte zona horaria”y, a continuacion, active “Soporte zona
horaria” Seleccione una zona horaria para los calendarios pulsando “Zona horaria” e
introduciendo el nombre de una ciudad importante.

Cuando la opcién “Soporte zona horaria” esta activada, el calendario muestra la fecha
y la hora de los eventos segun la zona horaria de la ciudad seleccionada. Cuando la
opcion “Soporte zona horaria” esta desactivada, el calendario muestra los eventos en la
zona horaria de su ubicacién actual, determinada por el horario de red.

Importante: Si esta de viaje, es posible que el iPad no muestre los eventos o alertas
sonoras a la hora local correcta. Para ajustar de forma manual la hora correcta, consulte
“Fecha y hora”en la pagina 180.

Establecer que suene una alerta cuando reciba una invitacién de reunion:
Seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, en Calendario, pulse “Alerta de invitacién”
para activar esta opcion.

Safari
Los ajustes de Safari le permiten seleccionar un motor de busqueda de Internet,
ajustar opciones de seguridad y, para los desarrolladores, activar la depuracién.

General
Para realizar busquedas por Internet, puede establecer Google, Yahoo! o Bing como el
motor de busqueda por omision.

Seleccionar un motor de busqueda: Seleccione Safari > Buscador y elija el motor que
desea utilizar.

Puede configurar Safari de modo que rellene automaticamente formularios utilizando
informacién de contacto, nombres y contrasefas que haya introducido previamente.

Activar Autorrelleno: Seleccione Safari > Autorrelleno y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para utilizar la informacion de los contactos, active “Datos de contacto seleccione “Mis
datos”y, a continuacion, seleccione el contacto que quiera usar.

Cuando esté funcion esta activada, Safari utilizara la informacion de Contactos para
rellenar los campos de contacto en los formularios web.

« Para utilizar la informacién de nombres y contrasefias, active “Nombre y contrasefa’

Cuando esta funcion estd activada, Safari recuerda los nombres y contrasefias de
los sitios web que visita, y rellena autométicamente la informacién cuando vuelve a
ellos.

« Para borrar toda la informacién de Autorrelleno, pulse “Borrar todo’.
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Seguridad

Por omision, Safari estd ajustado para mostrar caracteristicas web como peliculas,
animaciones y apps web. Puede modificar algunos ajustes de seguridad para ayudar a
proteger su iPad frente a posibles riesgos de seguridad que existen en Internet.

Cambiar los ajustes de seguridad: Seleccione Safari y realice una de las siguientes
operaciones:

« Para definir si debe recibir una alerta cuando visite sitios web potencialmente
fraudulentos, active o desactive la opcion “Aviso de fraude”

El aviso de fraude le protege de sitios potencialmente fraudulentos en Internet.
Cuando visite un sitio sospechoso, Safari le avisard de su naturaleza sospechosa y no
cargara la pagina.

« Para activar o desactivar JavaScript, active o desactive JavaScript.

JavaScript permite a los programadores web controlar los elementos de la
pagina; por ejemplo, una pagina que utilice JavaScript puede mostrar la fecha y
hora actuales o hacer que aparezca una pdgina enlazada en una nueva ventana
emergente.

« Para bloquear o permitir las ventanas emergentes, active o desactive la opcién
“Bloquear ventanas” Bloquear las ventanas emergentes solo afecta a las que
aparecen al cerrar una pagina o al abrir una pagina escribiendo la direccién. No
bloquea las que se abren al pulsar un enlace.

« Para indicar si Safari aceptard cookies, pulse “Aceptar cookies”y elija “Nunca’;“De las
visitadas” o “Siempre”
Una cookie es un pequenio archivo que un sitio web coloca en el iPad para poder

recordarle la préxima vez que lo visite. De esta manera, las paginas web pueden
personalizarse segun la informacién que haya facilitado.

Algunas paginas web no funcionan correctamente a menos que el iPad esté
configurado para aceptar cookies.

o Para borrar el historial de las pdginas web que ha visitado, pulse “Borrar historial”
« Para borrar todas las cookies de Safari, pulse “Borrar cookies”
« Para borrar la caché del navegador, pulse “Borrar caché”.

La caché del navegador guarda el contenido de las paginas para abrirlas mas
rapidamente la préxima vez que las visite. Si abre una pagina y no aparece
contenido nuevo, borrar la caché puede resultar util.

Desarrolladores

La consola de depuracién puede ayudarle a resolver errores en las paginas web. Si esta
funcion estd activada, la consola aparece cuando se produce un error en una pagina
web.

Activar o desactivar la consola de depuracién: Seleccione Safari > Desarrolladores y
active o desactive la opcién “Consola depuracion’.
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iPod

Use los ajustes iPod para definir los ajustes de reproduccion de audio en la app iPod
del iPad.

Configurar iTunes para que reproduzca las canciones con el mismo nivel de sonido:
En iTunes, seleccione iTunes > Preferencias, si esta usando un Mac, o bien Edicién >
Preferencias si utiliza un PC con Windows. A continuacion, haga clic en Reproduccién y
seleccione “Ajuste de volumen’

Configurar el iPad para que utilice los ajustes de volumen de iTunes (“Ajuste de
volumen”): Seleccione iPod y active o desactive “Ajuste de volumen’

Utilizar el ecualizador para personalizar el sonido: Seleccione iPod, pulse Ecualizador
y seleccione un ajuste de ecualizador.

Establecer un limite de volumen: Seleccione iPod, pulse “Limite de volumen”y
arrastre el regulador para ajustar el volumen maximo.

Pulse “Bloguear limite de volumen” para asignar un cédigo que impida modificar el
ajuste.

Obtener letras de canciones e informacién sobre podcasts: Seleccione iPod y active
o desactive “Informacion y letra”

Compartir la biblioteca de iTunes: Introduzca su ID y contraseia de Apple y, con la
funcion “Compartir en casa’; importe items de hasta cinco bibliotecas de iTunes de
otros ordenadores de su red doméstica.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cdmo prevenir pérdidas
de audicién, consulte la Guia de informacién importante del producto del iPad en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.

Video

Los ajustes de video se aplican al contenido de video, incluidas las peliculas y
programas de television alquilados. Puede especificar si se reanudara la reproduccion
de los videos iniciados previamente, activar o desactivar los subtitulos opcionales y
configurar el iPad para que reproduzca videos en el televisor.

Establecer dénde reanudar la reproduccién: Seleccione Video > Iniciar y, a
continuacién, indique si desea que los videos que ya ha empezado a mirar se
reproduzcan desde el principio o desde donde los dejé.

Activar o desactivar los subtitulos opcionales: Seleccione Video y active o desactive
la opcion “Con subtitulos”

Activar o desactivar la vista panoramica: Seleccione Video y active o desactive
Panordmica. Si el video que se estd reproduciendo ya estad en formato panoramico, la
activacion de esta opcion mantendra las proporciones del formato panordmico.
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Ajustar la sefal de television a NTSC o PAL: Seleccione Video >“Sefal TV"y elija
NTSC o PAL.NTSC y PAL son estandares de emision de television que se utilizan en
distintos paises. Si esta en el continente americano, seguramente debera utilizar NTSC.
En el resto de paises, pruebe con PAL. Si no esta seguro, consulte la documentacion
que se incluia con el televisor o proyector.

Utilice los ajustes de “Salida TV” para especificar como reproduce el iPad videos en el
televisor.

Utilice uno de estos ajustes para conectar el iPad a un televisor o proyector:
+ Adaptador AV digital y cable HDMI de Apple

« Cable AV por componentes de Apple
+ Cable AV compuesto de Apple
+ Adaptador VGA de Apple

Si utiliza el adaptador AV digital de Apple o el cable AV por componentes de Apple, los
videos de alta resolucion se visualizaran con calidad HD. Los cables de Apple estan a la
venta en muchos paises. Vaya a www.apple.com/es/store.

Con el iPad 2, si el cable estd conectado a un televisor o proyector, la pantalla del iPad
se duplicard automaticamente en la pantalla externa con una resolucién de 1080p, y
los videos se reproduciran con una resolucion maxima de 720p. Algunas apps, como
Keynote, pueden utilizar la pantalla externa como un segundo monitor de video. En
modelos anteriores de iPad, solo utilizan la pantalla externa determinadas aplicaciones
(como YouTube, Videos y Fotos).

Fotos

Los ajustes Fotos permiten especificar como se muestran las fotos en los pases de
diapositivas.

Establecer el tiempo que cada diapositiva permanece en pantalla: Seleccione Fotos
>“Visualizar durante”y elija una duracién.

Establecer la repeticidn de los pases de diapositivas: Seleccione Fotos y active o
desactive Repeticion.

Establecer si las fotos aparecen aleatoriamente o en orden: Seleccione Fotos y
active o desactive Aleatorio.

FaceTime
Utilice los ajustes de FaceTime para activar FaceTime o cambiar su direccion.
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Introduzca su ID y contrasena de Apple para activar FaceTime. Si no dispone de un ID
de Apple, pulse “Crear nueva cuenta”y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
La direccién de correo electrénico que especifique al crear la cuenta sera su direccion
de FaceTime.

Activar o desactivar FaceTime: Si FaceTime estd desactivado, no podra realizar ni
recibir llamadas FaceTime.

Especificar direcciones de FaceTime adicionales: Para aiadir una direccién de correo
electronico que otros usuarios puedan utilizar para llamarle con FaceTime, pulse
“ARadir otro correo electrénico’

Notas
Use los ajustes de Notas para seleccionar el tipo de letra que se utiliza para mostrar las
notas.

Seleccionar un tipo de letra: Seleccione Notas y, a continuacion, seleccione un tipo de
letra.

Store

Utilice los ajustes de Store para crear o modificar un ID de Apple. Por omisién, en los
ajustes de Store se muestra el ID de Apple con el que esta conectado para sincronizar
el iPad con el ordenador. Puede cambiar de cuenta en el iPad para comprar musica

0 apps desde otra cuenta. Si no dispone de un ID de Apple, puede crear uno en los
ajustes de Store.

Crear una nueva cuenta: Seleccione Store, pulse “Crear nueva cuenta”y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Iniciar sesién en una cuenta: Seleccione Store, pulse Conectarse y, a continuacion,
introduzca su ID de Apple y su contrasefa.

Consultar la informacién de su ID de Apple: Seleccione Store, inicie una sesién con su
ID de Apple y pulse “Ver ID de Apple”

Iniciar sesién en una cuenta distinta: Seleccione Store y pulse Desconectarse. A
continuacion, pulse Conectarse e introduzca su nombre de usuario y contrasefa.
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El iPad en la empresa

El iPad en el trabajo

Gracias a su compatibilidad con accesos protegidos a redes, directorios y servidores
Microsoft Exchange de empresa, el iPad esta preparado para ir a trabajar. Para
obtener informacién detallada acerca de la forma de usar el iPad para sus actividades
empresariales, vaya a www.apple.com/es/ipad/business.

Uso de perfiles de configuracion

Si se encuentra en un entorno empresarial, puede configurar cuentas y otros items
en el iPad instalando un perfil de configuracion. Los perfiles de configuracion
permiten a su administrador configurar su iPad para que pueda utilizar los sistemas
de informacién de su empresa, escuela u organizacion. Por ejemplo, un perfil podria
configurar su iPad para acceder a los servidores Microsoft Exchange de su trabajo, lo
que le permitiria acceder a su correo electrénico, sus calendarios y sus contactos de
Exchange desde el iPad.

Un sencillo perfil de configuraciéon puede configurar muchos ajustes distintos en el
iPad. Por ejemplo, un perfil de configuracion puede configurar su cuenta Microsoft
Exchange, su cuenta VPN y los certificados de acceso seguro a la red y la informacion
de su empresa. Un perfil de configuracion también puede activar el sistema de
bloqueo con cédigo, para el cual es necesario crear e introducir un cédigo de acceso
para utilizar el iPad.

El administrador del sistema puede distribuir los perfiles de configuracion ya sea

por correo electrénico, colocdndolos en una pagina web segura o instaldndolos
directamente en su iPad. Es posible que su administrador tenga que instalar un perfil
que vincule el iPad a un servidor de gestién de dispositivos moéviles, que permite a su
administrador configurar sus ajustes de forma remota.
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Instalacion de perfiles de configuracion:
En el iPad, abra el mensaje de correo electrénico o descargue los perfiles de
configuracion desde el sitio web que le proporcione su administrador.

Para cada perfil de configuracion, pulse el perfil y, a continuacién, pulse Instalar.

Introduzca las contrasefas y demds informacion que se le solicite.

Importante: Es posible que se le pregunte si el perfil de configuracién es de confianza.
En caso de duda, consulte al administrador antes de instalar el perfil de configuracién.

Usted no puede cambiar los ajustes de un perfil de configuracion. Si desea cambiarlos,
primero debe eliminar el perfil actual e instalar uno nuevo con los nuevos ajustes.

Eliminar un perfil: En Ajustes, seleccione General > Perfil y, a continuacion, elija el
perfil de configuracién y pulse Eliminar.

Si elimina un perfil de configuracion, también se borraran los ajustes y el resto de la
informacién instalada con el perfil.

Configuracion de cuentas Microsoft Exchange

El Microsoft Exchange proporciona correo electrénico, asi como informacion de
contactos y calendarios, que puede sincronizar de forma automatica e inaldmbrica con
el iPad. Puede configurar una cuenta Exchange directamente en el iPad.

Configurar una cuenta Exchange en el iPad:

En la pantalla de inicio del iPad, pulse Ajustes.

Pulse “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, pulse “Afadir cuenta”
Pulse Microsoft Exchange.

Introduzca la informacion de su cuenta y pulse Guardar.

Su proveedor de servicio o administrador puede facilitarle los ajustes de la cuenta que
necesita.

Cuentas Exchange: introduzca su direccién de correo electrénico, su dominio
(opcional), su nombre de usuario, su contrasefia y una descripcion.

El iPad es compatible con el servicio Deteccién automatica de Microsoft, que utiliza
su nombre de usuario y su contrasefa para determinar la direccion del servidor
Exchange. Si no es posible determinar la direccién del servidor, se le solicitara que la
introduzca. Una vez conectado al servidor Exchange, es posible que se le solicite que
cambie su cédigo para cumplir los requisitos del servidor.

Si estd configurando una cuenta Microsoft Exchange, pulse los items que desee utilizar
en el iPad: correo electrénico, contactos y calendarios.
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Acceso VPN

VPN (red privada virtual) proporciona acceso seguro a través de Internet a redes
privadas, como la red de su empresa o escuela. Utilice los ajustes de red del iPad para
configurar y activar la red VPN. Consulte al administrador qué ajustes debe utilizar.

También es posible configurar una VPN de forma automética mediante un perfil de
configuracion. Cuando la VPN se configura mediante un perfil de configuracion, el
iPad puede activar la VPN automaticamente cuando sea necesario. Para obtener mas
informacion al respecto, consulte “Uso de perfiles de configuracién”en la pagina 192 o
pdngase en contacto con su administrador.

Cuentas LDAP y CardDAV

Cuando configure una cuenta LDAP, podra visualizar y buscar contactos en el servidor
LDAP de su empresa u organizacion. El servidor aparece como un nuevo grupo en
Contactos. Como los contactos LDAP no se descargan en el iPad, para visualizarlos
deberd disponer de conexién a Internet. Consulte a su administrador los ajustes de
cuenta y otros requisitos (como VPN).

Al configurar una cuenta CardDAYV, los contactos de su cuenta se sincronizan con el
iPad de forma remota. También es posible que pueda buscar contactos en el servidor
CardDAV de su empresa u organizacion, si dicho servidor posee esta funcién.

Configurar una cuenta LDAP o CardDAV:

1 En Ajustes, pulse “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, pulse “Afadir

cuenta”

2 Pulse Otras y, después, pulse "Afadir cuenta LDAP" o "ARadir cuenta CardDAV".

3 Introduzca la informacion de su cuenta LDAP y, a continuacion, pulse Siguiente para

verificarla.

4 Pulse Guardar.
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Teclados internacionales

"Teclados internacionales" le permite introducir texto en muchos idiomas distintos,
incluso en idiomas asiaticos e idiomas que se leen de derecha a izquierda.

Cémo anadir teclados

Para introducir texto en diferentes idiomas en el iPad, debe utilizar teclados distintos.
Por omisidn, solo esta disponible el teclado del idioma configurado. Para disponer de
teclados para otros idiomas, utilice los ajustes de Teclado.

Anadir un teclado:
En Ajustes, seleccione General > Teclado > Teclados internacionales.

El nimero situado antes de la flecha indica la cantidad de teclados que estan
activados.
Pulse "Afadir nuevo teclado" y seleccione un teclado en la lista.

Repita la operacién para anadir mas teclados. Algunos idiomas tienen disponibles
varios teclados.

Para consultar una lista de todos los teclados compatibles con el iPad, vaya a
www.apple.com/es/ipad/specs.

Editar su lista de teclados: Seleccione General > Teclado > "Teclados internacionales’
y, a continuacion, pulse Editar y realice una de las acciones siguientes:

« Para eliminar un teclado, pulse () y, a continuacion, pulse Eliminar.

« Para reordenar la lista, arrastre = situado junto a un teclado hasta una nueva
posicion en la lista.
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Coémo cambiar de teclado
Para introducir texto en un otro idioma, cambie de teclado.

Cambiar el teclado mientras escribe: Pulse @&. Cuando pulse el simbolo, aparecera
brevemente el nombre del teclado recién activado.

También puede mantener pulsada la tecla @ para mostrar una lista de los teclados
disponibles. Para seleccionar un teclado de la lista, desplace el dedo hasta el nombre
del teclado y, a continuacién, suelte el dedo.

Muchos teclados proporcionan letras, nimeros y simbolos que no estan visibles en el
teclado.

Escribir letras, nUmeros y simbolos que no estan en el teclado: Mantenga pulsada la
letra, numero o simbolo relacionado y, a continuacion, deslice el dedo para seleccionar
una variacion. En los teclados tailandeses, por ejemplo, puede seleccionar sus numeros
nativos manteniendo pulsados los nimeros arabigos correspondientes.

Chino

Puede utilizar los teclados para introducir caracteres chinos en sus diferentes métodos,
incluidos pinyin, cangjie, wubi hua y zhuyin. También puede utilizar el dedo para
escribir caracteres chinos en la pantalla.

Cémo escribir chino pinyin simplificado o tradicional

Utilice el teclado QWERTY para introducir pinyin para caracteres chinos. A medida
que escribe, aparecerdn sugerencias de caracteres chinos. Pulse una sugerencia para
seleccionarla o continle escribiendo pinyin para ver mas opciones.

Si sigue escribiendo pinyin sin espacios, apareceran sugerencias de frases.

Cbémo escribir chino cangjie

Utilice el teclado para construir caracteres chinos a partir de las teclas Cangjie
componentes. A medida que escribe, apareceran sugerencias de caracteres chinos.
Pulse un caracter para seleccionarlo o contintie escribiendo hasta un maximo de cinco
componentes para ver mas opciones de caracteres.
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Como escribir trazos chinos simplificados (Wubi Hua)

Utilice el teclado para construir caracteres chinos a partir de un maximo de cinco
trazos en la secuencia correcta de escritura: de izquierda a derecha, de arriba abajo, de
fuera a dentro y de dentro al trazo de cierre (por ejemplo, el caracter chino E& [circulo]
debe comenzar con el trazo vertical | ).

A medida que escribe, aparecen caracteres chinos sugeridos (los caracteres mas
utilizados aparecen en primer lugar). Pulse un caracter para seleccionarlo.

Si no estd seguro del trazo correcto, introduzca un asterisco (*). Para ver mas opciones
de caracteres, realice otro trazo o desplacese por la lista de caracteres.

Pulse la tecla de coincidencia (FLEC) para mostrar solamente caracteres que coincidan
exactamente con lo que ha escrito. Por ejemplo, si escribe —=— (uno uno) y pulsa

la tecla de coincidencia (PTEE), aparecera el simbolo = (dos), mas utilizado, como
coincidencia exacta.

Coémo escribir chino tradicional Zhuyin

Utilice el teclado para introducir letras zhuyin. A medida que escribe, apareceran
sugerencias de caracteres chinos. Pulse una sugerencia para seleccionarla o contintdie
escribiendo letras zhuyin para ver mas opciones. Después de escribir la letra inicial, el
teclado cambia para mostrar mas letras.

Si sigue escribiendo zhuyin sin espacios, apareceran sugerencias de frases.

Cémo escribir chino manuscrito simplificado o tradicional

Escriba caracteres chinos directamente en la pantalla con el dedo. A medida que
realice trazos, el iPad los reconocerd y mostrara una lista de caracteres concordantes
ordenados de mayor a menor concordancia. Cuando selecciona un caracter, los
caracteres que le siguen con mas probabilidad aparecen en la lista como opciones
adicionales.

Puede obtener algunos caracteres complejos escribiendo dos 0 mas de los caracteres
que los componen. Por ejemplo, si introduce B (pez) y después & (pelo), obtendra

fi (parte del nombre del aeropuerto internacional de Hong Kong) en la lista de
caracteres con una flecha junto al caracter. Pulse el cardcter para sustituir los caracteres
introducidos.

Con el formato simplificado de la escritura china también se reconocen los caracteres
romanos.

Cémo convertir chino simplificado en chino tradicional y viceversa
Seleccione el caracter o los caracteres que desee convertir y pulse Sustituir.
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Coémo dibujar caracteres chinos
Cuando los formatos simplificado o tradicional de la escritura china estan activados,
puede introducir caracteres chinos con el dedo tal y como se muestra:

a ] L.
}:\2\—— Pantalla tactil
(4] m
P
n a
V2

Japonés
Puede escribir en japonés con los teclados romaji o 50 teclas.

Como escribir japonés romaji
Utilice el teclado romaji para escribir silabas. Las distintas alternativas apareceréan a lo
largo del borde superior del teclado; pulse la que desee introducir.

Como escribir japonés 50 teclas
Utilice el teclado 50 teclas para introducir el codigo de las silabas japonesas. A medida
que escriba, apareceran sugerencias de silabas. Pulse la silaba para seleccionarla.

Coreano

Utilice el teclado coreano 2 para escribir letras hangul. Para escribir consonantes
dobles o vocales compuestas, mantenga pulsada la letra y deslice el dedo para
seleccionar la letra doble.

Vietnamita
Mantenga pulsado un caracter para ver los signos diacriticos disponibles y, después,
desplacese para seleccionar el signo deseado.
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También puede pulsar las siguientes secuencias de teclas para introducir caracteres
con signos diacriticos:
+ aa—a (a con acento circunflejo)

« aw—a (a con acento carén)

+ ee—é (e con acento circunflejo)
+ 00—0 (0 con acento circunflejo)
+ ow—ad (o con garfio)

« w—uU (u con garfio)

+ dd—d (d con barra)

+ as—a (a con acento agudo)

+ af—a (a con acento grave)

+ ar—a (a con interrogacion)

« ax—a (a con tilde)

+ aj—a (a con punto bajo)

Creacion de diccionarios

Cuando se usan determinados teclados chinos o japoneses, es posible crear un
diccionario de parejas de palabras y entradas. Al escribir una palabra del diccionario
utilizando un teclado compatible, la entrada asociada sustituira dicha palabra. El
diccionario esta disponible para los siguientes teclados:

+ Chino simplificado (Pinyin)
+ Chino tradicional (Pinyin)
+ Chino tradicional (Zhuyin)
+ Japonés (Romaji)

+ Japonés (50 teclas)

Anadir una palabra al diccionario: En Ajustes, seleccione General > Teclado >
Editar diccionario del usuario. Pulse 4, pulse el campo Palabra y escriba la palabra; a
continuacion, pulse el campo Yomi, Pinyin o Zhuyin y escriba la entrada.

Puede incluir varias entradas para cada palabra, en funcion de los teclados que estén
activados.

Eliminar una palabra del diccionario: Pulse la palabra en la lista “Diccionario del
usuario”y, a continuacion, pulse “Eliminar palabra”
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Consejos y solucion de problemas

Consejos y solucion de problemas

Sitio web de soporte del iPad de Apple

Dispone de un completo portal con informacion de soporte en Internet, en la
direccion www.apple.com/es/support/ipad. También puede usar Express Lane
para obtener soporte personalizado (no disponible en todos los paises). Consulte
expresslane.apple.com/es.

Aparece una imagen de bateria baja o el mensaje “No se esta
cargando”
El nivel de carga de la bateria del iPad es bajo y necesita recargarlo durante diez

minutos aproximadamente antes de poder utilizarlo. Para obtener informacion sobre la

recarga del iPad, consulte “Recarga de la bateria” en la pagina 37.

+ Cuando vaya a cargar la bateria del iPad, asegurese de que utiliza el adaptador de
corriente USB de 10 W que venia con el iPad o un puerto USB de un modelo de
Mac reciente. La forma mds rapida de cargar la bateria es utilizando el adaptador de
corriente. Consulte “Recarga de la bateria”en la pagina 37.

+ Apague el iPad para que se recargue mas rapidamente.
+ Es posible que el iPad no se recargue si se conecta al puerto USB de un modelo de
Mac antiguo, un PC, un teclado o un hub USB.

Si su Mac o PC no proporciona suficiente alimentacion para recargar el iPad, en la
barra de estado se mostrara el mensaje “No se estd cargando’” Para recargar el iPad,

desconéctelo del ordenador y conéctelo a una toma de corriente mediante el cable de

conector Dock a USB y el adaptador de corriente USB de 10 W incluidos.
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El iPad no responde

+ Puede que el iPad tenga un nivel bajo de bateria. Conecte el iPad al adaptador
de corriente USB de 10 W para recargarlo. Consulte “Recarga de la bateria”en la
pagina 37.

+ Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion durante unos segundos hasta que
aparezca un regulador rojo y, a continuaciéon, mantenga pulsado el botén de inicio
hasta que salga de la app que estaba utilizando.

+ Si esto no funciona, apague el iPad y, a continuacion, vuelva a encenderlo. Mantenga
pulsado el boton de reposo/activacion hasta que aparezca un regulador rojo
y entonces arrastrelo. A continuacién, mantenga pulsado el botéon de reposo/
activacién hasta que aparezca el logotipo de Apple.

« Si esta solucion no funciona, reinicie el iPad. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacion y el boton de inicio O durante al menos diez segundos, hasta que
aparezca el logotipo de Apple.

« Sila pantalla no gira cuando gira el iPad, mantenga el iPad en posicion vertical y
asegurese de que no se haya bloqueado la rotacién de la pantalla.

Aparece el mensaje “Este accesorio no es compatible con el iPad”
Es posible que el accesorio que ha conectado no sea compatible con el iPad.
Aseglrese de que el cable de conector Dock a USB esté limpio y consulte la
documentacion que venia con el accesorio.

Aparece la pantalla “Conectarse a iTunes”

Para utilizar el iPad, antes debe configurarlo en iTunes. Conecte el iPad al ordenador,
abra iTunes si no se abre automaticamente y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

Una app se ve con un tamafio muy pequefo

La mayoria de las apps para iPhone y iPod touch pueden utilizarse con el iPad, pero es
posible no puedan sacar partido del mayor tamafo de su pantalla. En este caso, pulse
@ para aumentar el zoom de visualizacion de la app. Pulse @ para volver al tamafio
original.

Compruebe si hay una version de la app en la tienda App Store que esté optimizada
para usarse con el iPad, o si hay una versién universal optimizada para iPhone, iPod
touch y iPad.

No aparece el teclado en pantalla

Si el iPad esta enlazado con un teclado Bluetooth, el teclado en pantalla no aparecera.
Para ver el teclado en pantalla, pulse la tecla de expulsién de un teclado Bluetooth. El
teclado en pantalla también aparece al alejar el teclado Bluetooth del radio de alcance
del dispositivo o al apagarlo.
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iTunes y la sincronizacion

El iPad no aparece en el ordenador o no se puede sincronizar

Si el iPad no aparece en iTunes en el ordenador o si no puede sincronizar contenidos,

contactos, calendarios o favoritos, pruebe a realizar lo siguiente:

+ Recargue la bateria si el iPad tiene poca carga. Consulte “Recarga de la bateria”en la
pagina 37.

+ Desconecte otros dispositivos USB del ordenador y conecte el iPad a otro puerto
USB 2.0 del ordenador (no del teclado ni de un hub USB).

+ Desbloquee el iPad si estd bloqueado con un cédigo.
+ Reinicie el ordenador y vuelva a conectar el iPad.
+ Reinicie el iPad.

+ Descargue e instale (o reinstale) la versién mas reciente de iTunes desde
www.apple.com/es/itunes.

« Para cuentas Push, asegurese de que el iPad dispone de conexion a Internet.
Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 32.

Copia de seguridad del iPad
Copia de seguridad del

iTunes crea una copia de seguridad de los ajustes, los datos de las apps y otra
informacién del iPad cuando:

« sincroniza el iPad con iTunes en su ordenador;
« actualiza el iPad con iTunes;

+ restaura el iPad con iTunes, si elige guardar una copia de seguridad cuando se le
solicite.

Puede restablecer la copia de seguridad en el iPad después de actualizar o restaurar el
software del iPad , o puede utilizar una copia de seguridad para copiar la informacion
almacenada en su iPad actual a otro iPad. Consulte “Actualizacién y restauracion del
software del iPad” en la pagina 203.

En las copias de seguridad no se guardan los contenidos sincronizados, como
canciones y videos de la biblioteca de iTunes, ni informacion de contactos o
calendarios de su ordenador. Para restaurar los contenidos sincronizados, debera
sincronizar el iPad después de haber restaurado la informacién de la copia de
seguridad. Si el iPad estad configurado para sincronizarse automaticamente, los
contenidos sincronizados se restauraran de forma inmediata después de una
restauraciéon o actualizacion de software. Consulte “Sincronizacion con iTunes”en la
pagina 27.
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Las apps de la tienda App Store se incluirdn en la primera copia de seguridad realizada
tras la descarga de las apps. Las copias de seguridad siguientes solo incluiran los datos
de dichas apps.

Para mayor seguridad, puede configurar iTunes para que encripte las copias de
seguridad.

Encriptar las copias de seguridad del iPad:
Conecte el iPad al ordenador.

En iTunes, seleccione iPad en la barra lateral.

En el panel Resumen, seleccione “Encriptar copias de seguridad”

Seleccione una contrasefa y, a continuacion, haga clic en “Definir contrasefia’

Si la copia de seguridad estd encriptada, debera introducir la contrasefa para poder
restaurar la informacion de la copia de seguridad en el iPad. Las copias de seguridad

encriptadas se sefialan con un icono de candado @& en la lista de copias de seguridad
del panel Dispositivos de las preferencias de iTunes.

Eliminacion de una copia de seguridad

Puede eliminar una copia de seguridad del iPad de la lista de copias que figura en
iTunes. Puede interesarle hacerlo, por ejemplo, si se ha creado una copia de seguridad
en un ordenador ajeno.

Eliminar una copia de seguridad:

En iTunes, abra las preferencias de iTunes.

+ Mac: seleccione iTunes > Preferencias.

« Windows: seleccione Edicion > Preferencias.

Haga clic en Dispositivos (el iPad no tiene por qué estar conectado).

Seleccione la copia de seguridad que desea eliminar y, a continuacién, haga clic en
“Eliminar copia de seguridad”.

Haga clic en “Eliminar copia de seguridad” para confirmar que desea eliminar la copia
seleccionada.

Haga clic en Aceptar.

Actualizacion y restauracion del software del iPad

Acerca de la actualizacidn y restauracion de software
Puede utilizar iTunes para actualizar o restaurar el software del iPad.

« Siactualiza, el software del iPad se actualizard. Las aplicaciones descargadas, los
ajustes y los datos no se ven afectados.
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Nota: En algunos casos, una actualizacién también puede incluir la restauracion del
iPad.

« Sirestaura, se reinstala la Ultima version del software del iPad, se restauran
los ajustes por omisién y se eliminan todos los datos almacenados en el iPad,
incluidas las apps descargadas, las canciones, los videos, los contactos, las fotos, la
informacién de calendarios y otros datos. Si ha realizado una copia de seguridad
del iPad con iTunes en su ordenador, puede restablecer los datos de la copia de
seguridad al final del proceso de restauracion.

Ya no podra acceder a los datos eliminados a través la interfaz de usuario del iPad,
aunque estos no se borraradn del iPad. Para obtener informacion sobre la eliminacion
de todos los contenidos y ajustes, consulte “Coémo restablecer el iPad” en la pagina 182.

Si utiliza un auricular manos libres o un teclado Bluetooth con el iPad y restaura
los ajustes, debera volver a enlazar el dispositivo Bluetooth con el iPad para poder
utilizarlo.

Para obtener mas informacién sobre la actualizacion y restauracion del software del
iPad, vaya a support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=es_ES.

Actualizacién del iPad
Asegurese de que su ordenador dispone de conexién a Internet y de que ha instalado
la Ultima version de iTunes desde www.apple.com/es/itunes.

Actualizar el iPad:
Conecte el iPad al ordenador.
Seleccione el iPad en la barra lateral de iTunes y haga clic en la pestafia Resumen.

Haga clic en “Buscar actualizacion” iTunes le avisara si existe una nueva version
disponible del software del iPad.

Haga clic en Actualizar para instalar la version mas reciente del software.

Restauracion del iPad
Asegurese de que su ordenador dispone de conexién a Internet y de que ha instalado
la Ultima version de iTunes desde www.apple.com/es/itunes.

Restaurar el iPad:
Conecte el iPad al ordenador.
Seleccione el iPad en la barra lateral de iTunes y haga clic en la pestafia Resumen.

Haga clic en “Buscar actualizacion” iTunes le avisara si existe una nueva version
disponible del software del iPad.

Haga clic en Restaurar. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar
el proceso de restauracion. Si va a llevar a cabo una restauracion, es recomendable
realizar una copia de seguridad del iPad cuando el sistema se lo proponga.
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Una vez restaurado el software del iPad, podra elegir entre configurar el iPad como un
nuevo iPad o restaurar la musica, los videos, los datos de las apps u otros contenidos
desde una copia de seguridad.

Después de restaurar una copia de seguridad, ya no podré acceder a los datos
anteriores a través de la interfaz de usuario del iPad, aunque no se borraran del iPad.
Para obtener informacion sobre la eliminacién de todos los contenidos y ajustes,
consulte “Cémo restablecer el iPad” en la pagina 182.

Restauracion de una copia de seguridad

Puede restablecer los ajustes, los datos de las apps y otra informacion desde una copia
de seguridad, o utilizar esta funcion para copiar estos items a otro iPad. Asegurese

de que su ordenador dispone de conexién a Internet y de que ha instalado la dltima
version de iTunes desde www.apple.com/es/itunes.

Importante: Restaurar una copia de seguridad no es lo mismo que restaurar el iPad
desde el panel Resumen de iTunes. Al restaurar una copia de seguridad no se restaura
por completo el software del iPad y, Ademads, al restablecer el iPad a partir de una
copia de seguridad, se restauran todos los datos de la copia de seguridad, incluidos
los datos de las apps. Si selecciona una copia de seguridad antigua, es posible que

los datos de las aplicaciones se reemplacen por datos no actuales al restaurarla. Para
obtener mds informacion, consulte “Como restablecer el iPad” en la pagina 182.

Restaurar una copia de seguridad del iPad:
Conecte el iPad al ordenador con el que se sincroniza normalmente.

En iTunes, con la tecla Control pulsada, haga clic en el iPad en la barra lateral y
seleccione “Restaurar copia de seguridad” en el menu que aparece.

Seleccione la copia de seguridad que desee restaurar en el menu local y, a
continuacion, haga clic en Restaurar.

Si la copia de seguridad esta encriptada, deberd introducir una contrasena.
Después de restaurar una copia de seguridad, ya no podré acceder a los datos
anteriores a través de la interfaz de usuario del iPad, aunque no se borraran del iPad.

Para obtener informacion sobre la eliminacién de todos los contenidos y ajustes,
consulte “Como restablecer el iPad” en la pagina 182.
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Safari, Mail y Contactos

No se pueden enviar mensajes de correo electrénico
Si el iPad no puede enviar mensajes de correo electrénico, pruebe lo siguiente:

En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios”y, a continuacion, seleccione
la cuenta que esté intentando usar. Pulse “Datos de la cuenta”y, a continuacion,
pulse SMTP en “Servidor correo saliente” Puede configurar otros servidores SMTP o
seleccionar un servidor de otra cuenta de correo del iPad. Péngase en contacto con
su proveedor de acceso a Internet para obtener los datos de configuracion.

Configure su cuenta de correo electrénico directamente en el iPad en lugar de
sincronizarla desde iTunes. En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios’,
pulse “Afadir cuenta” e introduzca los datos de su cuenta. Si el iPad no logra

localizar los ajustes de su proveedor de servicio al introducir su direccién de correo
electrénico, vaya a support.apple.com/kb/HT1277?viewlocale=es_ES a fin de obtener
ayuda para configurar su cuenta.

Apague el iPad y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacién durante unos segundos hasta que aparezca un regulador rojo y entonces
arrastrelo. A continuacion, mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta
gue aparezca el logotipo de Apple.

Para obtener mas informacién sobre solucion de problemas, vaya a www.apple.com/
es/support/ipad. Si sigue sin poder enviar mensajes de correo electrénico, puede
utilizar Express Lane (no disponible en todos los paises). Vaya a expresslane.apple.com/
es.

No se pueden recibir mensajes de correo electrénico
Si el iPad no puede recibir mensajes de correo electrénico, pruebe lo siguiente:

Si estd utilizando uno o varios ordenadores para acceder a la misma cuenta de
correo electrénico, es posible que se haya producido un bloqueo. Para obtener mas
informacion, vaya a support.apple.com/kb/TS2621?viewlocale=es_ES.

Configure su cuenta de correo electrénico directamente en el iPad en lugar de
sincronizarla desde iTunes. En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calendarios’
pulse “Afadir cuenta” e introduzca los datos de su cuenta. Si el iPad no logra

localizar los ajustes de su proveedor de servicio al introducir su direccion de correo
electrénico, vaya a support.apple.com/kb/HT1277?viewlocale=es_ES a fin de obtener
ayuda para configurar su cuenta.

Apague el iPad y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el boton de reposo/
activacion durante unos segundos hasta que aparezca un regulador rojo y entonces
arrastrelo. A continuacion, mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta
que aparezca el logotipo de Apple.
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- Siel iPad Wi-Fi + 3G utiliza una red de datos de telefonia moévil, desactive la red Wi-
Fi para que el iPad se conecte a Internet a través de esta red. En Ajustes, seleccione
Wi-Fi y desactive la red Wi-Fi.

Para obtener mas informacién sobre solucion de problemas, vaya a www.apple.com/
es/support/ipad. Si sigue sin poder enviar mensajes de correo electrénico, puede
utilizar Express Lane (no disponible en todos los paises). Vaya a expresslane.apple.com/
es.

No se abre un archivo adjunto a un correo electrénico
Es posible que el iPad no sea compatible con el formato del archivo adjunto. El iPad es
compatible con los siguientes formatos de archivos adjuntos a un correo electrénico:

.doc Microsoft Word

.docx Microsoft Word (XML)

.htm pagina web

.html pagina web

Jics item de calendario

key Keynote

.numbers Numbers

.pages Pages

.pdf Vista Previa, Adobe Acrobat
.ppt Microsoft PowerPoint

.pptx Microsoft PowerPoint (XML)
rtf texto con formato

txt texto

vcf informacién de contactos
Xls Microsoft Excel

Xxlsx Microsoft Excel (XML)

Sonido, musica y video

No hay sonido
+ Asegurese de que no haya nada que cubra el altavoz del iPad.

+ Asegurese de que el interruptor lateral no esté en la posicién de silencio. Consulte
“Botones de volumen”en la pagina 11.

+ Si estd utilizando un auricular manos libres, desconéctelo y vuelva a conectarlo.
Asegurese de que el conector esté correctamente enchufado.
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+ Asegurese de que el volumen no esté bajado del todo.

+ La musica en el iPad podria estar en pausa. Si estd utilizando un manos libres con
botén de reproduccion, pulse este botén para reanudar la reproducciéon o, desde la
pantalla de inicio, pulse iPod y luego pulse ».

« Compruebe si ha establecido un limite de volumen. En la pantalla de inicio,
seleccione Ajustes > iPod > Limite de volumen. Para obtener mas informacion,
consulte “iPod” en la pagina 188.

« Siestd utilizando el puerto de salida de linea de la base iPad Dock (opcional),
asegurese de que los altavoces externos o el equipo estéreo estén encendidos, que
estén conectados correctamente y que funcionen bien. Debera utilizar los controles
de volumen de los altavoces externos o del equipo estéreo, no los del iPad.

+ Siestd utilizando una app compatible con AirPlay, compruebe que el dispositivo
AirPlay al que esta enviando el sonido esté activado y que el volumen esté subido. Si
desea oir el sonido a través del altavoz del iPad, pulse [aly selecciénelo en la lista.

No se reproduce una cancién, un video u otro contenido

Es posible que la cancion, el video, el audiolibro o el podcast esté codificado en un
formato no compatible con el iPad. Para obtener informacion sobre los formatos de
archivo de audio y video compatibles con el iPad, vaya a www.apple.com/es/ipad/
specs.

Si la biblioteca de iTunes contiene alguna canciéon o video no compatible con el iPad,
es posible que pueda convertirlos a un formato que si sea compatible con el iPad.
Por ejemplo, puede utilizar iTunes para Windows para convertir archivos WMA no
protegidos a un formato compatible con el iPad. Para obtener mas informacién, abra
iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.

No se reproduce ningun video o sonido al utilizar AirPlay

Para enviar audio o video a un dispositivo AirPlay, como un Apple TV, el iPad y el

dispositivo AirPlay deben estar conectados a la misma red inaldmbrica. Si no ve

el botdn [4], significa que el iPad no esta conectado a la misma red Wi-Fi que el

dispositivo AirPlay o que la app en cuestién no es compatible con AirPlay.

+ Cuando se envia sonido o video a un dispositivo AirPlay, el iPad no muestra el
video o no reproduce el audio. Para dirigir el contenido al iPad y desconectarlo del
dispositivo AirPlay, pulse [aly seleccione iPad en la lista.

« Algunas aplicaciones solo reproducen el audio a través de AirPlay. Si el video no
funciona, asegurese de que la aplicacién que esta utilizando admite tanto audio
como video.

+ Siel Apple TV se ha configurado para solicitar un cédigo, debera introducirlo en el
iPad cuando se le pida para poder usar AirPlay.
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Asegurese de que los altavoces del dispositivo AirPlay estén encendidos y de que
el volumen de los mismos esté subido. Si esta utilizando un Apple TV, asegurese de
que la fuente de entrada del televisor esta ajustada en el Apple TV. Asegurese de
que el control de volumen del iPad esté subido.

El iPad debe permanecer conectado a la red Wi-Fi durante la reproduccién en
tiempo real con AirPlay. Si coloca el iPad fuera del radio de alcance, se detendrd la
reproduccion.

En funcién de la velocidad de la red, la reproduccién puede tardar 30 segundos o
mads en iniciarse cuando se utiliza AirPlay.

Para obtener mas informacion sobre AirPlay, vaya a support.apple.com/kb/
HT4437?viewlocale=es_ES.

No se reproduce ninguna imagen en el televisor o proyector
conectado al iPad

Al conectar el iPad a un televisor o proyector, la pantalla conectada duplica
automaticamente la pantalla del iPad. Algunas apps permiten utilizar la pantalla
conectada como un segundo monitor. Compruebe los ajustes y la documentacién de
la app en cuestion.

Vaya a Ajustes > Video y asegurese de que los ajustes seleccionados son correctos
para el televisor o proyector que va a utilizar. Para ver videos HD en alta resolucion,
deberd usar un cable de video por componentes o el adaptador AV digital de Apple.

Asegurese de que el cable de video esta bien conectado por ambos extremos y
que es compatible con los dispositivos. Si el iPad estd conectado a un receptor o
descodificador AV, pruebe a conectarlo directamente al televisor o proyector.

+ Asegurese de que el televisor tiene seleccionada la entrada de video adecuada,
como HDMI o video por componentes.

Si el video no se ve, pulse el botén de inicio y, a continuacion, desconecte y vuelva a
conectar el cable e inténtelo de nuevo.

FaceTime

No se pueden realizar o recibir lamadas FaceTime
Para utilizar FaceTime, antes debe activarlo con su ID de Apple. Consulte
Capitulo 7, “FaceTime,” en la pagina 70.

Compruebe que la persona que le llama esta utilizando una direccién de correo
electrénico asociada a FaceTime. Por lo general, esta direccién corresponde a su
ID de Apple, pero también puede anadir otras direcciones de correo electrénico.
Consulte “Iniciar sesion en FaceTime:”en la pagina 71.

Para utilizar FaceTime, el iPad debe estar conectado a Internet mediante Wi-Fi.
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+ Cuando realice una llamada FaceTime, es posible que tenga que esperar bastantes
tonos para establecer la conexion.

Cémo mejorar la calidad de FaceTime

Siga estas sugerencias para obtener mejores resultados con FaceTime:

+ Siel video se ve entrecortado o la reproduccion es lenta, compruebe que tanto
usted como su interlocutor estan conectados a la red Wi-Fi mas répida disponible.

+ Sisuimagen se muestra granulada, significa que la cdmara necesita mas luz. Si la
imagen que recibe es granulada, pida a su interlocutor que ajuste su iluminacién.

+ En la orientacion horizontal, su imagen no ocuparé toda la pantalla del iPad. Es
posible que su interlocutor también tenga que girar su dispositivo para enviarle una
imagen mas grande.

Las tiendas iTunes Store y App Store

La tienda iTunes Store o App Store no esta disponible
Para utilizar las tiendas iTunes Store o App Store, el iPad debe disponer de conexién a
Internet. Consulte “Conexion a Internet” en la pagina 32.

Para comprar contenido en las tiendas iTunes Store y App Store, necesita un ID de
Apple. Puede configurar un ID de Apple en el iPad. En la pantalla de inicio, seleccione
Ajustes > Store > Crear nuevo ID de Apple. Consulte “Store” en la pagina 191.

También puede crear una cuenta desde el ordenador con iTunes. Para ello, seleccione
Store > Crear cuenta.

Nota: Las tiendas iTunes Store y App Store no estan disponibles en todos los paises.

Como reiniciar y reinicializar el iPad
Si hay algo que no funciona correctamente, pruebe a reiniciar el iPad, forzar la salida
de una app o restablecer el iPad.

Reiniciar el iPad: Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta que
aparezca el regulador rojo. Deslice el dedo por el regulador para apagar el iPad. Para
volver a encender el iPad, mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta que
aparezca el logotipo de Apple.

Forzar salida de una app: Mantenga pulsado el botén de reposo/activaciéon de la
parte superior del iPad durante unos segundos hasta que aparezca un regulador rojo y,
a continuacion, mantenga pulsado el botén de inicio hasta que salga de la app.

Si no puede apagar el iPad o si el problema persiste, puede ser necesario reinicializar
el iPad. Solo debera reinicializarlo si al apagar y encender el iPad no se resuelve el
problema.
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Reinicializar el iPad: Mantenga pulsado al mismo tiempo el botén de reposo/
activacién y el boton de inicio durante al menos diez segundos, hasta que aparezca el

logotipo de Apple.

El iPad sigue sin responder tras el reinicio

+ Restablezca los ajustes del iPad. En la pantalla de inicio, seleccione Ajustes > General

> Restablecer > Restablecer ajustes. Se restablecerdn todos sus ajustes, pero no se

borraran los datos ni los contenidos.

« Si esta solucion no funciona, borre todo el contenido del iPad. Consulte “Cémo

restablecer el iPad” en la pagina 182.

« Si esta solucion no funciona, restaure el software del iPad. Consulte “Eliminacién de
una copia de seguridad” en la pagina 203.

Informacién sobre seguridad y asistencia técnica
En la siguiente tabla se detalla dénde puede obtener mas informacién sobre
seguridad, software y asistencia técnica relacionada con el iPad.

Para obtener informacion acerca de

Haga lo siguiente

Utilizacion del iPad de forma segura

Consulte la Guia de informacion importante del
producto del iPad en support.apple.com/es_ES/
manuals/ipad para obtener la informacién mas
reciente sobre seguridad y normativas.

iPad Servicio y soporte, consejos, foros y
descargas de software de Apple

Visite www.apple.com/es/support/ipad.

Las ultimas novedades del iPad

Vaya a www.apple.com/es/ipad.

Gestion de su cuenta de ID de Apple

Vaya a https://appleid.apple.com/es_ES (Espaia),
https://appleid.apple.com/es_LA (Latinoamérica)
y https://appleid.apple.com/es_MX (México).

Utilizacién de iTunes

Abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.
Para acceder a las lecciones de iTunes en Internet
(disponibles solo en algunos paises), visite
www.apple.com/es/support/itunes.

MobileMe

Vaya a www.apple.com/es/mobileme.

Utilizacién de iPhoto en Mac OS X

Abra iPhoto y seleccione Ayuda > Ayuda iPhoto.

Utilizacién de la Agenda en Mac OS X

Abra la Agenda y seleccione Ayuda > Ayuda
Agenda.

Utilizacién de iCal en Mac OS X

Abra iCal y seleccione Ayuda > Ayuda iCal.
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Para obtener informacion acerca de Haga lo siguiente

Microsoft Outlook, Libreta de direcciones de Consulte la documentacién de dichas apps.
Windows, Adobe Photoshop Album y Adobe
Photoshop Elements

Obtencioén de servicios técnicos en garantia En primer lugar, siga los consejos de este manual.
A continuacion, vaya a www.apple.com/es/
support/ipad o consulte la Guia de informacion
importante del producto del iPad en
support.apple.com/es_ES/manuals/ipad.

Servicio de sustitucion de la bateria Visite www.apple.com/es/batteries/
replacements.html.

Utilizacién del iPad en un entorno empresarial ~ Vaya a www.apple.com/es/ipad/business.

Informacién sobre residuos y reciclaje

El iPad debe desecharse de acuerdo con la legislacion y las regulaciones locales
referentes al desecho de residuos toxicos. Como el iPad contiene una bateria, es
necesario desecharlo separadamente del resto de los residuos domésticos. Cuando

el iPad alcance el final de su vida util, pongase en contacto con Apple o con las
autoridades locales para obtener informacion con respecto a las opciones de reciclaje.

Para obtener informacién sobre el programa de reciclaje de Apple, vaya a
www.apple.com/es/recycling.

Apple y el medio ambiente

En Apple somos conscientes de nuestra responsabilidad en la minimizacién
del impacto ambiental de nuestras operaciones y nuestros productos. Para mas
informacion al respecto, vaya a www.apple.com/es/environment.
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